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DUPLACSISZOLO RUGALMAS
TENGELLYEL PDFW 120 A2

Bevezetd

Gratuldlunk 6j késziiléke megvasdrldsdhoz. Vésar-
l&séval kivalé mindségd termék mellett dontétt.

A haszndlati Gtmutatd a termék része. Fontos tud-
nivaldkat tartalmaz a biztonsdgra, hasznélatra és
artalmatlanitésra vonatkozéan. A termék haszna-
lata el8tt ismerkedjen meg valamennyi hasznélati
és biztonsdgi utasitassal. Csak a leirtak szerint és a
megadott célokra haszndlija a késziléket. A termék
harmadik személynek térténd tovabbaddsa esetén
adja dt a készilékhez tartozé valamennyi leirdst is.

Rendeltetésszeri hasznalat

A késziilék a legkiilonbsz8bb anyagok mardséra,
polirozdsdra, tisztitasdra, csiszoldsdra és vagdasdra
tervezték. Mind kemény nyersanyagok - mint
példdul kemény fém, dntdtivas, gyorsacél, kerdmia
és iveg -, mind puha nyersanyagok - mint példdul
réz, aluminium és manyag - csiszoldsdra alkalmas.
Erds anyagok - mint példaul edzetlen acél, he-
gesztévarratok, edzett acél és fitdn - szintén meg-
munkalhaték. A készilék nem alkalmas ipari hasz-
nélatra. Minden egyéb felhasznaldsi méd vagy a
gép médositdsa rendeltetésellenesnek minésiil és
jelentés balesetveszélyt rejt magéban. A nem ren-
deltetésszerd haszndlatbél eredd karokért a gyartd
nem vdllal felel8sséget.

Felszereltség

lésd a kihajthaté oldal dbrét
@ véddiveg

O polirozékorong™*

© r6gzitéanya

O csatlakozémenet

@ rugalmas tengely

O fekete hively

@ befogdgydritartd

O fordulatszédm-szabdlyozd

© BE/KI kapcsolé

O recézett fejl csavar

@ munkadarabtarté

@ csiszoldkorong*
Tartozék-készlet (lasd A dbra)
® 5 maré

@ 4 tisztitdkefe

® 3 sargaréz kefe

D 10 csiszolécsap

® 5 csiszolészalag @ 15 mm

D feszitétiske csiszolészalaghoz @ 15 mm

© 5 csiszolészalag @ 9 mm

D feszitStiske csiszolészalaghoz @ 9 mm

@ 3 befogdgyiri (2,0 -2,4 - 3,2 mm*)

@ lehizoks

@ kombindlt kulcs

@ feszitétiske polirozé filchez
@ 5 polirozé filc @ 25 mm
@ 5 polirozé filc @ 13 mm
@) polirozé paszta

@ 40 vagdkorong @ 24 mm
@ 12 vagékorong @ 32 mm
€D feszitétiiske vagokorongokhoz
C dbra

€ véddiveg régzitéesavarja
€D szikravéds

€D szikravéds régzitéesavarja
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D dbra

€D tengely

€D kozpontosits karima

€D feszitékorong

€D hollandi anya

€D tartozék a rugalmas tengelyhez
€D rogzitdesavar

@ védsburkolat

F ébra

@ Furatok

* elére felszerelve
A csomag tartalma

Kézvetlenil a késziilék kicsomagolasa utan
ellenérizze a csomag tartalmat
1 Duplacsiszolé rugalmas tengellyel PDFW 120 A2
Csiszoldkorong: @ 75 x @ 10 x 20 mm/#120
Polirozékorong: @ 75 x @ 10 x 20 mm/#400
Rugalmas tengely: 1 méter
1 kombindlt kulcs
2 munkadarabtarté
2 recézett fej( csavar
- Régzitéanyag: 2 db Mé anya
2 szikravédé
- Régzitéanyag: 4 db M4 anya, 4 db
M4 x 10 mm csavar, 4 db @ 4 aldtét,
4 db @ 4 rugds gylrl
2 védéiveg
— Régzitéanyag: 2 db M5 anya, 2 db
M5 x 45 mm csavar, 2 db @ 5 alatét,
2 db @ 5 rugés gyird
12 vagdkorong 32 x 1 mm
5 csiszolészalag 13 mm, @ 15 mm
5 csiszolészalag 13 mm, @ 9 mm
5 polirozéfile, @ 25 x 7 mm
5 polirozéfile, @ 13 x 7 mm
40 végdkorong, @ 24 mm, kis mianyagdobozban
10 csiszolécsap
5 maré
4 tisztitékefe
3 sargaréz kefe

2 feszitétiske csiszolészalagokhoz

2 feszitétiiske polirozéfilchez, vagékoronghoz

1 lehtzéks, 20 x 10 x 10 mm

1 polirozé paszta

3 befogdgylrd rugalmas tengelyhez
(2,0-2,4-3,2 mm, elére felszerelt)

fa térolédoboz

1 haszndlati Gtmutatd

Miszaki adatok

Névleges fesziltség 230V ~
(valtéaram), 50 Hz
Névleges teliesitményfelvétel 120 W

I/@

(dupla szigetelés)

Védelmi osztdly

Névleges iresjérati

fordulatszam n, 0-11500 min’
Forgdsi sebesség 45 m/s
@ Vv
Ny n, 0-11500 min’
V w45 m/s
Soly (tartozékokkal egyiitt) kb. 2,4 Kg

Csiszolékorongok, polirozékorongok

o @

A

D = & max. 75 mm
t d—@]Omm

A t —— 20 mm
Kilsé &tmérd D75 mm
minimdlis kiils& &tmérd @ 50 mm
Furat 210 mm
Vastagsdg 20 mm
Keménységi fok M
Szemcseméret #
csiszolékorong 120
Szemcseméret #
polirozékorong 400
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A késziléken lévé szimbélumok magyardzata

i

Olvassa el az &sszes biztonsdgi
figyelmeztetést és utasitdst!

Olvassa el az 8sszes biztonsdgi
figyelmeztetést és utasitdst!

Viselien véd8szemiveget!

| Viselien hallasvédst!
| Viselien védékeszty(t!

Zajkibocsatasi érték

A zaj mért értéke az EN 62841-3-4 szabvénynak
megfelelden keriilt meghatdrozdsra. Az elektromos
kéziszerszam solyozott zajszintjének jellemz8
értéke:

Hangnyomdsszint

L,= 862 dB(A)

Bizonytalansdgi érték K,= 3 dB
Hangerd8szint L= 99.2 dB (A)
Bizonytalansdgi érték Kyo= 3 dB

Viseljen hallasvédst!

TUDNIVALO

> A megadott zajkibocsatdsi értékek szabvanyos
mérési elidrassal lettek meghatdrozva és fel-
haszndlhaték az elektromos kéziszerszamok
egymdssal t6rténd Ssszehasonlitdsara.

> A megadott zajkibocsatdsi értékek a terhelés
elézetes becslésére is felhasznalhatdk.

/\ FIGYELMEZTETES!

> A zajkibocsdtdsi szint az elektromos kéziszer-
szam tényleges haszndlata sordn a megadott
értékekté| eltérhet annak figgvényében, hogy
miként és hogyan haszndlja az elekiromos
kéziszerszamot, és kiildndsen, hogy milyen
fajta munkadarabon dolgozik.

/\ FIGYELMEZTETES!

> Prébdlja a terhelést a lehetd legalacsonyabb
szinten tartani. A zajkibocsatds csdkkenthetd
példaul hallésvédelem viselésével a szerszém
haszndlata sordn, illetve a munkaidé korldto-
zdséval. Ebben az esetben a miksdési ciklus
minden részét figyelembe kell venni (példdul
amikor az elektromos kéziszerszam ki van
kapcsolva, és amikor bér be van kapcsolva,
de terhelés nélkil jar).

A Altalanos biztonsagi

utasitasok elektromos
kéziszerszamokhoz

/\ FIGYELMEZTETES!

> Tanulmdnyozza az elektromos kéziszer-
szdmhoz tartozé 8sszes biztonsdgi figyel-
meztetést, utasitdst, dbrét és miszaki ada-
tot. Az aldbbi utasitasok figyelmen kiviil
hagydsa dramitést, tizet és/vagy silyos
sériléseket okozhat.

Orizze meg az ésszes biztonsdgi elsirdst és
utasitdst késébbi hasznélatra.

A biztonsdgi el8irdsokban haszndlt ,elektromos
kéziszerszam” kifejezés halézatrédl (halézati veze-
téken at) izemeltetett elektromos kéziszerszdmokra
vagy akkumuldtoros elektromos kéziszerszamokra

(halézati vezeték nélkiil) vonatkozik.

1. Munkahelyi biztonsag

a) Tartsa tisztén és 6l megvildgitva a munkate-
riletét. A rendetlenség és a rosszul megvilagi-
tott munkaterilet balesetet okozhat.

b

Ne dolgozzon az elektromos kéziszerszdm-
mal olyan robbanésveszélyes kérnyezetben,
ahol gyilékony folyadékok, gdzok vagy porok
vannak. Az elektromos kéziszerszamok szikraz-
nak, a szikra pedig meggyuijthatja a port vagy
g8zdket.

c) Az elektromos kéziszerszam hasznélata kdz-
ben ne engedijen kézel gyermekeket és més
személyeket. Ha elterelik a figyelmét, elveszit-
heti uralmat az elektromos kéziszerszam felett.
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2, Elektromos biztonsag 3. Személyi biztonsag

a) Az elektromos kéziszerszdm csatlakozédugé- o) Legyen figyelmes, iigyeljen arra, amit csindl és

jénak illeszkednie kell a csatlakozéaljzatba.
A csatlakozét semmilyen médon nem szabad
megvéltoztatni.

A fsldelt elektromos kéziszerszémokat ne
hasznélja adapterrel. A nem médositott csatla-
kozé és a megfeleld csatlakozéaljzat haszndla-
ta csdkkenti az dramités veszélyét.

Ugyelien arra, hogy teste ne érintkezzen
foldelt felilettel, mint példdul csévezeték,
fGtstest, tizhely vagy hitészekrény felile-
tével. Az dramiités kockazata nagyobb, ha a
teste foldelve van.

Ovja az elektromos kéziszerszamot esété|
vagy nedves kérnyezettdl. Néveli az dramiités
kockdzatdt, ha viz keriil az elektromos kéziszer-
szamba.

Ne haszndlja a csatlakozévezetéket rendelte-
tésellenes célra, ne hordozza és ne akassza
fel az elektromos kéziszerszdmot a kabelnél
fogva és ne a vezetéknél fogva hizza ki a
csatlakozédugét az aljzatbdl. Tartsa tévol

a csatlakozévezetéket hét8l, olaijtdl, éles
szegélyektsl vagy mozgé alkatrészekidl.

A sériilt vagy 6sszecsavarodott csatlakozéveze-
ték ndveli az dramiités kockazatdt.

Ha a szabadban dolgozik az elekiromos
kéziszerszammal, akkor csak olyan hosszab-
bité vezetékeket haszndljon, ami kiiltéren is
engedélyezett. A kiltéri haszndlatra alkalmas
hosszabbité kabellel csdkkentheti az dramiités
veszélyét.

Ha az elektromos kéziszerszém nedves helyen
torténd hasznélata elkeriilhetetlen, akkor
haszndljon hibadram véd8kapcsolét.

A hibadram véd8kapcsolé haszndlata csékkenti
az Gramités veszélyének kockazatdt.

megfontoltan végezze a munkdt az elektromos
kéziszerszdmmal. Ne hasznéljon elektromos
kéziszerszémot, ha faradt, vagy ha kébitészer,
alkohol vagy gyégyszer hatdsa alatt dll.

Az elektromos kéziszerszdm haszndlatakor

mdr egy pillanatnyi figyelmetlenség is komoly
sériiléseket okozhat.

Viseljen egyéni véd8eszkdzt és mindig vegyen
fel védSszemiiveget. Az elekiromos kéziszer-
szém jellegének és alkalmazdsanak megfeleld
egyéni véd8eszkdz, példdul pormaszk, csiszds-
mentes biztonsdgi cipd, védssisak vagy filvéds
csokkenti a személyi sérijlések veszélyét.

El6zze meg a készilék véletlenszeri bek-
apcsoldsét. Gy6z8djén meg arrél, hogy az
elektromos kéziszerszam ki van kapcsolva,
mielétt a villamos hélézatra és/vagy az
akkumulétorra csatlakoztatiq, illetve kézbe
veszi vagy viszi. Balesetet okozhat, ha az
elektromos kéziszerszdm hordozdsa kézben
az ujja a kapcsolén van vagy az elekiromos
kéziszerszam mdr bekapcsolt éllapotban van,
amikor csatlakoztatia az dramellatésra.

Tavolitsa el a bedllitashoz haszndlt szerszé-
mokat vagy csavarkulcsokat az elekiromos
kéziszerszam bekapcsoldasa elétt. Az elektro-
mos kéziszerszam forgé részében maradt szers-
z&m vagy kulcs balesetet okozhat.

s

Kerilie a normdlistél eltérd testtartdst. Vegyen
fel biztonsagos 4llé helyzetet és tartsa meg
folyamatosan az egyensilydat. lly médon va-
ratlan helyzetekben is jobban 0rrd tud lenni az
elektromos kéziszerszdmon.

Viselien alkalmas ruhdzatot. Ne viselien b8
ruhdzatot vagy ékszert. Tartsa tévol a hajét
és ruhdjdt a mozgé részektsl. A laza ruhdzat,
az ékszer vagy a hossz0 haj beleakadhat a
mozgé részekbe.

Amennyiben a késziilékhez porelszivé és por-
gylijts berendezés is szerelhets, akkor ezeket
csatlakoztatni és megfelelden haszndlni kell.
A porelszivé alkalmazdsa csékkentheti a por
dltali veszélyeztetést.

HU 5
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h)

a

b

c)

d)

e

Ne gondolja, hogy biztonsagban van és

ne hagyija figyelmen kiviil az elektromos
kéziszerszamokra vonatkozé biztonségi el8i-
résokat akkor sem, ha t6bbszéri hasznélat
utdn {6l ismeri az elekiromos kéziszerszam
hasznélatét. A figyelmetlen haszndlat a mésod-
perc téredéke alatt stlyos sérijléseket okozhat.

Az elektromos kéziszerszém
hasznalata és kezelése

Ne terhelje til az elektromos kéziszerszamot.
A munkéjanak megfelels elektromos kéziszer-
szdmot haszndlja. A megfelels elektromos kézi-
szerszammal jobban és biztonsédgosabban tud
dolgozni a megadott teljesitmény-tartoményban.

Ne haszndljon olyan elektromos kéziszerszé-
mot, amelyiknek hibds a kapcsoléja. Ha az
elekiromos kéziszerszdmot mdr nem lehet be-
és kikapcsolni, akkor a hasznélata veszélyes és
meg kell javittatni.

Hiézza ki a hélézati csatlakozédugét a csatla-
kozéaljzatbél és/vagy tavolitsa el a levehetd
akkumulétort, mielétt bedllitasokat végez a
késziléken, betétszerszdmokat cserél vagy
az elekiromos kéziszerszédmot elteszi. Ezzel a
megeldz8 biztonsagi intézkedéssel megakada-
lyozhaté az elekiromos kéziszerszam véletlen
bekapcsoldsa.

A nem hasznélt elektromos kéziszerszdmot
gyermekekidl elzdrva térolja. Ne engedie,
hogy olyan személyek haszndljdk az elektro-
mos kéziszerszdmot, akik nem ismerik annak
haszndlatdt vagy nem olvastdk az erre vonat-
kozé utasitdsokat. Az elekiromos kéziszerszg-
mok veszélyesek, ha tapasztalatlan személyek
haszndljgk azokat.

Gondosan dpolja az elekiromos kéziszersza-
mokat és a betétszerszamokat. Ellendrizze,
hogy a mozgé részek tokéletesen miksdnek
és nincsenek beszorulva, részei nincsenek
eltérve vagy olyannyira megsériilve, hogy az
befolydsolnd az elekiromos kéziszerszam mi-
kédését. Az elekiromos kéziszerszam hasz-
ndlata el8tt javittassa meg a sériilt részeket.
Sok balesetet a rosszul karbantartott elektromos
kéziszerszamok okoznak.

6 HU

f) A végészerszdmokat tartsa mindig élesen és
tisztén. A gondosan karbantartott éles vagoéesz-
kézok kisebb valdsziniséggel szorulnak be és
kénnyebben irdnyithaték.

g) Az elektromos kéziszerszdmot, a betétszers-
zdmokat stb. a hasznélati utasitdsoknak meg-
feleléen haszndlja. Vegye figyelembe a mun-
kakérilményeket és az elvégzends feladatot.
Az elektromos kéziszerszam nem rendeltetéss-
zer(j haszndlata veszélyes helyzeteket teremthet.

h) A markolatokat és fogéfeliileteket tartsa sza-
razon, tisztén és olaj- illetve zsirmentesen.
A cslszés markolatok és fogéfeliletek nem
teszik lehetévé az elekiromos kéziszerszém
biztonsdgos haszndlatdt és irdnyitdasat varatlan
helyzetekben.

5. Szerviz

a) Az elektromos kéziszerszdmot csak képzett
szakemberrel és csak eredeti cserealkatré-
szekkel javittassa. Ezzel biztosithatja az elekt-
romos kéziszerszdm hosszan tarté biztonsdgos
miksdését.

/\ FIGYELEM!

> Az elektromos kéziszerszam haszndlata
sordn az aldbbi dramiités, sériilés és tizve-
szély elleni védelemre vonatkozé alapvetd
biztonsdgi utasitésokat kell betartani.

> Az elektromos kéziszerszam haszndlata eldtt
olvassa el az &sszes informdciét és Srizze
meg a biztonsdgi utasitdsokat.

Az asztali csiszoldkra vonatkozé
biztonsagi utasitasok

a) Ne haszndljon sérijlt cserélhetd szerszamot.
Minden haszndlat elétt ellendrizze a cserél-
het8 szerszdmok, példdul a csiszolékorongok
lepattogzdsait és repedéseit, valamint a drétke-
fék kilazult vagy torstt drétszdlait. A cserél-
het8 szerszam ellen8rzését és behelyezését

s

kévet8en tartézkodjon On és a kézelben lévs
személyek a forgé cserélhetd szerszam sikjan
kiviil, és jarassa a késziléket egy percen kere-
sztil a legmagasabb fordulatszammal.

A sérilt cserélhetd szerszadmok legtdbbszér mar
a tesztelés sordn eltérnek.
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b) A cserélhetd szerszdm megengedett fordulat-

szdmdnak legaldbb annyinak kell lennie, mint
az elektromos kéziszerszémon megadott
legnagyobb fordulatszdm. A megengedettnél
gyorsabban forgé tartozék eltérhet, darabijai
pedig szétrepilhetnek.

Ugyelien arra, hogy a drétkefék még a szok-
&sos hasznélat sordn is drétdarabokat hagy-
nak el. Ne terhelje tdl a drétokat azéltal,
hogy erésen nyomija a feliiletre. A szétrepiils
drétdarabok kénnyek dthatolhatnak a vékony
ruhdzaton és/vagy a bérén.

Soha ne csiszoljon a csiszolékorongok olda-
Ifelletével. Az oldalfelileten torténé csiszolds
révén megrepedhet és szétrepiilhet a csiszolé-
korong.

Minden egyes haszndlat elétt ellendrizze,
hogy a csiszol6korong hibétlan. A repedések
felkutatésahoz végezzen hangtesztet is. Ehhez
Utégesse meg kissé a korongot egy nem fém
kalapdccsal a figgéleges kdzépvonaltél jobbra

és balra. Az enyhe itésnek csengd ,haranghan-

got” kell eredményeznie. Tompa hangzds esetén
ne haszndlja a korongot.

Cserélie ki a csiszolékorongot, ha a szikravéds
mdr nem dllithaté be a szikséges legfeliebb
2 mm tdvolsdgra a csiszolékorongtdl.

Az elektromos kéziszerszdmot csak mindkét
orséra felszerelt cserélhetd szerszamokkal
haszndlja. igy megelézhets, hogy a forgd
orséhoz érjen.

Haszndlja a védéburkolatot, a munkadarab-
tartdt, a lencsét és a szikraterel8t, ahogy a
cserélhetd szerszam megkivania.

Cserélie ki a sériilt vagy erésen bardzdés
csiszolékorongokat.

Szdllités esetén az asztali csiszolét a hdzndl
vagy a két védéburkolatdl fogva emelie meg.
Ugy dllitsa be a munkadarabtartét, hogy a
munkadarabtarté és a cserélhetd szerszam
kozatti sz6g mindig nagyobb legyen, mint 85°.

Valamennyi felhasznalasi teriletre
vonatkozé biztonsagi utasitasok

A csiszoldsra, csiszolépapiros csiszolasra,
drétkefével térténd munkavégzésre,
polirozésra, mardsra és korongos vagésra
vonatkozé kéz6s biztonsédgi utasitasok:

a) Ez az elektromos kéziszerszam csiszoléként,
csiszolépapiros csiszoléként, drétkefeként,
polirozéként, mardshoz és korongos
vagéként haszndlhaté. Vegye figyelembe
a késziilékhez kapott 8sszes biztonsagi
figyelmeztetést, utasitdst, abrat és adatot.
Az aldbbi utasitasok figyelmen kiviil hagyésa
elektromos dramiitést, tizet és/vagy silyos
sériléseket okozhat.

b

Ne haszndljon olyan tartozékokat, amelyeket
a gyarté nem kifejezetten ehhez az elektromos
kéziszerszamhoz tervezett és ajanl. Csak mert
a tartozékot az elekiromos kéziszerszamhoz
tudja régziteni, még nem garantdlja annak
biztonsdgos haszndlatét.

A cserélhetd szerszam megengedett fordu-
latszdmdnak legaldbb annyinak kell lennie,
mint az elekiromos kéziszerszémon megadott
legnagyobb fordulatszdm. A megengedettnél
gyorsabban forgé tartozék eltérhet, darabjai
pedig szétrepiilhetnek.

C

d

A cserélhetd szerszdm kilsé atmérdjének

és vastagsdagdnak meg kell felelnie az On
elekiromos kéziszerszéma méreteinek. A nem
megfelel8 méret cserélhetd szerszamokat nem
lehet megfelel&en learyékolni vagy irdnyitani.

A csiszol6korongoknak, csiszoléhengereknek
vagy mds tartozékoknak pontosan illeszked-
nitk kell az elektromos kéziszerszam csiszolé-
orséjdra vagy befogégyriijére. Az olyan
cserélhetd szerszamok, amelyek nem illeszkednek

e

pontosan az elekiromos kéziszerszam befogdjg-
ba, nem egyenletesen forognak, erésen vibralnak
és eléfordulhat, hogy a kezelé ezéltal elvesziti
uralmat a készilék felett.

f) A tuskére szerelt korongot, csiszoléhengert,
vagészerszdmot vagy mds tartozékokat telje-
sen bele kell helyezni a befogégy(ribe vagy
befogétokményba. A ,tilnydlasnak”, ill. a
tiske szabadon 1év8 részének a csiszoléesz-

HU 7
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kéz és a befogégyliri vagy befogétokmany
kézétt a lehetd legkisebbnek kell lennie. Ha
a tiiske nincs megfeleléen beszoritva vagy a
csiszoléeszkdz tilsdgosan kidll, akkor a cserél-
hetd szerszam kilazulhat és nagy sebességgel

kidobédhat.

Ne haszndljon sériilt cserélhetd szerszémot.
Minden hasznélat elétt ellendrizze a cserél-
het8 szerszémokat, példaul a csiszolékoron-
gok lepattogzésait és repedéseit, a csiszo-
I6hengerek repedéseit, kopasat vagy erds
elhasznaléddsat, valamint a drétkefék kilazult
vagy térétt drétszélait. Ha az elektromos
kéziszerszém vagy a cserélhetd szerszam
leesett, ellenérizze azok épségét vagy hasz-
néljon ép cserélhetd szerszamot. A cserél-
het8 szerszédm ellen8rzését és behelyezését
kévet8en tartézkodjon On és a kézelben lévs
személyek a forgé cserélhetd szerszém sikjan
kivil, és jarassa a készilléket egy percen
keresztil a legmagasabb fordulatszdmmal.

A sérijlt cserélhetd szerszamok legtobbszér maér
a tesztelés sordn eltérnek.

Viselien egyéni véd8eszkézt. Alkalmazdstdl
figgden, viseljen teljes arcvédést, szemvédst
vagy véd8szemiiveget. Szilkség esetén visel-
jen porvéd8 maszkot, halldsvédét, véddke-
szty(t vagy specidlis kétényt, ami megvédi
Ont az apré csiszolési és anyagrészecskékiél.
Védje a szemét a kirepil8 idegen testekkel
szemben, amelyek a kiilénbdz8 alkalmazasok
sordn keletkezhetnek. A por- vagy légzésvédé
maszkoknak ki kell szirnitk a haszndlat sordn
keletkezd port. A hossz ideig tarté, hangos zaj
halldskdrosoddst okozhat.

Ugyelien arra, hogy mds személyek biztonsd-
gos tavolsagban legyenek az On munkateriile-
tétSl. A munkaterijletre belépd személyeknek
egyéni véd8eszkdzt kell viselnitk. A munka-
darab, illetve a t6rétt cserélhetd szerszdmok
letdrt darabijai kdnnyen kirepilhetnek és még

a kdzvetlen munkaterileten kivil is sériléseket
okozhatnak.

HU

)

k)

)

A készijléket csak a szigetelt markols felisleté-
nél fogja meg, ha olyan munkat végez, ahol
a cserélhetd szerszdm rejtett kdbelekbe vagy
a késziilék sajat halézati kdbelébe itkdzhet.
A fesziiltség alatt &ll6 vezetékkel valé érintkezés
fesziltség ald helyezheti a készilék fém alkatré-
szeit is, ez pedig dramiitést okozhat.

Inditasndl mindig fogja erésen az elektromos
kéziszerszamot. A telies fordulatszémra t5rténd
gyorsulds sordn a motor reakciényomatéka az
elektromos kéziszerszam elforduldsdt okozhatja.

Amennyiben lehetséges, hasznéljon satut a
munkadarab régzitéséhez. Haszndlat kézben
soha ne tartson egy kisméreti munkadarabot
az egyik kezében és az elektromos kéziszer-
szdmot a mésik kezében. A kisebb munkada-
rabok régzitése révén mindkét keze szabad, igy
jobban tudja uralni az elektromos kéziszersza-
mot. Kerek munkadarabok, mint példdul fatiplik,
rudak vagy csévek vagdsa sordn eléfordulhat,
hogy a munkadarab elgurul, ezéltal az elektro-
mos kéziszerszam beszorul és az On irdnydba
vagédik.

m) Tartsa tévol a csatlakozévezetéket a forgd

n

o

p

cserélhetd szerszamoktél. Ha elvesziti ural-
mat a készilék felett, eléfordulhat, hogy a
késziilék elvagja a kabelt vagy beleakad a
kdbelbe és keze vagy karja a forgé cserélhets
szerszdmhoz ér.

Soha ne tegye le addig az elektromos kézi-
szerszdmot, amig a cserélhetd szerszém
teliesen le nem dllt. A forgd cserélhetd szer-
szdm hozzdérhet a letdmaszté felilethez,
ami dltal elveszitheti uralmét az elektromos
kéziszerszam felett.

A cserélhet8 szerszamok cseréje vagy a ké-

sziiléken végzett bedllitdsok utdn hizza meg
a befogégyiri-anydt, a befogétokmanyt vagy
egyéb régzitéelemeket. A laza régzitéelemek
varatlanul eléllitédhatnak és elveszitheti uralmét
a késziilék fslétt; a nem régzitett, forgé alkatré-

szek erével kidobédhatnak.

Ne mikoédtesse az elekiromos kéziszerszd-
mot mikézben viszi. A forgé cserélhetd szer-
szam véletlenil befoghatja a ruhdjdt és a
cserélhetd szerszdm a testébe forédhat.
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q) Rendszeresen tisztitsa meg az elektromos
kéziszerszdm szellz8nyildsait. A motor venti-
latora port sziv a késziilékhazba és a felhalmo-
z6dé fémpor elekiromos veszélyt okozhat.

r) Ne haszndlja az elekiromos kéziszerszémot
gyulékony anyagok kézelében. A szikrak
kénnyen begyuijthatjgk ezeket az anyagokat.

s) Ne haszndljon olyan cserélhetd szerszémokat,
amelyek hiitéfolyadékot igényelnek. Viz vagy
mds hitéfolyadék haszndlata dramiitést okozhat.

Valamennyi felhaszndalési teriiletre
vonatkozé tovabbi biztonsagi
utasitasok

Visszaiités és megfeleld biztonsdgi utasitdsok
A visszaités egy megakadt vagy blokkolt forgd
cserélhetd szerszdm, mint példaul csiszoldkorong,
csiszolészalag, drétcsiszoldkefe stb. hirtelen
reakcidja. Az elakadds vagy blokkolds a forgd
cserélhetd szerszdm hirtelen megdllasat okozza.
Ennek kévetkeztében az iranyithatatlanné valt
elektromos kéziszerszdm a cserélhetd szerszam
forgdsiranyéval szemben felgyorsul.

Ha példdul egy csiszolékorong beékelédik vagy
blokkolédik a munkadarabban, akkor a csiszolé-
korong munkadarabba siillyedé széle beakadhat
és ezdltal kitérheti a csiszolékorongot vagy vis-
szaithet. A csiszoldkorong - a korong blokkoldsi
ponton felvett forgdsiranyatél figgden - ebben az
esetben a kezeld felé vagy vele ellentétes iranyba
mozog. Ennek sordn a csiszolékorong akér ki is
térhet.

A visszaités az elekiromos kéziszerszam helytelen
vagy hibds haszndélatdbdl ered. Az aldbbiakban
leirt megfeleld évintézkedésekkel mindez megel8z-
hets.

a) Tartsa erésen az elektromos kéziszerszamot,
majd testével és karjaival vegyen fel olyan
helyzetet, hogy fel tudja fogni a visszaiités
kévetkeztében fellépd erdket. A kezel sze-
mély a megfelel8 biztonsdgi dvintézkedésekkel
biztonsdgosan uralhatja a visszaiités kévetkez-
tében fellépd erdt.

b

Sarkok, éles peremek stb. kézelében fokozott
6vatossdggal dolgozzon. El8zze meg a
cserélhetd szerszdmok munkadarabrél valé

visszapattandsdt, illetve beszoruldsat. A forgé
cserélhetd szerszdm kdnnyen beékelédik sar-
kokban, éles szegélyeken vagy ha visszaiitédik.
Ennek kdvetkeztében elveszitheti uralmét a
készilék felett, vagy a késziilék visszaithet.

c) Ne haszndljon fogazott firészlapot. Az ilyen
cserélhetd szerszamok gyakran okoznak vissza-
Utést vagy miattuk a kezeld elveszitheti uralmat
az elektromos kéziszerszam fslott.

d

Mindig ugyanabba az irdnyba vezesse a
cserélhetd szerszdmot az anyagba, amelyik
irényban a végéél elhagyja az anyagot
(ugyanaz az irdny, amelyikbe a forgécs kils-
k&dik). Ha az elektromos kéziszerszamot nem
a megfeleld irdnyba vezeti, akkor kitérhet a
cserélhetd szerszdm vagdéle a munkadarabbél
és az elektromos kéziszerszdm ebbe az elétold-
si irdnyba hozédik.

Mindig régzitse a munkadarabot, ha forgé
reszel8t, vagékorongot, nagy sebességi
marészerszdmot vagy keményfém-marészer-
szdmot haszndl. Ezek a cserélhetd szerszamok
a horonyban 1év8 legkisebb ferdeség esetén is
elakadhatnak és visszaitést okozhatnak. Ha a
vagékorong beakad, akkor dltaldban el is térik.
Forgé reszel8k, nagy sebességl marészerszg-
mok vagy keményfém-marészerszémok beaka-
ddsa esetén a cserélhetd szerszam kiugorhat

a horonybél és On elveszitheti uralmat az
elekiromos kéziszerszam folott.

e

Csiszolasra és vagasra vonatkozé

kiegészitdé biztonsagi utasitasok

A csiszoldssal és a vagassal kapcesolatos

kiilénleges biztonséagi utasitasok:

a) Kizérélag az adott elektromos kéziszer-
szdmhoz engedélyezett csiszolé eszkézdket
és csak az ajanlott felhasznélasi célra hasz-
nélja. Példa: Soha ne csiszoljon a vagé-
korong oldalfeliletével. A vagdkorongokat
a korong élével térténé anyageltavolitdsra
tervezték. Az oldalirdnyt eréhatés kénnyen
széttorheti ezeket a csiszolé eszkdzdket.

b

A kipos és menetes egyenes csiszolécsapok-
hoz csak ép és megfelel8 méretd, illetve hos-
sz0sagu, bevagas nélkili tiskét haszndljon.

Megfeleld tiskével megakaddlyozhaté a térés.

HU 9
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c)

d

e

f

9

h

Kerilie a vadgékorong blokkolését vagy a til
erds felilletre nyomdst. Ne végjon tdl mélyre.
A vagékorong tilterhelése néveli az igénybevételt
és az elferdiilés vagy a beékel&dés valdszing-
ségét és ezdltal egy visszaiités vagy a csiszoléd
eszkdz torésének lehet8ségét.

Keriilie kezével a forgé vagdkorong elétti és
m&gétti teriiletet. Amennyiben a vagékorong-
gal Onnel ellentétes irdnyba vag munkadara-
bot, akkor egy visszaiités esetén eléfordulhat,
hogy az elektromos kéziszerszdm a forgd
koronggal egyiitt kzvetlenil On felé vagédik.

A végékorong beszoruldsa vagy a munka
félbeszakitasa esetén kapcsolja ki a készi-
Iéket és tartsa nyugodtan a korong teljes
ledllasdig. Soha ne prébalja meg kihdzni a
még mozgd vagdkorongot a vagatbél, mert
visszaiités lehet a kévetkezménye. Keresse
meg, majd szintesse meg a beékel&dés okat.

Ne kapcsolja vissza addig az elektromos
kéziszerszamot, amig az a munkadarabban
van. Hagyja, hogy a vagékorong elérje a tel-
jes fordulatszdmot, miel8tt dvatosan folytatja
a vagast. Ellenkezd esetben eléfordulhat, hogy
beakad a végékorong, kiugrik a munkadarab-
bél vagy visszaiitést okoz.

Tdmassza ald a lemezeket vagy a nagyobb
méreti munkadarabokat, ezzel csékkentheti
a beszorult vadgékorong okozta visszaiités
veszélyét. A nagy munkadarabok mdr sajét
solyuk alatt elhajolhatnak. A munkadarabokat a
korong mindkét oldalén, vagyis a vagds kézelé-
ben és a peremnél is al& kell tamasztani.

s

Legyen killénésen 6vatos meglévé falban
vagy mds be nem lathaté terilleten végzett
.merilévagas” esetén. Az anyagba hatold
vagdkorong gdz- vagy vizvezetékek, elekiromos
vezetékek vagy egyéb targyak vagdsa esetén
visszaiitést okozhat.

10 HU

Drétkefével végzett munkdra vonat-
kozé kiegészité biztonsagi utasitasok

Droétkefével végzett munkdra vonatkozé
kilénleges biztonségi utasitasok:

a)

b

c)

Ugyelien arra, hogy a drétkefe még a szoké-
sos haszndlat sorén is drétdarabokat hagy el.
Ne terhelje til a drétokat azdltal, hogy er8sen
nyomija a feliletre. A szétrepiil8 drétdarabok
kénnyek athatolhatnak a vékony ruhdzaton és/
vagy a bérén.

Haszndlat el8tt mikddtesse a keféket leg-
alébb egy percig munkasebességgel. Ugyel-
jen arra, hogy ez alatt az id8 alatt senki ne
dlljon a kefe elétt vagy vele egy vonalban.
A bejdratési id8 alatt laza drétdarabok repiil-

hetnek ki.

A forgé drétkefét magdval ellentétes iranyba
irényitsa. A kefékkel t5rténé munkavégzés
sordn kis részecskék és apré drétdarabok nagy
sebességgel szétrepiilhetnek és a bérébe foréd-
hatnak.

Biztonsdgos munkavégzés

Tartsa rendben a munkateriiletét. A rendetlen
munkahely baleseteket okozhat.

Ugyelien a kérnyezeti hatésokral Védje az
elekiromos kéziszerszdmot az esétél. Ne hasz-
ndljon elektromos kéziszerszdmokat vizes vagy
nedves kérnyezetben. Gondoskodjon a munka-
hely megfeleld megvildgitasarél. Ne haszndlja
az elektromos kéziszerszdmot tiz- vagy robba-
ndsveszélyes kdrnyezetben.

Védekezzen dramiités ellen! Ne érjen féldelt
elemekhez (pl. csévek, radidtorok, elekiromos
tizhelyek, hitéberendezések).

Ne engedijen a kézelbe mas személyeket!
Ne engedije, hogy mds személyek, kiilénésen
gyerekek, az elektromos kéziszerszdmhoz vagy
a kdbelhez érienek. Ne engedije 8ket a munka-
terilet kézelébe.

Térolja a nem hasznélt elektromos kéziszer-
szdmot biztonsdgos helyen! Az elekiromos
kéziszerszamot szdraz, magasan elhelyezkedd
vagy zarhatd, gyermekek szdmdra el nem érhetd
helyen kell térolni.
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Ne terhelje tdl az elektromos kéziszerszamot!
Jobban és biztonsagosabban lehet dolgozni a
megadott teljesitménytartomanyban.

Hasznéljon megfeleld elektromos kéziszer-
szdmot! Ne haszndljon gyenge teljesitményd
gépeket nehéz munkdkhoz. Ne haszndlja az
elektromos kéziszerszdmot rendeltetésellenes
célra. Példdul ne haszndljon kézi kérfirészt
fadgak vagy fahasdbok végésara.

Viselien alkalmas ruhdzatot! Ne viselien bé
ruhdzatot vagy ékszert, mert azok beakadhat-
nak a forgé alkatrészekbe. Szabadban térténd
munkavégzés esetén csiszdsmentes ldbbeli
haszndlata ajdnlott. Hosszd haj esetén viselien
hajhalét.

Haszndljon védsfelszerelést! Viselien
véd8szemiiveget. Viseljen légzémaszkot

olyan munkdk soran, amikor por
@ képzsdik.

Csatlakoztassa a porelszivé berendezést! Ha
a készilékhez porelszivé berendezés csatlakoz-
tathatd, akkor gy&z8djén meg arrdl, hogy az
csatlakoztatva van és megfelelden haszndljék.

Ne haszndlja a kdbelt rendeltetésellenes
célra! Ne a kdbelnél fogva hizza ki a csatla-
kozédugét a csatlakozdaljzatbdl. Tartsa tévol a
vezetéket héforrastdl, olaitdl, éles szegélyektdl.

R&gzitse a munkadarabot! A munkadarab rég-
zitéséhez haszndljon befogdeszkdzt vagy satut.
Ezek biztosabban fogjék be a munkadarabot,
mintha ezt kézzel tenné.

Keriilie a normdlistdl eltérd testtartast! Vegyen
fel biztonsagos @ll6 helyzetet és tartsa meg folya-
matosan az egyensulydt.

Gondosan dpolja a szerszémait! A végészer-
szamokat tartsa mindig élesen és tisztdn, hogy
jobban és biztonsdgosabban tudjon dolgozni.

Kdvesse a kenésre és a szerszdmcserére vonat-
kozé utasitdsokat. Rendszeresen ellenérizze az
elektromos kéziszerszadm csatlakozévezetékeit

és ha sériilt, cseréltesse ki szakemberrel. Rend-
szeresen ellendrizze a hosszabbitokdbelt és ha
sérilt, cserélie ki. Tartsa szarazon, tisztan, olaj-
illetve zsirmentesen a markolatokat.

Hiozza ki a hdlézati csatlakozédugét a
csatlakozéaljzatbél! Ha nem haszndlia az
elektromos kéziszerszdmot, karbantartds elétt
és szerszdmcsere esetén.

Ne hagyjon benne szerszamkulcsot! Bekap-
csolds elétt ellendrizze, hogy valamennyi szer-
szdmkules és bedllité-szerszam el lett tavolitva.

El8zze meg a késziilék véletlen beindulésat!
A csatlakozédugé csatlakozéaljzatba csatla-
koztatdsa elétt gyézE&djdn meg arrdl, hogy a
kapcsolé ki van kapcsolva.

Kiiltéri haszndlat esetén haszndljon hosszab-
bitékdbelt! A szabadban csak erre a célra
engedélyezett és megfeleld jeldléssel ellatott
hosszabbitékabelt haszndljon.

Legyen figyelmes! Figyelien arra, amit tesz.
Megfontoltan végezze a munkat. Ne hasznélja
az elektromos kéziszerszamot, ha szétszért.

Ellen8rizze az elektromos kéziszerszém ép-
ségét! Az elekiromos kéziszerszam hasznélata
elétt gondosan ellendrizni kell a biztonsagi
berendezések és enyhén sériilt alkatrészek
kifogédstalan és rendeltetésszerd mikddését.

Ellenérizze, hogy a mozgé alkatrészek téké-
letesen mikédnek és nincsenek beszorulva
vagy részei épek. Az elektromos kéziszerszém
kifogdstalan mikédése érdekében valamen-
nyi alkatrésznek megfeleléen felszerelve kell
lenni és minden feltételt teljesiteni kell. A sérilt
biztonségi berendezéseket és alkatrészeket

a haszndlati Gtmutaté eltérd rendelkezése
hianydban rendeltetésszer(en, tandsitvannyal
rendelkez8 szakszervizben kell megjavittatni
vagy kicserélni.

A sérilt kapcsoldkat Ugyfélszolgdlati szervizzel
kell kicseréltetni.

Ne hasznéljon olyan elektromos kéziszersz4-
mot, aminek a kapcsoléjat nem lehet be- és
kikapcsolni.

FIGYELEM! A haszndlati dtmutatéban ajanlot-
16l eltérs cserélhetd szerszam vagy tartozék
haszndlata sérilésveszélyt jelenthet az On
szdmdara.

HU 11
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B Az elektromos kéziszerszémot képzett vil-
lamosségi szakemberrel javittassa! Ez az
elektromos kéziszerszdm megfelel a vonatkozé
biztonsdgi el8irdsoknak. Javitasi munkdkat csak
képzett villamossagi szakember végezhet és
csak eredeti alkatrészek haszndlhaték. Ellenke-
z8 esetben baleset érheti a felhasznélét.

Készilékspecifikus biztonsagi
utasitasok

/\ FIGYELMEZTETES!

> Ne haszndljon sérilt vagy deformdlédott
korongokat vagy keféket.

B Csak olyan csiszolékorongokat és keféket hasz-
ndlion, amelyek rédnyomtatott fordulatszéma
eléri az elektromos kéziszerszam tipustabldjan
megadott értéket.

B A korong egyenletes kopdsahoz rendszeresen
dllitsa be a szikraterel8t. A szikratereld és a
korong kézétti tévolsagnak a lehetd legkisebb-
nek kell lenni és semmi esetre sem lehet tdbb,
mint 2 mm.

B Mindig hagyja a szerszamokat az orséra
régzitve annak érdekében, hogy korlatozza a
forgd orsé megérintésének kockézatdt.

Maradvéanykockazatok
Az elektromos kéziszerszdm el&irdsok szerinti

haszndlata sem zdarja ki @ maradvanykockazatokat.

Az aldbbi veszélyek léphetnek fel az elektromos
kéziszerszam felépitésébdl és kialakitdsabol
adédéan:

a) tidékdrosodds, ha nem visel megfelels légzés-
védelmet.

b) halldskdrosodds, ha nem visel megfelelé hallds-
védét.

c) a rezgéskibocsatdsbél adédé egészségkdroso-
dds, ha a késziiléket hosszd idén keresztiil hasz-
ndlja, vagy nem rendeltetésének megfelelen
haszndlja vagy szervizeli.

12 HU

/\ FIGYELMEZTETES!

> Ez az elekiromos kéziszerszam miksdés
kézben elekiromdgneses mezdt generdl.
Ez a mez8 bizonyos kérilmények kézatt
hatdssal lehet az aktiv vagy passziv orvosi
implantdtumokra. Silyos vagy halélos séri-
lések kockdzatdnak csékkentése érdekében
azt ajénljuk az orvosi implantédtummal é18
személyek szdmdra, hogy a gép haszndlata
eldtt kérdezzék meg orvosukat és az orvosi
implantatum gydrtéjat.

Uzembe helyezés elétt

TUDNIVALO

> Ugyelien arra, hogy
- a munkadarabtartékat @),
- a szikravédket €B
- és a védbivegeket @
mindig fel kell szerelni a csiszolé- @ ill. a
polirozékorongra @.

> Ugyelien arra, hogy a felszereléshez szerszdm
szikséges, ami nem része a csomagnak.

A munkadarabtartok felszerelése

Régzitse a munkadarabtartékat @ a mellékelt recé-
zett fejli csavarokkal ) a késziilékre (ldsd B dbra):

¢ Rogzitse az adott anydt a megfeleld nyildsban
egy vjjal.

¢ Rogzitse a recézett feji csavarral @ a
munkadarabtartét ) késziléken.

A munkadarabtarték beadllitasa

¢ Allitsa be a recézett feji csavarokkal { a
munkadarabtartékat @. Ugyelien arra, hogy
a csiszolé-, @ ill. a polirozékorong @ és a
munkadarabtarté @) kozétti tévolsdg lehetsleg
kicsi legyen. Ugyeljen arra, hogy a munka-
darabtarték ) ne érienek a csiszold- @ ill.
polirozékorongokhoz @.

4 A csiszolé-, @ ill. polirozékorong @ folyamatos
kopdsanak megfelelden mindig igazitsa be a
tévolségot.
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A szikravéddk felszerelése

¢

Régzitse a szikravéddket €B a szikravéds régzi-
16 csavarjai €, a rugds gyirik, az anydk és az
alatétek segitségével a késziilék felsé részére
(lasd C dbra).

Az anyét egy fogéval vagy 7 mm-es csavarkulc-
csal tartsa ellen. Hozza meg a szikravédsk
régzitéesavarjait € egy Phillips csavarhizéval.

Szerelie fel a szikravédéket € tgy, hogy a
csiszolé-, @ ill. a polirozékorong @ és a
szikravédsk € kozotti tavolsag lehetdleg kicsi
legyen. A tévolség nem lehet nagyobb, mint

2 mm. Ugyelien arra, hogy a szikravédék €B
ne érienek a csiszolé-, @ ill. polirozdko-
ronghoz @.

A csiszolé-, @ ill. polirozékorong @ folyamatos
kopdsdanak megfelelden mindig igazitsa be a
tévolségot.

A védéivegek felszerelése

¢

Régzitse a védSivegeket @ a védSivegek
régzitéesavariai €, az anydk, az aldtétek és
a rugés gyirik segitségével a szikravédsk erre
kialakitott tartéin (lasd C dbra).

Az anyét egy fogéval vagy 8 mm-es csavarkule-
csal tartsa ellen. Hozza meg a véd8ivegek
régzitécsavarjait € egy Phillips csavarhizéval.

Munkavégzésre vonatkozé
tudnivalék

Elegendd a csekély csiszolonyomas
Dolgozzon enyhe csiszolényoméssal - elsésorban
a helyes és egyenletes fordulatszém feijt ki nagy
csiszoldteljesitményt.

Csiszoldasi folyamat

Ne feledje, hogy a munkadarab a csiszoldsi
folyamat sordn erésen felmelegszik. Ezért hitse le
a munkadarabot vizfirdében. Ezutdn gondosan
szaritsa meg, mielétt folytatia a megmunkdlast.

Uzembe helyezés

Be-/kikapcsolas
B __~ A szerszdm forgésiranyal!

TUDNIVALO

> Az elsé haszndlat elétt hagyja a csiszols- (B
és polirozékorongot @ kb. 5 percen keresz-
til terhelés nélkil, legmagasabb fordulatsz&-
mon mik&dni. Ekézben hagyija el a csiszolé-,
@ ill. polirozékorong @ nyilasai elétti és
melletti veszélyes teriiletet.

/\ FIGYELMEZTETES! SERULESVESZELY

> A csiszolé-, @ ill. a polirozékorong @ és
a munkadarabtarté ) kozstt lehetSleg kis
tavolsagnak (rés) kell lennie.

> Ha a készijlék teljesen lefékez8dik vagy
blokkolédik, akkor azonnal ki kell kapcsolni a
hélézati dramellétast.

Ugyelien a késziilék stabil és biztonsagos
helyzetére. A késziiléket a biztonsdg ked-
véért régzitse megfeleld helyen. A szilard és
egyenes felileten régzitéshez a készilékla-
bon 4 furat van @. A régzitéshez vezessen
4t a 4 furaton keresztil @ az aljazatnak
megfelel régzitécsavart (nincs a csomag-
ban). Régzitse a csavarral a késziléket az
aljzathoz.

Ugyelien arra, hogy a csiszolé-, @ és
polirozékorong @ ne legyen leblokkolva.
Ugyelien a védéiivegek @), a szikravédsk €@
és a munkadarabtarték  megfelels fel-
szerelésére és bedllitasra!

¢ Ugy dllitsa be a védéivegeket @), hogy a lehetd

legnagyobb védelmet nyuitsdk.
Kapcsolja be a késziléket a BE/KI kapcsolé-

val @.

Allitsa be a munkénak megfelels fordulatszamot
a fordulatszém-szabdlyozé @ segitségével.

Kapcsolja ki a késziiléket a BE/KI kapcsoléval @.

HU 13
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Csiszolas

4 Helyezze a munkadarabot a munkadarab-
tartéra @. Vezesse lassan a munkadarabot a
kivént szégben a csiszolékoronghoz @B, amig a
munkadarab és a csiszolékorong (B
egymdshoz nem ér.

¢ Optimdlis eredményhez egyenletesen mozgassa
a munkadarabot ide-oda. Ezen kivil ezdltal a
csiszolékorong (B egyenletesen kopik.

Csiszol6korong, polirozékorong csere

/\ FIGYELMEZTETES! SERULESVESZELY

> A késziléken térténd munkavégzés elstt
hizza ki a hélézati csatlakozédugédt a
csatlakozéaljzatbél.

/\ FIGYELMEZTETES!

> A haszndlt csiszolé-, @ ill. polirozékorong @
soha nem lehet nagyobb az el8irt dtmérénél.

> Cserélie ki a csiszolé-, @ ill. polirozékorongot @,
ha a kiilsé atmérs kisebb, mint 50 mm.

TUDNIVALO

> Ugyelien arra, hogy a felszereléshez szerszam
szilkséges, ami nem része a csomagnak.

¢ Forgassa ki egy Torx-T10-csavarhizéval az
oldalsé védsburkolatok €B régzitécsavariait @)
(lasd E dbra). Mindkét oldalon tavolitsa el a

véddburkolatokat @.

¢ Ha szeretné lecserélni a polirozékorongot @,
akkor csavarozza le a rugalmas tengely €D
tartozékot.

¢ Csavarozza le a hollandi anyét €D a tengelyrs| €D
egy 17 mm-es csavarkulcesal. Kézben egyik
kezével tartsa erésen az adott csiszolé-, @ ill.
polirozékorongot @ megfelels ellennyomds
kifejtéséhez.

¢ Vegye le a feszit6korongot€D és a csiszolé- (B
ill. polirozékorongot @.

¢ Tegyen a tengelyre € 4j csiszols-, @ ill.
polirozékorongot @.

14 HU

4 Tolja vissza a feszitékorongot €0 a tengelyre €.

¢ Csavarozza vissza a hollandi anydt € a ten-
gelyre €.

¢ Ismét hizza meg a hollandi anydt €D). Kézben
egyik kezével tartsa erésen az éppen felszerelt
csiszolé-, @ ill. polirozékorongot @ megfelels
ellennyomas kifejtéséhez.

/\ FIGYELMEZTETES! SERULESVESZELY

> Soha ne helyezze izembe a csiszol6- (B
vagy a polirozékorongot @ a védéburkola-

tok @ nélkil.

/\ FIGYELEM! ANYAGI KAROK!

> Ne hizza meg til szorosan a hollandi
anydt €, mivel a csiszoldkorong @ ellen-
kez8 esetben eltorhet.

4 Szerelje vissza és régzitse stabilan a védébur-
kolatot @) a régzitécsavarok €B) meghizdsaval.

Rugalmas tengely felszerelése

/\ FIGYELMEZTETES! SERULESVESZELY

> A késziiléken t6rtén8 munkavégzés el6tt
hozza ki a hélézati csatlakozédugét a
csatlakozéaljzatbél.

¢ Csavarozza a rugalmas tengelyt @ a készilék
csatlakozémenetére @. Ehhez a rugalmas
tengely belsé tengelyét a csatlakozémeneten @
lévé négyszdgletes nyilasba kell tolni. Hizza
meg a régzitéanydt € az éramutatd jardséval
ellentétes iranyba.

/\ FIGYELMEZTETES! SERULESVESZELY

> Ugyelien arra, hogy a véddivegek @ a
munkadarabtartékig @ le legyenek haijtva.
Ezzel elkeriilhet8, hogy véletlenil hozzdérien
a csiszolé- @ vagy polirozékoronghoz @.

> A kikapcsolds utdn vélassza le a rugalmas
tengelyt @ a késziilékrél, ha nem szeretné
tovabb haszndlni. Ellenkezd esetben
elsfordulhat, hogy a rugalmas tengely @ a
késziilék bekapcsoldsakor iranyithatatlanul
mozog és sérijléseket okoz.
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Szerszam behelyezése a rugalmas
tengelybe

4 Az orsé reteszeléséhez teljesen tolja vissza a
rugalmas tengelyen @ 1évS fekete hivelyt @.
Ugyelien arra, hogy a befogégyiriarts @ az
Sramutatd jaraséval ellentétes irdnyba lazithaté
meg. Tartsa a fekete hivelyt @ ebben a hely-
zetben.

¢ Lazitsa ki a kombindlt kulccsal @ a befogégyird-
tartét @ a rugalmas tengelyen @.

¢ Helyezze be a szerszdmot és hizza meg a
befogégydri-tartét @.

¢ Engedije el a fekete hivelyt @.

Befogogyiri csere

Kicserélheti a befogégydrit @, ha a behelyezni ki-
vant szerszam szdrdtmérdje ezt szikségessé teszi.

¢ Az orsé reteszeléséhez teljesen tolja vissza a
rugalmas tengelyen @ 1évS fekete hivelyt @.
Ugyelien arra, hogy a befogégyiritarté @ az
Sramutatd jaraséval ellentétes irdnyba lazithaté
meg. Tartsa a fekete hivelyt @ ebben a hely-
zetben.

¢ Lazitsa ki a kombindlt kulcesal @B a befogégy-
ri-tartét @ a rugalmas tengelyen @. Csavaria
le az befogégydri-tartét @.

¢ Vegye le a befogogy(rit @ és cserélie ki a
kivant atmérsj befogdgyirire .

¢ Helyezze vissza a befogégyri-tartét @ a
rugalmas tengelyre @. Hizza meg erésen a
befogégyUri-tartét @ a kombindlt kuleesal €B.

¢ Engedie el a fekete hivelyt @.

Vagékorongokhoz valé feszitétiske

hasznélata

¢ Haszndlia a kombindlt kulcs € csavarhizé
oldalét a vagdkorongokhoz valé feszitétiske €I
kilozitdsdhoz és meghizdasdhoz.

¢ Helyezze be a vagékorongokhoz valé
feszitstiskét € a rugalmas tengelybe @ a
leirtak szerint.

4 Csavarja le a csavart a kombindlt kulccsal €9
a végdékorongokhoz valé feszitétiskérs| €D).

¢ Helyezze fel a kivant végékorongot €B/¢D)
a két alatét kézé a csavarra.

¢ Hozza meg er8sen a kombindlt kulccsal ) a
végokorongokhoz valé feszitétiskén € lévs
csavart.

Polirozé filchez valé feszitétiiske haszndlata

¢ Forgassa a polirozé filchez valé feszitétiske €
hegyét az éramutaté jarasaval megegyezd
irdnyba a polirozé filc /€ adott lyukdba.

4 Helyezze be a polirozé filchez valé
feszitétiskét € a rugalmas tengelybe @ a
leirtak szerint.

Csiszolészalagokhoz valé feszittiske

hasznélata

4 Helyezze a kivént csiszolészalagot ®/
teljesen az adott csiszolészalaghoz valé

feszitstiskére /.

¢ A csiszolészalagok rogzitéséhez hizza meg a
kombindlt kulccsal @B a csiszolészalaghoz vald
feszitétiskén /@ 1évé csavart.

4 Helyezze be a csiszolészalaghoz valé
feszitétiskét /@ a rugalmas tengelybe @ a

leirtak szerint.

Anyagfeldolgozasra/szerszamra/
fordulatszam-tartoméanyra vonat-
kozé tudnivalék

B Soha ne haszndlja a késziiléket rendeltetésel-
lenes célra és csak eredeti alkatrészekkel és
tartozékokkal hasznélja. A hasznélati Gtmuta-
téban ajénlottdl eltérd alkatrész vagy tartozék
haszndlata sériilésveszélyt jelenthet az On
szdmdra.

B Cink, cink-8tvdzetek, aluminium és réz megmun-
kdlasahoz alkalmas fordulatszam-tartomany
meghatdrozdsdhoz végezzen prébamunkdkat.

B Mdianyagokkal és alacsony olvaddspontd
anyagokkal alacsony fordulatszam-
tartomdnyban dolgozzon.

B A fa megmunkdélashoz magas fordulatszdmot
kell haszndlni.

B Tisztitdst, polirozé és csiszolé munkdt kdzepes
fordulatszédm-tartomdnyban végezzen.

HU 15
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Az alébbi adatok nem kételezé érvényd ajanldsok. A gyakorlati munka sorén On is prébdlia ki, hogy
melyik szerszadm és milyen bedllitas optimdlis a megmunkdlandé anyaghoz.

Felhaszndldsi példak/megfeleld szerszam kivalasztasa

Télnyolés

Funkcié Tartozék Haszndlat .
(min-max) mm
Sokoldald munka; pl. dombord
i . feliletek, vajatok, alakzatok,

Mards Marck ® hornyok vagy bemetszések 18-25
készitése

Polirozés, rozsda i Sargaréz kefék @ Rozsdamentesités 9-15

eltavolitdsa VIGYAZAT! L o

Csak a szerszammal K.l.Jlf)nll.)ozo Femek’es mua.nyag'ok,’

végezzen kis nyomdst Polirozé filcek @/ | kilonssen nemesfémek, mint példaul 12-18

a munkadarabon. arany vagy ezist polirozésa
pl. nehezen hozzéférheté mianyag

Tiszta Tisztitokefék @ készilékhazak tisztitdsa vagy egy 9-15
aijtézar kdrnyékének tisztitdsa
K8, fa csiszoldsa, kemény anyagok,

Dardlds Csiszolécsapok példaul keramia vagy &tvozétt acél 10
csiszoldsa

Kilonallé Végbkorongok /@) | Fém, mianyag és fa megmunkélésa 12-18

B Az &sszerakott csiszoléeszkdzok és csiszold
kopok, illetve menetes betétes csiszolécsapok
legnagyobb &tméréje nem lehet tébb, mint
55 mm. A csiszolépapiros csiszolé tartozékok
legnagyobb &tméréje nem lehet tébb, mint

80 mm.

TUDNIVALO

> A feszitétiske legnagyobb megengedett

hossza 33 mm.

B Térolja a tartozékokat az eredeti dobozban
vagy védje egyéb médon az alkatrészeket a

rongdléddstdl.

B A tartozékokat szdraz helyen és ne agressziv

kézegben tarolja.

16 HU

Otletek és fogasok

B Ha t0l nagy nyomést fejt ki, akkor a befogott
szerszdm eltérhet és/vagy a munkadarab
megsériilhet. Optimdlis eredményt érhet el, ha a
szerszdmot dllandé fordulatszémmal és enyhe
nyomdst kifejtve vezeti a munkadarabra.
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Karbantartas és tisztitas

FIGYELMEZTETES! SERULESVESZELY!

A Barmilyen bedllitas, karbantartas
vagy javitds elétt huzza ki a halézati
csatlakozédugét.

TUDNIVALO

> A felsoroldsban nem szereplé alkatrészeket
(pl. kapcsold) szervizforrédrétunkon keresztiil
rendelheti meg.

> A motorkefék cseréjét csak képzett szakem-
berrel végeztesse.

A késziilék nem igényel karbantartést.

B A munka befejezése utdn azonnal tisztitsa meg
a késziiléket. A késziilék tisztitdsahoz hasz-
ndljon szdraz t5rl8kendst, semmiképpen ne
haszndljon benzint, oldészert vagy olyan tiszti-
tészert, ami kart tehet a mianyag feliletben.

B Mindig hagyja szabadon a szell6z8nyilasokat.

B A feliletre tapadd csiszoléport ecsettel tavolitsa el.

Tarolas

B A késziiléket szdraz és pormentes helyen
térolja.

B A keféket szdraz helyen, és ne agressziv kdzeg-
ben térolja.

B A csiszolékorongokat szarazon kell térolni és
nem szabad egymdsra rakni.

B A tartozékokat egyéb rongélodastél védve
térolja.

B Tarolja gyermekekté| elzérva.

Artalmatlanitas
@ A csomagolds kérnyezetbarét
% anyagokbdl készilt, amit a helyi

hulladékhasznositénél adhat le
artalmatlanitdsra.

Ne dobjon elekiromos
kéziszerszamot a haztartési

hulladékbat!

Az elektromos és elekironikus
berendezések hulladékairdl szél6 2012/19/EU
eurépai irdnyelvnek és a nemzeti jogban valé
alkalmazdsanak megfeleléen a hasznalt elektr-
omos kéziszerszamokat kiilén kell gyGiteni és
kérnyezetbarat médon kell Gjrahasznositani.

Az elhaszndlédott késziilék artalmatlanitasi lehets-
ségeird| tdjékozédjon telepiilése vagy varosa
Snkormdnyzatandl.

A csomagoldst kérnyezetbarat médon
artalmatlanitsa.
Vegye figyelembe a kilénbz8 csoma-
a goléanyagokon lathaté jelzéseket és
adott esetben vdlassza kilén azokat. A csomagoléan-
yagok réviditésekkel (a) és szdmjegyekkel (b) vannak
megjelélve, az aldbbi jelentéssel: 1-7: Mianyag,
20-22: Papir és karton, 80-98: Kompozit anyagok.
SO Akiszolgdlt termék megsemmisitési
lehetéségeirél lakshelye illetékes
%A Snkormdnyzatandl téjékozédhat.

HU 17
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A Kompernass Handels GmbH
garanciaja

Tisztelt Vasarlénk!

A késziilékre a vasarlds napjétdl szamitott 3 év
garancidt véllalunk. A termék meghibésoddsa
esetén. Ont jogszabdlyban foglalt jogok illetik meg
az eladéval szemben. Az aldbbi garanciank nem

korldtozza vagy sziinteti meg a jogszabdlyban
biztositott jogokat.

Garancidlis feltételek

A garancidlis idészak a vdsarlds napjan kezdédik.
Gondosan 8rizze meg a nyugtat. Ez a vésarlds
igazoldsdhoz szikséges.

Ha a termékvdsarlas napjatdl szémitott hdrom
éven belil anyag- vagy gyartési hibét észlel,

akkor a terméket sajat belatdsunk szerint ingyen
megjavitjuk, kicseréljik vagy visszafizetjik az ardt.
A garancia feltétele a hibds késziilék és a vasarlést
igazolé bizonylat (pénztdri blokk) hdrom éves
garanciaidén belili bemutatésa, valamint a hiba
lényegének és megjelenése idejének révidleirdsa.
Ha garancidnk fedezetet nyjt a hibara, akkor
javitott vagy egy Uj terméket kap vissza. A termék

javitdsa vagy cseréje esetén a garancia nem
kezdddik elslrdl.

Garancidlis idé és a jogszabalyban foglalt
szavatossagi igények

A garancia ideje nem hosszabbodik meg a
jotallassal. Ez a cserélt és javitott alkatrészekre

is vonatkozik. Az esetlegesen mdr a vasdrlaskor

is fenndllé sériiléseket és hianyossagokat a
kicsomagolds utdn azonnal jelezni kell. A garanciai
lejérta utdn esedékes javitdsok dijkdtelesek.

18 HU

A garancia kére

A késziiléket szigord minéségi el8irasok szerint
gyartottuk és kiszdllitds elétt lelkiismeretesen
ellenériztik.

A garancia anyag- vagy gydrtési hibdkra
vonatkozik. A garancia nem terjed ki a termék
normdlis elhasznaléddsnak kitett és ezért kopd
alkatrészeknek tekinthetd alkatrészeire vagy a
térékeny alkatrészek - mint példéul kapesolék
vagy Uvegbdl készilt alkatrészek - sériléseire.

A garancia megszinik akkor, ha a termék
megsériil, nem megfeleléen haszndliék vagy nem
tartjék karban. A termék megfelelé haszndlata
érdekében a hasznélati dtmutatéban foglalt &sszes
utasitdst pontosan be kell tartani. Feltétlendl kerilni
kell minden olyan felhaszndldsi és kezelési médot,
amit a haszndlati dtmutaté nem javasol, vagy
amelynek elkeriilésére kifejezetten figyelmeztet.

A termék csak magdnhaszndlatra és nem ipari
haszndlatra készilt. A garancia érvényét veszti
visszaélésszer( vagy szakszer(tlen kezelés,
erészak alkalmazdsa vagy olyan beavatkozdsok
esetén, amelyeket dltalunk nem engedélyezett
szervizben végeztek el.

A garancidlis id8 nem érvényes

B az akkumuldtor-kapacitds normdlis elhasznélé-
ddsa esetén

B o termék ipari haszndlata esetén
B ha oz igyfél megrongdlia vagy megvdltoztatia
a terméket

B ha nem fartja be a biztonsdgi vagy
karbantartdsi eléirdsokat, kezelési hiba esetén

B természeti események dltal okozott sérijlések
esetén
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A garancia érvényesitése
Ugyének gyors feldolgozdasa érdekében kévesse a
kévetkez8 utasitasokat:

B Kérjik, hogy minden kapcsolatfelvételnél tartsa
készenlétben a vasarldst igazold pénztdri

blokkot és a cikkszdmot (pl. IAN 12345).

B A cikkszém a termék adattdbldjén, a termékre
gravirozva, a haszndlati dtmutaté cimlapjén
(balra lent) vagy a termék hatoldalan vagy
aljén 1évé cimkén taldlhats.

B MUkadési hiba vagy mds hiba észlelése esetén
vegye fel a kapcsolatot az aldbbi szervizrész-
leggel telefonon vagy e-mailben.

B Kildje el dijmentesen a megadott szerviz ci-
mére a hibdsnak taldlt terméket és a vasarldst
igazolé bizonylatot (pénztdri blokk), illetve

réviden irja le azt is, hogy hol és mikor jelentke-

zett a hiba.

OEAa0] Mds haszndlati Gtmutatékhoz,

¥ | termékbemutats videdkhoz és a
telepitési szoftverekhez hasonléan
ezt is letdltheti a
www.lidl-service.com oldalrél.

PDF ONLINE
wwwlidi-service.com

Ezzel a QRkéddal kdzvetleniil a Lidl igyfélszolga-

lati oldalra keriilnek (www.lidl-service.com) és a
cikkszam megadasaval (IAN) 353549_2010

megnyithatia a haszndlati Gtmutatét.

/\ FIGYELMEZTETES!

B A késziiléket szervizben vagy villamossagi
szakemberrel és kizérélag eredeti alkatré-
szek felhaszndlasaval javittassa.

Ezzel biztosithaté a készilék hosszan tarté
biztonsdga.

B A csatlakozédugét és a hélézati vezetéket
mindig az eszkdz gyartdjaval vagy
tigyfélszolgélatdval cseréltesse ki. Ezzel
biztosithaté a készilék hosszan tarté
biztonséga.

Szerviz

(HU) Szerviz Magyarorszég
Tel.: 06800 21225
E-Mail: kompernass@lidl.hu

[IAN 353549_2010]

Gyartja
Ugyelien arra, hogy az aldbbi cim nem a szerviz
cime. El8szér forduljon a megijeldlt szervizhcez.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
NEMETORSZAG

www.komperncss.com

HU 19
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Az eredeti megfeleléségi nyilatkozat forditasa

Mi, a KOMPERNASS HANDELS GMBH - a dokumentdciéért felelés: Semi Uguzlu, BURGSTR. 21,
44867 BOCHUM, NEMETORSZAG -, ezennel igazoljuk, hogy ez a termék megfelel az aldbbi

szabvényoknak, normativ dokumentumoknak és EK-irényelveknek:

Gépekre vonatkozé iranyelv
(2006,/42/EC)

Elektromdgneses dsszeférhetdség
(2014/30/EV)

RoHS irdnyelv
(2011/65/EU)*

* A kidllitott megfeleléségi nyilatkozat tekintetében kizdrélag a gyarté felel. A nyilatkozat fenti térgya megfelel az
Eurépa Parlament és Tandcs 2011. jUnius 8-, egyes veszélyes anyagok elekiromos és elektronikus berendezésekben
valé alkalmazdsanak korldtozasardl sz6l6 2011/65/EU irdnyelvnek.

Alkalmazott harmonizalt szabvanyok
EN 62841-1:2015

EN 62841-3-4:2016/A12:2020
ENISO 12100:2010

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN IEC 61000-3-2:2019

EN 61000-3-3:2013

EN 61000-3-3:2013/A1:2019

A gép tipusmegjeldlése: Duplacsiszolé rugalmas tengellyel PDFW 120 A2
Gyartdsi év: 2020.12.
Sorozatszam: IAN 353549_2010

Bochum, 2020.12.10.

Semi Uguzlu
- min8ségbiztositdsi vezets -

A tovdbbfejlesztés érdekében a miszaki véltoztatdsok jogat fenntartjuk.

20 HU
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DVOJNI BRUSILNIK
S FLEKSIBILNO GREDJO
PDFW 120 A2

Uvod

Cestitamo vam ob nakupu nove naprave. Odloéili
ste se za kakovosten izdelek. Navodila za uporabo
so sestavni del tega izdelka. Vsebujejo pomembna
navodila za varnost, uporabo in odlaganije izdelka
med odpadke. Preden zaénete izdelek uporabljati,
se seznanite z vsemi navodili za uporabo in varnost.
Izdelek uporabliajte le tako, kot je opisano, in samo
za navedena podro&ja uporabe. Ob predaiji izdelka
tretji osebi zraven priloZite vso dokumentacijo.

Predvidena uporaba

Izdelek je zasnovan za rezkanie, poliranie,
&isenie, bruenje in rezanje razliénih materialov.
Primeren je tako za brusenje trdih materialov, kot
so trding, siva liting, jeklo HSS, keramika in steklo,
kakor tudi za bruenje mehkih materialov, kot so
baker, aluminij in umetna masa. Z njim se lahko
obdelajo tudi Zilavi materiali, npr. nekaljeno jeklo,
varilni spoji, kalieno jeklo in fitan. Naprava ni
predvidena za poslovno uporabo. Vsaka druga

uporaba ali sprememba naprave velja za nepredvi-

deno in pomeni bistveno nevarnost nezgod.
Proizvajalec ne prevzema nobene odgovornosti
za $kodo, nastalo zaradi nepredvidene uporabe.

22 N

Oprema

glejte sliko na zloZeni strani

@ zaicitna steklena ploséa

O polirma plosca*

© pritrdilna matica

O priklju¢ni navoj

O upogliiva gred

O &m tulec

@ drzalo vpenjalnega prijemala

O gumb za stevilo vriljajev

© stikalo za vklop/izklop

@ narebricen vijak

® podloga za obdelovance

@ brusilna plosca*

Komplet pribora (glejte sliko A)

® 5 rezkalnikov

D 4 scetke za &iscenije

@ 3 medeninaste krtace

D 10 brusilnih nastavkov

® 5 brusilnih trakov @ 15 mm

D vpenijalo za brusilne trakove @ 15 mm
@ 5 brusilnih trakov @ 9 mm

@ vpenjalo za brusilne trakove @ 9 mm
@ 3 vpenjala (2,0 - 2,4 - 3,2 mm*)
@ brusni kamen

@ vecnamenski klju¢

@ vpenjalo za polirno polst

@ 5 polirnih polsti @ 25 mm

@ 5 polirnih polsti @ 13 mm

@) polirna pasta

@ 40 rezalnih plo3¢ @ 24 mm

@ 12 rezalnih plo3¢ @ 32 mm

€D vpenjalo za rezalne plosce

Slika C

€ pritrdilni vijak zascitne steklene plosce
€D varovalo pred iskrami

€® pritrdilni vijak varovala pred iskrami
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Slika D

€ gred

€D centrima prirobnica

€D vpenjalna podlozka

€D prekrivna matica

€D nastavek za upogljivo gred
€D pritrdilni vijak

@ zasimi pokrov

Slika F

@ izvrtine

* Ze vgrajene.
Vsebina kompleta

Takoj po razpakiranju naprave preverite
vsebino kompleta glede popolnosti obsega
dobave
1 dvojni brusilnik s fleksibilno gredjo
PDFW 120 A2
Brusilna plo3&a: @ 75 x @ 10 x 20 mm/#120
Polirna plo3¢a: @ 75 x @ 10 x 20 mm/#400
Upogliiva gred: 1 meter
Tve&namenski kljué
2 podlogi za obdelovance
2 narebri¢ena vijaka
— pritrdilni material: 2 matici M6
2 zaiéiti pred iskrami
— pritrdilni material: 4 matice M4,
4 vijaki M4 x 10 mm, 4 podlozke & 4 mm,
4 vzmetni obro&i & 4 mm
2 za¥citni stekleni ploséi
— pritrdilni material: 2 matici M5,
2 vijaka M5 x 45 mm, 2 podlozki & 5 mm,
2 vzmetna obroé¢a @ 5 mm
12 rezalnih plo3¢ 32 x 1 mm
5 brusilnih trakov 13 mm, @ 15 mm
5 brusilnih trakov 13 mm, @ 9 mm
5 polirih polsti @ 25 x 7 mm
5 polirih polsti @ 13 x 7 mm
40 rezalnih plo3¢ @ 24 mm v plastiéni skatlici
10 brusilnih nastavkov
5 rezkalnikov

4 ¥&etke za &id&enje
3 medeninaste krtace
2 vpeniali za brusilne trakove
2 vpenjali za polimo polst/rezalne plosée
1 brusilni kamen 20 x 10 x 10 mm
1 polirna pasta
3 vpenjala za upogljivo gred
(2,0 - 2,4 - 3,2 mm, namescenal)
Lesena skatla za shranjevanije

1 navodila za uporabo

Tehniéni podatki

Nazivna napetost 230V~
(izmenicni tok),
50 Hz

Nazivna vhodna moé 120 W

Razred zaicite /0@
(dvojna izolacija)

Nazivno $tevilo vriljajev v prostem

teku n, 0- 11500 min’
Delovna hitrost najv. 45 m/s
@ Vv
Ny n, 0-11500 min"!
V w45 m/s
Teza (s priborom) pribl. 2,4 kg

Brusilne plosée/polirne plosée

y
d
D ,@ D = & najv. 75 mm
t d =G 10 mm

t =—— 20 mm

Zunaniji premer @75 mm

Najmanisi zunaniji premer @ 50 mm
Vrtina @ 10 mm
Debelina 20 mm
Stopnija trdote M
Zrnatost brusilne plos¢e 120
Zrnatost polirne plodce 400

S| 23
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Razlaga simbolov na napravi

"L

Preberite vsa varnostna navodila
in druga navodilal

Preberite vsa varnostna navodila
in druga navodilal

Nosite zascitna oéalal

| Nosite zaicito sluhal
[ | @ Nosite zascitne rokavicel!

Vrednost emisij hrupa

Izmerjena vrednost hrupa je dolo¢ena po standardu
EN 62841-3-4. Vrednotena raven hrupa pri elektrig-
nem orodiju obi¢ajno znasa:

Raven zvoénega tlaka L= 86,2 dB (A)
Negotovost K 3 dB
Raven zvoéne modi L = 99,2 dB (A)
Negotovost Kia 3 dB

Nosite zaséito sluha!

> Navedene vrednosti emisij hrupa so bile
izmerjene s standardiziranim preizkusnim
postopkom ter so primerne za medsebojno
primerjavo elekiri¢nih orodij.

> Navedene vrednosti emisij hrupa se lahko
uporabljajo tudi za uvodno oceno izpostav-
lienosti.

/\ OPOZORILO!

> Emisije hrupa lahko med dejansko uporabo
elekiriénega orodja odstopajo od navedenih
vrednosti, kar je odvisno od vsakokratnega
nacina uporabe elekiriénega orodja, e pose-
bej pa od vrste obdelovanca za obdelavo.

> Obremenitev posku3ajte ohranjati na &m niZji
ravni. Primera ukrepov za zmanijSanje emisij
hrupa sta nosenje rokavic pri uporabi orodja
in omejitev delovnega &asa. Ob tem je treba
upostevati vse dele obratovalnega cikla (na
primer &ase, ko je elektriéno orodje izkloplie-
no, ter &ase, v katerih je vkloplieno, vendar
obratuje brez obremenitve).
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A Splosni varnostni
napotki za elektriéna

orodja
/\ OPOZORILO!
> Preberite vsa varnostna navodila, navodila,
slike in tehniéne podatke, s katerimi je
opremljeno to elektriéno orodje. Nedosled-
nost pri upostevanju spodnijih navodil lahko

povzrodi elektriéni udar, pozar in/ali hude
telesne poskodbe.

Vsa varnostna navodila in druga navodila
shranite za prihodnjo uporabo.

Izraz »elektri¢no orodjex, ki se uporablja v varnost-
nih navodilih, se nanasa na elektri¢na orodja z
napajanjem iz elekiriénega omrezja (z elektri¢nim
kablom) in na elekiri¢na orodja z akumulatorskim
napajanjem (brez elektriénega kabla).

1. Varnost na delovhem mestu

a) Svoje delovno obmogje vzdriuite &isto in dob-
ro osvetlieno. Nered in neosvetliena delovna
obmogja lahko privedejo do nezgod.

b

Elektri¢nega orodja ne uporabljaijte v okolijih,
kjer je prisotna nevarnost eksplozije in kjer so
prisotni vnetljivi plini, tekocine ali prah. Elek-
tri¢na orodja se iskrijo, kar lahko povzroéi vzig
praha ali hlapov.

Otrokom in drugim osebam med uporabo
elekiriénega orodja ne pustite blizu. Zaradi
odvra&anja pozornosti lahko izgubite nadzor
nad elektriénim orodjem.

C

2. Elektri¢na varnost

a) Prikljuéni vti¢ elekiriénega orodja mora biti pri-
meren za vtiénico. Vti¢a ni dovolieno spreminja-
ti na noben naéin. Skupaj z zaiéitno ozemljeni-
mi elektriénimi orodji ne uporabljajte vticev za
prilagoditev. Nespremenieni viiéi in primerne
viiénice zmanijSajo tveganije elekiri¢nega udara.

b

Izogibaite se telesnemu stiku z ozemljenimi
povriinami, kot so cevi, radiatorii, Stedilniki in
hladilniki. Ce je vase telo ozemljeno, je poveda-
no tveganije zaradi elektri¢nega udara.
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c) Elektri¢no orodije varujte pred dezjem ali

d

e

f

a

b

C

vlago. Vdor vode v elekiri¢no orodje poveéa
tveganije elekiri¢nega udara.

Elektriénega kabla ne uporabljajte za druge
namene, na primer za prena$anje ali obesanje
elekiriénega orodja ali za vleéenije vtiéa iz
vtiénice. Elektriéni kabel varuijte pred vroéino,
oljem, ostrimi robovi ali premikajoéimi se deli.
Poskodovani ali zviti elektriéni kabli povecajo
tveganije elektriénega udara.

Ce z elekirignim orodjem delate na prostem,
uporabljajte samo elektri¢ne podaljike, ki so
odobreni za uporabo na prostem. Uporaba
elektriénega podaliska, primernega za uporabo
na prostem, zmanj$a tveganije elektri¢nega udara.

Ce se ne morete izogniti uporabi elektri¢nega
orodja v vlaznem okolju, uporabite zaiéitno
stikalo za okvarni tok. Uporaba zascitnega
stikala za okvarni tok zmanija tveganie elekiric-
nega udara.

Varnost oseb

Bodite pozorni, pazite, kaj poénete, dela z
elekiriénim orodjem se lotite premisljeno.
Elektriénega orodja ne uporabljajte, ko ste
utrujeni ali pod vplivom drog, alkohola ali
zdravil. Ze en sam trenutek nepazljivosti pri
uporabi elektri¢nega orodja lahko povzrogi
hude telesne poskodbe.

Nosite osebno zaiéitno opremo in vedno tudi
zaiditna o&ala. Uporaba osebne zascitne opre-
me, kot so maska za zadgito pred prahom, nedr-
sedi zaiitni Cevlji, zaicitna gelada ali zas¢ita
sluha, odvisno od vrste in uporabe elektri¢nega
orodja, zmanja tveganie telesnih poskodb.

Preprecite nenamerni zagon naprave. Prepri-
Cajte se, da je elektri¢no orodije izkljuéeno,
preden ga priklju¢ite na elektriéno napajanje
in/ali akumulator, ga dvignete ali prenasate.
Ce imate pri prenasaniju elektri¢nega orodja
prst na stikalu ali vklopljeno elektri¢no orodje
prikljucite na elekiri¢no napajanije, lahko pride
do nesrece.

d)

e

9

h

a

b

c)

Pred vklopom elekiri¢nega orodja odstranite
nastavitvena orodija ali kljuée za vijake.
Orodie ali klju€ za vijake na vrteem se delu
elekiriénega orodja lahko povzrodi telesne
poskodbe.

Izogibaite se neobi&ajni drZi telesa. Poskrbite
za trdno stojidée in vedno vzdrZujte ravnotez-
je. Tako lahko elektriéno orodje v nepriéakovanih
situacijah bolje obvladate.

Nosite primerna oblacila. Ne nosite ohlapnih
oblagil ali nakita. Lase in oblagila imejte varno
oddaljena od premikajoéih se delov. Premika-
joci se deli lahko zagrabijo ohlapna oblagila,
nakit ali dolge lase.

Ce lahko vgradite priprave za sesanje ali
prestrezanje praha, jih prikljuéite in jih uporab-
ljajte pravilno. Uporaba naprave za sesanje
praha lahko zmanjsa nevarnost zaradi praha.
Ne bodite iz napaénih razlogov preprié¢ani o
lastni varnosti in ne ravnaite drugade, kot je
navedeno v varnostnih pravilih za elektri¢no
orodje, tudi &e ste elektri¢no orodje uporabili
Ze veckrat in ste z njim seznanjeni. Nepazljivo
ravnanje lahko v nekaj sekundah povzroci hude
telesne poskodbe.

Uporaba in ravnanje z elektriénim
orodjem

Elekiri¢tnega orodja ne preobremenijujte. Za
svoje delo uporabljajte primerno elekiri¢no
orodije. Delo s primernim elektri¢nim orodjem v
navedenem obmogju moéi je bolj3e in varnejse.

Ne uporabljajte elektriénih orodij z okvarjenim
stikalom. Elekiri¢no orodje, ki ga ni ve¢ mogoce
vklopiti ali izklopiti, je nevarno in ga je treba
popraviti.

Pred spreminjanjem nastavitev naprave,
menjavo delovnega orodja ali odlaganjem
elekiriénega orodja izvlecite vii€ iz vtiénice
in/ali odstranite snemljivi akumulator. S tem
previdnostnim ukrepom preprecite nenamerni
zagon elekiriénega orodija.
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d

e

f

9

h

5.

) Ko elektriénih orodij ne uporabljate, jih hranite
zunaj dosega otrok. Osebam, ki z uporabo
niso seznanjene ali niso prebrale teh navodil,
ne dovolite uporabljati elektriénega orodja.
Elektri¢na orodja so nevarna, &e jih uporabljajo
neizku$ene osebe.

Elektri¢na orodja in delovna orodja skrbno
vzdrZujte. Preverjaite, ali premini deli orodja
delujejo brezhibno in niso zataknjeni ter ali
deli niso odlomljeni ali tako poskodovani,

da je ovirano delovanije elekiriénega orodja.
Pred uporabo elektriénega orodja poskrbite
za popravilo poskodovanih delov. Veliko
nesre¢ nastane zaradi slabo vzdrZevanih elek-
triénih orodij.

Rezalna orodja vzdrzujte ostra in &ista. Skrbno
vzdrzevana rezalna orodja z ostrimi rezili se
manj zatikajo in so lazje vodljiva.

Elektriéno orodje, pribor, delovno orodie itd.
uporabljajte skladno s temi navodili. Pri tem
upostevajte delovne pogoje in vrsto opravi-
la, ki ga izvajate. Uporaba elekiri¢nih orodij
za namene, za katere niso predvidena, lahko
povzroci nevarne situacije.

Roéaje in povriine rodajev vzdrzujte suhe,
Ciste ter brez olja in ma3éobe. Drseci roéqiji in
povrsine za oprijem ne omogocajo varne upo-
rabe ter obvladovania elekiri¢nega orodja

v nepredvidljivih situacijah.

Servis

) Elekiriéno orodje dajte v popravilo samo
usposoblijenemu strokovnemu osebiju, ki naj
uporablja izkljuéno originalne nadomestne
dele. S tem zagotovite, da se ohrani varnost
elektriénega orodja.

/\ POZOR!

> Pri uporabi elektriénega orodja je treba za
zasito pred elekiriénem udaru in nevarnostjo
telesnih poskodb ter pozara upostevati spod-
nje osnovne varnostne ukrepe.

Pred uporabo elekiri¢nega orodja preberite
vsa varnostna navodila in navodila skrbno
shranite.
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Varnostna navodila za namizne
brusilnike

a) Ne uporabljajte poskodovanega delovnega

b

C

d

orodja. Pred vsako uporabo delovno orodije,
kot so brusilne plo$&e, preverite, ali ima odle-
tele dele in razpoke, Zi¢ne krta&e pa, ali ima-
jo razrahljane ali odlomljene Zice. Ko ste de-
lovno orodije preverili in namestili, se skupaj z
morebitnimi osebami v svoiji bliZini zadrzujte
zunaj obmogja vrteéega se delovnega orodja
ter napravo pustite eno minuto delovati z naj-
vedjim Stevilom vriljajev. Poskodovana delovna
orodja se praviloma odlomijo Ze v &asu preizku-
$anja.

Dopustno tevilo vriljajev delovnega orodja
mora biti najmanj enako najve&jemu stevilu
vrtljajev, navedenemu na elektri¢cnem orodju.
Pribor, ki se vrti hitreje, kot je dovoljeno, se
lahko odlomi in odleti.

Upostevaite, da Zi¢ne krtace tudi med
obi&ajno uporabo izgubljajo kose Zice. Zic
ne preobremenite s premoé&nim pritiskanjem.
Letedi kosi Zice lahko zelo hitro prodrejo skozi
tanka obladila in/ali koZo.

Nikoli ne brusite na stranskih povriinah brusil-
ne plosce.

Zaradi brudenja na stranskih povrsinah se lahko
brusilne plosée razpodijo in razletijo.

Pred vsako uporabo preverite, ali so brusilne
plosée brezhibne. Morebitne razpoke preve-
rite s preverjanjem zvoka. V ta namen z neko-
vinskim kladivom plo3¢o rahlo udarite desno in
levo od njene navpic¢ne sredinske &rte. Rahel
udarec mora povzroditi jasno zvenenie. Ce je
zvok zamolkel, plo$ée ne uporabljajte.

Brusilno plo3&o zamenijaite, &e varoval pred
iskrami ni ve&¢ mogode nastaviti na potrebno
razdaljo z odmikom najve& 2 mm od brusilne
plo3ge.

Elektri¢no orodje uporabljajte samo z delovnim
orodjem, name3&enim na obeh vretenih. Tako
prepredite stik z vrte&im se vretenom.

ZaCitni pokrov, podlogo za obdelovance,
stekleno plo3co in odbojno pripravo za iskre
vedno uporabljajte tako, kot to zahteva delovno
orodje.
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B Poskodovane ali moéno razbrazdane brusilne
plo3&e zamenijajte.

B Pri prenadanju namizni brusilnik dvignite za
ohije ali na obeh za¥¢itnih okrovih.

B Podloge za obdelovance nastavite tako, da je
kot med podlogo za obdelovance in delovnim
orodjem vedno vedji od 85°.

Varnostna navodila za vse vrste
uporabe

Skupna varnostna navodila za brusenje,

brusenje z brusnim papirjem, delo z Zi€nimi

krtaéami, poliranje, rezkanje ali rezanje

z bruenjem

a) To elektriéno orodije se uporablja kot brusilnik,
brusilnik s papirjem, Zi¢na krtaéa, polirnik
in stroj za rezkanije ter rezanje z brusenjem.
Upostevaite vsa varnostna navodila, navodila
za uporabo, prikaze in podatke, ki jih prejmete
skupaj z napravo. Ce ne upoitevate spodniih
navodil, lahko pride do elekiri¢nega udara,
ognja in/ali tezkih telesnih poskodb.

b

Ne uporabljajte pribora, ki ga proizvajalec
ni posebej predvidel in priporoéil za to
elektri¢no orodje. Ce lahko na svoje elektrino
orodje pritrdite pribor, o $e ne zagotavlja varne
uporabe orodja.

c) Dopustno stevilo vriljajev orodja za uporabo
mora biti najmanj tako veliko, kot je najveéje
Stevilo vrtljajev, navedeno na elektriénem
orodju. Pribor, ki se vrti hitreje, kot je dovoljeno,
se lahko odlomi in odleti na vse strani.

d

Zunaniji premer in debelina delovnega orodja
morata ustrezati navedbam mer za vase elek-
tri¢no orodje. Delovnega orodja z napaénimi

merami ni mogode ustrezno zakriti ali nadzirati.

Brusilne plo3&e, brusilni valji in drug pribor se
morajo toéno prilegati brusilnemu vretenu ali
vpenjalu vadega elektriénega orodija.
Delovna orodig, ki se sprejemnemu nastavku
elekiriénega orodja ne prilegajo toéno, se vrtijo
neenakomerno, zelo moéno vibrirajo in lahko
privedejo do izgube nadzora.

e

f) Plosge, brusilni valji, rezalna orodja ali druge
vrste pribora, montiranega na nastavku, se
morajo povsem prilegati vpenjalnemu prijemalu
ali vpenjalni glavi. »Presezek« oziroma prosti

9

h

del nastavka med brusilnim elementom in vpe-
njalnim prijemalom ali vpenjalno glavo mora
biti minimalen. Ce se nastavek za vpenjanje ne
napne dovolj ali je brusilni element pomaknjen
preve naprej, se lahko orodje med uporabo raz-
rahlja in ga naprava izvrze z veliko hitrostjo.

Ne uporabljajte poskodovanega orodja.
Pred vsako uporabo delovno orodje kot
brusilne plo3ée preverite glede oddrobljenih
delcev ter razpok, brusilne valje glede raz-
pok, obrabe ali moéne obrabljenosti in Ziéne
krtaée glede razrahljanih ali odlomljenih Zic.
Ce elekiri¢no orodje ali delovno orodje pade
na tla, preverite, ali je poskodovano, ali pa
uporabite neposkodovano delovno orodje.
Ko ste orodje za uporabo preverili in names-
tili, se skupaj z morebitnimi osebami v svoji
blizini zadrzujte zunaj obmogja vrteega se
orodja za uporabo in napravo pustite nekaj
minut tedi z najve&jim Stevilom vrtljajev.
Poskodovana delovna orodja se praviloma
odlomijo Ze v &asu preizkuiania.

Nosite osebno zaséitno opremo. Odvisno od
nadina uporabe uporabljajte zas¢ito celot-
nega obraza, zaiiito odi ali zaiéitna oéala.
Ce je to primerno, nosite masko proti prahu,
zaiéito sluha, zaiéitne rokavice ali poseben
predpasnik, da se zaséitite pred majhnimi
delci od brusenja in materiala. O¢i je treba za-
§cititi pred lete&imi tujki, ki nastajajo pri razliénih
vrstah uporabe. Maska proti prahu ali maska za
za¥gito dihal mora filtrirati prah, ki nastane pri
uporabi naprave. Ce ste dlie &asa izpostavljeni
hrupu, lahko izgubite sluh.

Pazite, da so druge osebe varno oddaljene
od vasega delovnega obmo¢ja. Vsaka osebaq,
ki vstopi v delovno obmoéje, mora nositi
osebno zaséitno opremo. Delci obdelovanca
ali zlomljenih orodij lahko med uporabo odletijo
vstran in povzrodijo telesne poskodbe tudi zunaj
neposrednega delovnega obmogja.

Napravo med delom, pri katerem lahko
orodije naleti na skrite elekiriéne napeljave ali
lastni elektriéni kabel, drzite le za izolirane
povriine roéajev. Stik z napeljavo pod nape-
tostjo lahko povzro&i prenos napetosti tudi na
kovinske dele naprave in privede do elekiri¢ne-
ga udara.
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k) Elektriéno orodie pri vsakem zagonu trdno
drzite. Pri zaganjanju na polno stevilo vriljajev
lahko odzivni moment motorja privede do tega,
da se elekiri¢no orodje zavrti.

I} Po moZnosti za pritrditev obdelovanca upo-
rabite primeze. Med uporabo orodja nikoli
ne drzite majhnega obdelovanca v eni roki,
elektri¢nega orodja pa v drugi. Ce manjse ob-
delovance vpnete, imate prosti obe roki in lahko
elektriéno orodje bolje obvladuijete. Pri rezanju
okroglih obdelovancey, kot so leseni vlozki,
palice ali cevi, se ti radi odkotalijo, zaradi esar
se delovno orodje zatakne in ga lahko izvrze
proti vam.

m) Prikljuéni kabel naj ne bo v blizini vrteéega
se delovnega orodja. Ce izgubite nadzor nad
napravo, lahko ta prereze elekiriéni kabel ali
ga zajame, pri tem pa lahko va3a dlan ali roka
zadene ob vrtede se delovno orodje.

n

Elektriénega orodija nikoli ne odlagaite, pre-
den se delovno orodje dokonéno ne zaustavi.
Vrtege se delovno orodje lahko pride v stik z
odlagalno povrsino, pri tem pa lahko izgubite
nadzor nad elekiri¢nim orodjem.

o) Po zamenjavi delovnih orodij ali nastavitvah
na napravi trdno zategnite matico vpenjala,
vpenjalno glavo ali druge pritrdilne elemente.
Razrahljani pritrdilni elementi se lahko nepri-
&akovano prestavijo in privedejo do izgube
nadzora; nepritriene vrtee se komponente pa
se izvrzejo s silo.

p) Elektriéno orodje med prenasanjem ne sme
delovati. Vrteée se delovno orodje lahko ob
nehotenem stiku zagrabi va3a oblagila, pri tem
pa vas lahko delovno orodje rani.

q) Redno ¢&istite prezraéevalne reze svojega
elekiriénega orodja. Ventilator motorja vlece
prah v ohije, nakopigen kovinski prah pa lahko
povzrodi elekiriéne nevarnosti.

Elektriénega orodja ne uporabljaite v blizini
gorljivih materialov. Ti materiali se lahko
vzgejo zaradi isker.

r

Ne uporabljajte delovnih orodij, za katera bi
bila potrebna teko&a hladilna sredstva.
Uporaba vode ali drugih tekogih hladilnih
sredstev lahko povzroéi elektriéni udar.

S
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Dodatna varnostna navodila za
vse vrste uporabe

Vzvratni udarec in ustrezna varnostna
navodila

Vzvratni udarec je nenadna reakcija zaradi zatak-
njenega ali blokiranega vrte¢ega se delovnega
orodja, kot so brusilna plo3&a, brusilni trak, Zi¢na
krtaa itd. Zatikanje ali blokada privede do takoj-
3nje zaustavitve vriedega se delovnega orodja. Na
ta nadin se elektri¢no orodje nenadzorovano pos-
pesi v nasprotni smeri vrtenja delovnega orodja.

Ce na primer brusilna plo$éa obstane v obde-
lovancu dli je blokirana, se lahko rob brusilne
plo3&e, ki je pogreznjen v obdelovanec, zatakne,
s tem pa se brusilna plo3¢a odlomi ali povzro¢i
vzvratni udarec. Brusilna plo3&a se potem premika
k uporabniku ali vstran od njega, odvisno od smeri
vrtenja plosée na mestu blokade. Pri tem se lahko
brusilne plosée tudi zlomijo.

Vzvratni udarec je posledica napaéne ali nepra-
vilne uporabe elekiriénega orodja. Prepredite ga
lahko s primernimi previdnostnimi ukrepi, ki so
opisani spodaj.

a) Elektri¢no orodie trdno primite, telo in roke
pa pomaknite v polozaj, v katerem lahko
prestrezete silo vzvratnega udarca. Uporab-
nik lahko s primernimi previdnostnimi ukrepi
obvlada sile vzvratnega udarca.

b

Bodite posebej previdni pri delu v kotih, na
ostrih robovih itd. Prepreéite odbijanje delov-
nega orodja od obdelovanca in njegovo za-
tikanje. Vrte€e se delovno orodie se v kotih, na
ostrih robovih ali pri odboju pogosto zatakne.
To povzrodi izgubo nadzora ali udarec nazaj.

c) Ne uporabljajte zobatih Zaginih listov. Takina
delovna orodja pogosto povzrogijo vzvratni
udarec ali izgubo nadzora nad elekiri¢nim
orodjem.

d

Delovno orodije v material vedno pomaknite
v isti smeri, v kateri rezalni rob material tudi
zapusti (ustreza tudi smeri, v kateri se izvrZe-
jo odrezki). Pomikanije elektri¢nega orodja v
napaéno smer povzrodi hiter pomik rezalnega
roba delovnega orodja iz obdelovanca, na ta
nadin pa se elekiriéno orodje povlece v to smer
pomikanja.
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e)

Obdelovanec pri uporabi struznih pil,
rezalnih plo3¢, visokohitrostnih rezkalnih
orodij ali rezkalnih orodij iz karbidne trdine
vedno trdno vpnite. Ze pri majhnem zamiku v
utoru se ta delovna orodja povsem zataknejo
in lahko povzro&ijo vzvratni udarec. Rezalna
ploi&a se najveckrat zlomi, & se zatakne. Ce
se struzne pile, visokohitrostna rezkalna orodja
ali rezkalna orodje iz karbidne trdine zataknejo,
lahko delovno orodje skogi iz utora in privede
do izgube nadzora nad elektriénim orodjem.

Dodatna varnostna navodila za
brusenje in rezanje z brusenjem

Posebna varnostna navedila za bruenie in
rezanje z bruSenjem

a)

b

C

d

e

Uporabljajte izkljuéno pripomocke za bruse-
nje, ki jih je dovoljeno uporabljati na vasem
elekiriénem orodju, in samo za priporoéene
moznosti uporabe. Primer: Nikoli ne brusite s
stranico rezalne plo3&e. Rezalne plo3ge so na-
menjene za odstranjevanje materiala z robom
plosée. Sila na stranico lahko zlomi pripomogek
za bruenje.

Za koniéne in ravne brusilne konice z navo-
jem uporabljajte samo neposkodovane trne
pravilne velikosti ter dolZine, brez zareze na
ramenu. Primerni trni preprecijo moznost loma.

Prepreite blokado rezalne ploiée ali pre-
moéno pritiskanje. Ne izvajajte preglobokih
rezov. Preobremenitev rezalne plo3ge poveca
njeno obrabo in moznost zatikanja ali blokade,
s fem pa moznost vzvratnega udarca ali zloma
pripomocka za brudenje.

Izogibaite se dotiku z roko obmoéja pred in
za vrte&o se rezalno ploiéo. Ce rezalno plo-
$¢o v obdelovancu pomaknete vstran od roke,
lahko v primeru vzvratnega udarca elektriéno
orodje skupaij z vrteo se plo3o odnese nepos-
redno proti vam.

Ce se rezalna plo$&a zatakne ali prekine-

te delo, napravo izklopite in jo pustite na
miru, dokler plo$éa ne obmiruje. Nikoli ne
poskusaite iz zareze izvleéi vrtede se rezalne
plosée, saj lahko povzroéite udarec nazqj.
Ugotovite in odpravite vzrok za zatikanie.

9

h

Elekiri¢nega orodja ne smete vklopiti, dokler
je v obdelovancu. Rezalna plo$éa naj najprej
doseze polno 3tevilo vriljajev, preden previdno
nadaljujete rezanje. Drugace se plo3éa lahko
zatakne, skogi iz obdelovanca ali povzrodi
vzvratni udarec.

Plo$ge ali ve&je obdelovance podprite, da
zmanjiate tveganje vzvratnega udarca zaradi
zataknjene rezalne plo$ge. Veliki obdelovanci
se lahko upognejo pod lastno tezo. Obdelova-
nec mora biti podprt na obeh straneh plosée,
tako v bliZini rezalne ploce kot tudi ob robu.
Bodite $e posebej previdni pri potopnih rezih
v obstojecih stenah ali drugih obmogjih, pri
katerih nimate vpogleda. Rezalna plod¢a lahko
med rezanjem zadene ob plinske ali vodovodne
napeljave, elektriéne kable ali druge predmete,
kar povzroéi vzvratni udarec.

Dodatna varnostna navodila za
delo z ziénimi krtaéami

Posebna varnostna navodila za delo z Ziénimi
krtaéami

a)

b

c)

Upostevaite, da Zi¢na krtaéa tudi med
obi&ajno uporabo izgublja kose Zice. Zic ne
preobremenite s premoénim pritiskanjem.
Letedi kosi Zice lahko zelo hitro prodrejo skozi
tanka obladila in/ali koZo.

Pred zaéetkom uporabe pustite krtace naj-
manj eno minuto delovati z delovno hitrostjo.
Pazite na to, da v tem &asu pred ali v isti liniji
s krtaéo ne stoji nobena oseba. Med &asom
zaganijanja lahko razrahljani kosi Zice letijo po
zraku.

Vrtedo se Zi€nato krtaéo usmerite vstran od
sebe. Pri delu s temi krta¢ami lahko majhni
delci in ko3&ki Zice letijo po zraku z zelo veliko
hitrostjo ter prodrejo v koZo.
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Varno delo

B Svoje delovno obmogéje ohranjajte urejeno.

Nered na delovnem obmogju lahko povzrogi
nezgode.

Upostevaijte vplive okolja! Elektri¢nih orodij ne
izpostavljajte deZju. Elektri¢nih orodij ne uporab-
liajte v vlaznem ali mokrem okolju. Poskrbite za
dobro osvetlitev delovnega mesta. Elektri¢nih
orodij ne uporabljaite, kadar obstaja nevarnost
pozara ali eksplozije.

Zaiitite se pred elektriénim udarom!
Izogibaite se telesnim stikom z ozemljenimi deli
(npr. cevmi, radiatorji, elektri¢nimi tedilniki,
hladilniki).

Drugim osebam ne dovolite priblizevanja!
Drugim osebam, 3e posebej otrokom, ne
dovolite, da bi se dotikali elekiri¢nega orodja
ali kabla. Vasemu delovnemu obmogju naj se
ne priblizujejo.

Nerabljena elektriéna orodja varno shrani-
tel Nerabliena elektri¢na orodja shranite na
suhem, zaprtem mestu ali na visjem mestu, ki ni
na dosegu otrok.

Svojega elektriénega orodja ne preobreme-
njujte! Delo v navedenem obmogju moéi je
bolj3e in varnejse.

Uporabljajte ustrezno elektri¢no orodje! Ne
uporabljajte strojev s Sibko mo¢jo za tezka dela.
Elektri¢cnega orodja ne uporabljajte za namene,
za katero ni predvideno. Tako na primer roéna
krozna zaga ni predvidena za Zaganie dreves-
nih vej ali polen.

Nosite primerna oblaéila!l Ne nosite ohlapnih
oblagil ali nakita, saj bi jih premiéni deli stroja
lahko zajeli. Pri delih na prostem je priporoéljiva
uporaba nedrsecih &evljev. Ce imate dolge
lase, uporabljajte mrezZico za lase.

Uporabljajte zas¢itno opremol

Nosite zascitna o&ala. Pri delih z

ustvarjanjem praha nosite masko za
@ zaicito dihal.

Prikljugite pripravo za sesanje praha! Ce so
na voljo prikljugki za sesanije praha in lovilne
priprave za prah, se prepri¢ajte, da so prikljueni
in se pravilno uporabljajo.
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Kabla ne uporabljajte za namene, za katere
ni predviden! Kabla ne uporabljajte za vleenje
viiéa iz vtiénice. Kabel zai¢itite pred vro&ino,
oliem in ostrimi robovi.

Obdelovanec zavarujte! Za pritrditev obdelo-
vanca uporabite vpenjalne naprave ali primeZ.
Tako je bolje pritrien, kot &e bi ga drzali z eno

roko.

Izogibajte se neobicajni drzi telesa! Poskrbite
za varen poloZaj in vedno ohranjajte ravnoteZje.

Svoja orodja skrbno vzdrzujte! Vasa rezalna
orodja naj bodo ostra in &ista, da boste svoje
delo izvajali bolje ter varneje. Upostevaite
opombe za mazanije in zamenjavo orodja.
Redno preverjaite prikljuéno napeliavo elekrig-
nega orodja, v primeru poskodb pa naj vam jo
zamenija ustrezen strokovnjak. Redno prever-
jajte podaliske kablov in jih zamenijajte, &e so
poskodovani. Ro¢aje ohranjaite suhe, iste in
brez olja ali ma3¢obe.

Elektriéni vti¢ izvlecite iz vti¢nice! To storite,
kadar elektriénega orodja ne uporabljate, pred
vzdrzevanjem in pri menjavi orodja.

V napravi ne pustite kljuéev orodja! Pred
vklopom preverite, ali sta klju¢ in uporablieno
orodje odstranjena.

Prepre&ite nehoteni zagon naprave! Preverite,
ali je stikalo pri vstavljanju vtiéa v vtiénico
izkloplieno.

Uporabite podaljek kabla za uporabo na
prostem! Na prostem uporabljajte samo dovo-
liene in ustrezno oznadene podaljske kablov.

Bodite nenehno pozorni! Pazite, kaj pocnete.
Dela se lotite premislieno. Elekiri¢nega orodja
ne uporabljaijte, &e ste nezbrani.

Elektriéno orodje preverite glede morebitnih
poskodb! Pred nadalinjo uporabo elekiriénega
orodja je treba zai¢itne priprave ali rahlo
poskodovane dele skrbno pregledati glede
njihovega brezhibnega delovanija v skladu s
predvideno uporabo.

Preverjajte, ali premi¢ni deli naprave delujejo
brezhibno in niso zataknieni ter ali deli niso
poskodovani. Vsi deli morajo biti pravilno mon-
tirani in izpolnjevati vse pogoje, da zagotovijo
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brezhibno delovanje elektri¢nega orodja.
Poskodovane za3&itne priprave in dele morajo
na ustrezen nadin popraviti ali zamenjati v
priznani strokovni delavnici, &e v navodilih za
uporabo ni navedeno drugage.

Poskodovana stikala mora zamenijati servisna
sluzba za tehniéno pomog strankam.

Ne uporabljajte elektriénih orodij, pri katerih

ni mogo&e vklopiti in izklopiti stikala.

POZOR! Uporaba drugih orodij ali kosov
pribora lahko za vas pomeni nevarnost telesne

poskodbe.

Elektriéno orodje dajte v popravilo elekiro-
tehniku! To elekiri¢no orodje ustreza zadevnim
varnostnim predpisom. Popravljati ga sme samo
elektrotehnik in pri tem uporabljati originalne
nadomestne dele, drugae lahko pride do
nezgod za uporabnike.

Varnostna navodila, specifiéna

Za napravo

/\ OPOZORILO!

> Ne uporabljajte poskodovanih ali deformira-
nih plo3¢ ali s¢etk.

B Uporabljajte le brusilne plo3ée in 3¢etke z

natisnjenim 3tevilom vriljajev, ki je najmanj tako
veliko kot 3tevilo vriljajev, navedeno na tipski
tablici elekiriénega orodja.

V rednih &asovnih razmikih nastavite odbojno
pripravo za iskre, da izenadite obrabo plo3g,
pri éemer pa mora biti razdalja med odbojno
pripravo za iskre in plod&o &m manjia ter
nikakor ne vedja od 2 mm.

Orodja vedno pustite pritriena na vretenu,

da omejite nevarnost dotikanja vrteéega se
vretena.

Preostala tveganja

Tudi e to elekiriéno orodje uporabljate v skladu
s predpisi, 3e vedno obstajajo preostala tveganija.
V povezavi s konstrukcijo in izvedbo tega elekirie-

nega orodja se lahko pojavijo naslednje nevarnosti:

a) Pogkodbe plju, &e ne uporabljate ustrezne

zascite dihal.

b) Poskodbe sluha, &e ne uporabljate ustrezne

zascite sluha.

c) Poskodbe zdravja, nastale zaradi emisij treslja-
jev, &e napravo uporabljate dlje ¢asa ali je ne
uporabljate in vzdrzujete pravilno.

/\ OPOZORILO!

> To elekiri¢no orodje med delovanjem ustvarja
elekiromagnetno polje. To polje lahko pod
dolo&enimi pogoiji vpliva na aktivne ali
pasivne medicinske vsadke. Da zmanij3ate
nevarnost resnih ali smrinih telesnih pogkodb,
osebam z medicinskimi vsadki svetujemo, da
se pred uporabo tega stroja posvetuijejo s
svojim zdravnikom in proizvajalcem medicin-
skega vsadka.

Pred prvo uporabo

> Upostevaijte, da morate
- podlogi za obdelovance (P,
- varovalo pred iskrami €B
- in zaicitni plosci @
vedno namestiti za brusilno @ oz. polirno
ploico @.

> Upostevajte, da za namestitev potrebuijete
orodje, ki ni v obsegu dobave.

Namestitev podlog za obdelovance

Pritrdite podlogi za obdelovance @) s pomodjo
prilozenih narebricenih vijakov ) na napravo
(gleijte sliko B):

4 S prstom pritrdite ustrezno matico v ustrezno
vdolbino.

4 Z narebri¢enim vijakom () privijte podlogo za
obdelovance @ na napravo.

Nastavitev podlog za obdelovance

4 S pomogjo narebrienih vijakov ) nastavite
podlogi za obdelovance @. Pazite na to, da je
razdalja med brusilno B oz. poliro plos¢o @
in podlogo za obdelovance @ &im manjsa.
Pazite, da se podlogi za obdelovance () ne
dotikata brusilne @ oz. polime ploice @.

4 Razdaljo v skladu s poveéano obrablienostjo
brusilne (@ oz. polime ploice @ vsaki¢ znova
prilagodite.
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Namestitev varoval pred iskrami

4 Pritrdite varovali pred iskrami €3 s pomogjo

pritrdilnih vijakov varoval pred iskrami €B, vzmet-

nih obro¢ev, matic in podlozk na zgormii strani
naprave (glejte sliko C).

¢ Matice pritrdite s kle¢ami ali izvijacem velikosti
7 mm. Pritrdilne vijoke varoval pred iskrami €9

zategnite s kriznim izvijacem.

4 Namestite varovali pred iskrami €D tako, da je
razdalja med brusilno (B oz. polirno plos¢o @

in varovalima pred iskrami €B ¢im manjsa.
Razdalja ne sme znadati ved kot 2 mm.

Pazite, da se varovali pred iskrami €B ne dotikata

brusilne @ oz. polirme plosce @.

4 Razddaljo v skladu s poveéano obrablienostjo

brusilne (B oz. polime ploice @ vsaki¢ znova

prilagodite.

vve

Namestitev zaséitnih steklenih plosé

¢ Pritrdite zascitni stekleni ploséi @ s pomogjo
pritrdilnih vijakov zascitih plos¢ €, matic,

podlozk in vzmetnih obroéev na zanju predvideni

drzali varoval pred iskrami (gleijte sliko C).

¢ Matice pritrdite s kles¢ami ali izvija&em velikosti
8 mm. Pritrdilne vijake zaicitnih steklenih plose €

zategnite s kriznim izvijadem.

Navodila za delo

Poskrbite za stabilen in varen polozaj
naprave. Napravo lahko zaradi varnostnih
razlogov pritrdite na primernem mestu. Za
pritrditev na trdni in ravni podlagi sta na
podstavku ohisja predvideni 4 izvrtini @.
V ta namen vstavite v izvrtini @ primeren
pritrdilni material, ki ustreza podlagi (ni v
obsegu dobave). S pritrdilnim materialom
napravo pritrdite na podlago.

Pazite, da brusilna @ in polirna plo$éa
nista blokirani.

Pazite na pravilno namestitev in nastavitev
zaséitnih steklenih plos¢ @, varoval pred
iskrami €D in podlog za obdelovance @!
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Dovolj je Ze rahlo pritiskanje pri brusenju
Delo izvajajte z rahlim pritiskanjem - visoka zmog-
liivost brusenja je predvsem rezultat pravilnega in
enakomernega 3tevila vriljajev.

Postopek brusenja

Upostevaite, da se obdelovanec med postopkom
brusenja moé&no segreje. Zato obdelovanec ohlo-
dite v vodni kopeli. Potem ga pred nadaljevanjem
obdelave temeljito osusite.

Zacetek uporabe

Vklop/izklop
B ~__~ Smer vrtenja orodja!

OPOMBA

> Pred prvo uporabo pustite brusilno @ in
polimo plo3¢o @ brez obremenitve delovati
z najvedjim tevilom vrtljajev pribl. 5 minut.
Pri tem zapustite obmocje nevarnosti pred
in poleg odprtin do brusilne @ oz. polimne
ploice @.

/\ OPOZORILO!
NEVARNOST TELESNIH POSKODB!
> Ohranjati je treba &m manjo razdaljo (reZo)
med brusilno @ oz. polirno ploséo @ in
podlogo za obdelovance @.
> Ce se naprava nenadoma popolnoma zavre
ali blokira, morate takoj izklopiti elektriéno
napajanje.
¢ Nastavite zaiciti stekleni plosci @ tako, da
omogocata ¢im vedjo zascito.

4 Vklopite napravo, tako da pritisnete stikalo za
vklop/izklop €.

4 Nastavite za delo ustrezno Stevilo vriljajev
s pomodjo gumba za stevilo vriljajev @.

4 Vklopite napravo, tako da znova pritisnite

stikalo za vklop/izklop @.
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Brusenje

¢ Polozite obdelovanec na podlogo za obdelo-
vance . Obdelovanec pocasi pod Zelenim
kotom priblizuite brusilni plosci (B, tako da se
obdelovanec in brusilna ploséa @ dotikata.

¢ Obdelovanec enakomerno premikaijte sem in
tia, da dosezete optimalen rezultat. Poleg tega
se tako brusilna plo3¢a @ bolj enakomerno

obrabi.

Menjava brusilne plosée/polirne
plosée
/\ OPOZORILO!
NEVARNOST TELESNIH POSKODB!

> Pred zaletkom del na napravi elektriéni
vti€ vedno potegnite iz vtiénice.

/\ OPOZORILO!

> Uporabliena brusilna @ oz. polirna
plo3¢a @ ne sme biti nikoli vecja od predpi-
sanega premera.

> Zamenijajte brusilno (B oz. polimo ploi¢o @,
ko je zunaniji premer manijsi od 50 mm.

> Upostevajte, da za namestitev potrebujete
orodje, ki ni v obsegu dobave.

¢ S pomogjo Torx-T10-izvijada odvijte pritrdilne
vijake €D stranskih zascitnih pokrovov @ (glejte
sliko E). Odstranite zas¢ina pokrova @ na
obeh straneh.

¢ Ce zelite zamenjati polimo ploico @, odvijte
nastavek za upogliivo gred €D.

¢ Odvijte prekrivno matico €D s klju¢em velikosti
17 mm z gredi €. Pri tem ustrezno brusilno (B

oz. polimo plo3¢o @ trdno drzite z eno roko,
da vzpostavite ustrezno nasprotno silo.

¢ Snemite vpenjalno podlozko €D in brusilno @
oz. polirmo plosco @.

¢ Namestite novo brusilno (B oz. polimo ploiéo @
na gred €.

4 Potisnite vpenjalno podlozko € znova na

gred €D.

¢ Privijte prekrivno matico € znova na gred €D.

Znova trdno zategnite prekrivno matico €D.
Pri tem ravnokar name3&eno brusilno @ oz.
polimno plosc¢o @ trdno drzite z eno roko, da
vzpostavite ustrezno nasprotno silo.

/\ OPOZORILO!
NEVARNOST TELESNIH POSKODB!

> Brusilne (B ali polirne plos¢e @ nikoli ne
uporabljajte brez zasgitnih pokrovov @.

/\ POZOR! MATERIALNA SKODA!

> Ne zategnite prekrivne matice €)) premoéno,
ker bi se brusilna plo¢a @ sicer lahko
zlomila.

4 Znova namestite zas&ini pokrov @ in ga varno
pritrdite, tako da pritrdilne vijake €D trdno
zategnete.

Namestitev upogljive gredi

/\ OPOZORILO!
NEVARNOST TELESNIH POSKODB!

> Pred zaéetkom del na napravi elektriéni
vti¢ vedno potegnite iz vtiénice.

4 Privijte upogljivo gred @ na prikljuéni navo] @
naprave. Pri tem je treba notranjo os upogljive
gredi potisniti v 3tirikotno odprtino na prikljué-
nem navoju @. Privijte pritrdilno matico €
v nasprotni smeri urnega kazalca.

/\ OPOZORILO!
NEVARNOST TELESNIH POSKODB!

> Pazite, da sta zaicitni stekleni ploséi @
premaknijeni navzdol vse do podlog za obde-
lovance @. Tako lahko preprecite nenamerno
dotikanie brusilne @ ali polirne ploice @.

> Po izklopu locite upogliivo gred @ od napra-
ve, &e je ne zelite vec uporabljati. Drugace bi
se lahko upogliiva gred @ pri vklopu naprave
nenadzorovano premaknila in povzrogila
telesne poskodbe.
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Vstavitev orodja v upogljivo gred 4 Nataknite Zeleno rezalno ploico @/ na

¢ Za pritrdite vretena potisnite &m tulec @ na vijak med obema podlozkama.
upogljivi gredi @ povsem nazaj. Pazite na to, 4 S pomogjo veénamenskega klju¢a €8 trdno
da je drzalo vpenjalnega prijemala @ mogoce privijte vijak na vpenjalu za rezalne plosce €.

odviti v nasprotni smeri urnega kazalca. Drzite

&m tulec @ v tem polozaiu. Uporaba vpenjala za polirno polst

. o o 4 Priviite konico vpenijala za polimo polst @ v

¢ .Zvecnom?nskm Kijuzem €& szlv!!k? drzo.lo vpen- smeri urnega kazalca v luknjo Zelene polirne
jalnega priiemala @ na upogibliivi gredi @. polsti /6D

4 Vstavite orodije in drzalo vpenjalnega

¢ Vstavite vpenjalo za poliro polst @ v upogljivo
priiemala @ znova trdno privijte.

gred @, kot je opisano.

4 Spustite &m tul . . .
pusiite &m tulec @ Uporaba vpenjala za brusilne trakove

Zamenjava vpenijal 4 Nataknite Zeleni brusilni trak /@ do konca

Vpenjala @) lahko zamenijate, &e je to potrebno na vpenjalo za brusine frakove @/{.

zaradi premera stebla orodja za uporabo. 4 S pomogjo veénamenskega klju¢a €8 trdno
priviite vijak na vpenjalu za brusilne trakove @)/

¢ Za pritrdite vretena potisnite &rn tulec @ na o |
D, da pritrdite brusilne trakove.

upogliivi gredi @ povsem nazaj. Pazite na to,
da je drzalo vpenjalnega prijemala @ mogoce ¢ Vstavite vpenjalo za brusilne trakove @)/
odviti v nasprotni smeri urnega kazalca. Drzite v upogliivo gred @, kot je opisano.

&rn tulec @ v tem polozaiju. . .
Navodila za obdelavo materialov/

¢ Z veénamenskim klju¢em B odvijte drzalo vpen- orodja/3tevilo vriljajev

jalnega prijemala @ na upogibljivi gredi @.
Odvijte drzalo vpenjalnega prijemala @. B Naprave nikoli ne uporabljajte za nepred-
videne namene in vedno le z originalnimi

deli ter priborom. Uporaba drugih delov ali
pribora, kot so navedeni v navodilih za upo-

¢ Vpenjalo @ odstranite in ga zamenijaijte za
vpenijalo @ z Zelenim premerom.

4 Znova namestite drzalo vpenjalnega rabo, lahko za vas pomeni nevarnost telesne
prijemala @ na upogljivo gred @, Priviite poskodbe.
dr'zo|o'v;3en|o|nego prijemala @ z vecnamen- B Obmogje $tevila vriljajev za obdelavo cinka,
skim Kljucem €. cinkovih Zlitin, aluminija in bakra dologite s
¢ Spustite ¢ tulec @. preizkusi na poskusnih obdelovancih.

B Umetne mase in materiale z nizkim talis¢em

Uporaba vpenjala za rezalne plo3ée > n matenar m
obdelujte z majhnim $tevilom vrtljajev.

4 Uporabite stranski del veénamenskega
Kljuéa €® za odvijanie in zategovanie vijaka B Les obdelujte z velikim 3tevilom vriljajev.
vpenjala za rezalne plosce €. B Cii&enje, poliranje in poliranje z blagom izva-

¢ Vstavite vpenialo za rezalne ploiée @ v jajte s srednje velikim Stevilom vrtljajev.

upogliivo gred @, kot je opisano. Spodniji podatki so neobvezujo&a priporoéila. Pri

praktiénem delu tudi sami preverite, katero orodje
in katera nastavitev sta najprimernej$a za material
za obdelavo.

4 S pomogjo vecnamenskega klju¢a €8 odvijte
vijak z vpenjala za rezalne plosce €.
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Primeri uporabe/izbira primernega orodja

. . Presezek
Funkcija Pribor Uporaba [ S —
razliéna dela, npr. obliko-
Rezkanje rezkalnik @& vanije izboklin, votlin, oblik, 18-25
utorov ali zarez
Poliranje, odstranitev rje | medeninaste krtage (B | odstranitev rie 9-15
POZOB! obdelava razli¢nih kovin in
z °r°d|eT na.obdelo- | st umetnih mas, $e posebej 12.18
vanec pritiskaite le zelo | polime polsti /& plemenitih kovin, kot je zlato -
rahlo. ali srebro
npr. &is¢enje tezko dostopnih
CiZenje §cetke za Eiscenje @O plastiénih ohisij ali okolice 9-15
vratne klju¢avnice
brugenije kamnin, lesa, fina
Brusenije brusilni nastavki B dela na trdih materialih, kot je 10
keramika ali legirano jeklo
obdelava kovine, umetne
Rezanje §& . ! 12-18
i rezalne ploice /D mase in lesa

B Uposdtevajte, da ni dovoljeno prekoraditi
najve&jega premera sestavljenih pripomockov
za brusenije in brusilnih konusov fer konic z
navojnim vstavkom 55 mm.
Tudi najveéjega premera pribora za brusenije z
brusnim papirjem 80 mm ni dovoljeno presei.

OPOMBA

> Najvegja dovoliena dolZina vpenjalnega

nastavka je 33 mm.

B Pribor shranite v originalni 3katli ali pa dele
pribora na drugagen naédin zavarujte pred

poskodbami.

W Pribor shranite na suhem in ne na obmogju

agresivnih snovi.

Koristni nasveti

B Ce preveg pritiskate, se lahko vpeto orodje
zlomi in/ali se obdelovanec poskoduje. Opti-
malne rezultate dela lahko dosezZete, ge orodje
pomikate po obdelovancu z nespremenijenim
stevilom vrtljajev in ob rahlem pritiskanju.
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c OPOZORILO! NEVARNOST
vtiénice.

Vzdrzevanije in c¢is¢enje
TELESNIH POSKODB! Pred vsemi
nastavitvami, popravili ali vzdrze-
vanjem elektriéni vti¢ povlecite iz

OPOMBA

> Nenavedene nadomestne dele (npr. stikala)
lahko narogite pri nasem telefonskem servisu.

> Scetke motorja dajte zamenjati samo uspo-
soblienemu servisnemu osebiju.

Naprava ne potrebuje vzdrzevanja.

B Napravo oistite takoj po koncu dela. Za &
$&enje naprave uporabljajte suho krpo, nikakor
pa ne bencina, topil ali &istil, ki bi poskodovala
umetno maso.

W Poskrbite, da so prezragevalne odprtine vedno
proste.

B Prileplieni prah od brugenja odstranite s Copicem.

Shranjevanje
B Napravo hranite na suhem mestu, za$gitenim
pred prahom.

B Scetke shranite na suhem, ne v obmogju agre-
sivnih snovi.

B Brusilne plo3ce je treba shraniti na suhem in jih
ni dovolieno zlagati na kup.

B Pribor na ustrezen nadin zavaruijte pred poskod-
bami.

B Napravo hranite zunaj dosega otrok.
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Odstranjevanje med odpadke
@ Embalaza je iz okolju prijaznih mate-
%@ rialov. Odvrzete jo lahko v lokalne

smetnjake za reciklazne materiale.

Elektriénih orodij ne zavrzite
med gospodinjske odpadke!

V skladu z evropsko Direktivo

2012/19/EU o odpadni elektri¢ni
in elektronski opremi ter o prenosu te direktive v
nacionalno pravo je treba neuporabna elekiriéna
orodja zbirati lo¢eno in jih oddati za okoljsko
primerno predelavo.

O moznostih za odstranitev neuporabne naprave
povprasaite pri svoji ob&inski ali mestni upravi.

EmbalaZo odloZite med odpadke na
okoljsko primeren nagin.
Upostevaijte oznake na razli¢nih
a embalaznih materialih in jih po potrebi
locite med seboj. EmbalaZni materiali so ozna&eni
s kraticami (a) in $tevilkami (b) z naslednjim
pomenom: 1-7: umetne snovi, 20-22: papir in
karton, 80-98: kompozitni materiali.
® O moznostih za odstranitev
odsluzenega izdelka vpraiajte pri
%A svoji ob¢inski ali mestni upravi.
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Proizvajalec
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMCUA

www.kompemoss.com

Pooblasceni serviser
(sD Servis Slovenija

Tel.: 080080917
E-Mail: kompernass@lidl.si

[1AN 353549 2010 |

Garancijski list

1.

S tem garancijskim listom

Kompernass Handels GmbH jamé&imo, da

bo izdelek v garancijskem roku ob normalni
in pravilni uporabi brezhibno deloval in se
zavezujemo, da bomo ob izpolnjenih spodai
navedenih pogojih odpravili morebitne
pomanikljivosti in okvare zaradi napak v
materialu ali izdelavi oziroma po svoji presoji
izdelek zamenjali ali vrnili kupnino.

. Garancija je veljavna na ozemlju Republike

Slovenije.

. Garancijski rok za proizvod je 3 leta od

datuma izrogitve blaga. Datum izrocitve blaga
je razviden iz raduna.

Kupec je dolzan okvaro javiti pooblaiéenemu
servisu oziroma se informirati o nadaljnjih po-
stopkih na zgoraj navedeni telefonski 3tevilki.

Svetujemo vam, da pred tem natanéno prebe-
rete navodila o sestavi in uporabi izdelka.

Kupec je dolZan pooblaiéenemu servisu pre-
dlozZiti garancijski list in ragun, kot potrdilo in
dokazilo o nakupu ter dnevu izrocitve blaga.
V primeru, da proizvod popravlja nepoo-
bla3&eni servis ali oseba, kupec ne more
uveljavljati zahtevkov iz te garancije.

7.

10.

11.

Vzroki za okvaro oziroma nedelovanje
izdelka morajo biti lastnosti stvari same in ne
vzroki, ki so zunaj proizvajaléeve oziroma
prodajaléeve sfere. Kupec ne more uveljav-
liati zahtevkov iz te garancije, &e se ni drzal
priloZenih navodil za sestavo in uporabo
izdelka ali &e je izdelek kakorkoli spremenjen
ali nepravilno vzdrzevan.

Jaméimo servisiranje in rezervne dele za
minimalno dobo, ki je zahtevana s strani
zakonodaie.

Obrabni deli oz. potro$ni material so izvzeti
iz garancije.

Vsi potrebni podatki za uveljavljanje garancije
se nahajajo na dveh locenih dokumentih
(garancijski list, raun).

Ta garancija proizvajalca ne izklju&uje pravic
potrodnika, ki izhajajo iz odgovornosti proda-
jalca za napake na blagu.

Garancijska doba ne velja pri

- normalnem zmanjanju kapacitete akumulatorja,
- poslovni rabi izdelka,

- poskodbi ali spremembi izdelka s strani stranke,

- neupostevaniju predpisov o varnosti in vzdrzevaniu,

napaéne uporabe,

- poskodbah zaradi naravnih nesreé.

Prodajalec
Lidl Slovenija d.o.o. k.d., Pod lipami 1,
SI-1218 Komenda

/\ OPOZORILO!

B Naprave dajte v popravilo samo servisni

sluzbi ali strokovnjaku za elektrotehniko,
ki naj uporablja le originalne nadomestne
dele. S tem zagotovite, da se ohrani varnost
naprave.

Zamenjavo vti¢a ali prikljuéne napeljave
zmeraj prepustite proizvajalcu naprave
ali njegovi servisni sluZbi. S tem zagotovite,
da se ohrani varnost naprave.
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Prevod izvirne izjave o skladnosti

Mi, podjetie KOMPERNASS HANDELS GMBH in odgovorna oseba za dokumentacijo: gospod
Semi Uguzlu, BURGSTR. 21, 44867 BOCHUM, NEMCIJA, izjavljamo, da je ta izdelek skladen

z naslednjimi standardi, normativnimi dokumenti in direktivami ES:

Direktiva o strojih
(2006/42/EC)

Direktiva o elektromagnetni zdruzljivosti
(2014/30/EV)

Direktiva o omejevanju uporabe nevarnih snovi
(2011/65/EU)*

* Za izdajo te izjave o skladnosti je odgovoren izkljuéno proizvajalec. Zgoraj opisani predmet izjave izpolnjuje pred-
pise Direktive 2011/65/EU Evropskega parlamenta in Sveta z dne 8. junija 2011 o omejevanju uporabe nekaterih
nevarnih snovi v elektriéni in elektronski opremi.

Uporabljeni harmonizirani standardi
EN 62841-1:2015

EN 62841-3-4:2016/A12:2020
ENISO 12100:2010

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN IEC 61000-3-2:2019

EN 61000-3-3:2013

EN 61000-3-3:2013/A1:2019

Oznaka tipa stroja: Dvojni brusilnik s fleksibilno gredjo PDFW 120 A2
Leto izdelave: 12-2020
Serijska stevilka: IAN 353549_2010

Bochum, 10. 12. 2020

Semi Uguzlu
- vodija kakovosti -

Pridrzujemo si pravico do tehni&nih sprememb zaradi razvoja.
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DVOJITA BRUSKA
S FLEXIBILNi HRIDELI
PDFW 120 A2

Uvod

Blahoptejeme Vém k zakoupeni Vaseho nového
pfistroje. Rozhodli jste se pro vysoce kvalitni vyro-
bek. Navod k obsluze je sou&asti tohoto vyrobku.
Obsahuje dolezité informace o bezpe&nosti, pou-
Ziti a likvidaci. Pfed pouZitim vyrobku se seznamte
se viemi provoznimi a bezpe&nostnimi pokyny. Vy-
robek pouZivejte pouze pfedepsanym zpdsobem a
pro uvedené oblasti pouZiti. Pfi pfedavani vyrobku
tretim osobdm pfedeijte spolu s nim i tyto podklady.

Pouziti v souladu s uréenim

Pristroj je koncipovany k frézovdni, ledténi, &isténi,
brou3eni, fezani roznych materidld. Je vhodny jak
pro brouseni tvrdych materidld jako je tvrdy kov,
litina, HSS, keramika a sklo, tak i pro broueni mék-
kych materidld jako je mé&d, hlinik a plast. Rovnéz
|ze opracovat tvrdé materidly jako je nevytvrzend
ocel, svary, kalend ocel a fitan. Pfistroj neni uréen
pro podnikatelské G&ely. Jakékoliv jiné pouZiti nebo
Uprava stroje jsou pokléddany za pouZiti v rozporu
s uréenim a mohou zpdsobovat vaznd nebezpedi
Orazu. Za 3kody, které vzniknou pfi pouZiti v rozpo-
ru s uréenim, nenese vyrobce odpovédnost.

40 cz

Vybaveni

Viz zobrazeni na vyklopné strance
© ochranné sklo

@ lestici kotoug™®

© aretaéni matice

O piipojny zavit

© pruznd hidel

O cernd objimka

@ drzdk upinacich klestin
O regulace poctu otdcek
O vypinad

@ sroub s ryhovanou hlavou
® podlozka pod obrobek
@ brusny kotoue*

Sada pfislusenstvi (viz obr. A)

® 5fréz

@ 4 distici kartdee

® 3 mosazné kartdce

D 10 brusnych kolikd

® 5 brusnych pdst o @ 15 mm

® upinaci trn pro brusné pasy o @ 15 mm
© 5 brusnych pdst o @ 9 mm

@ upinaci trm pro brusné pdsy o @ 9 mm
@ 3 upinaci klestiny (2,0-2,4-3,2 mm*)
@ orovndvaci kdmen

@ kombinovany kli¢

@ upinaci tm pro letici plsti

@ 5 lesticich plsti o @ 25 mm

D 5 lesticich plsti o @ 13 mm

@) lestici pasta

@ 40 tezacich brusnych kotoucd o @ 24 mm
@ 12 tezacich brusnych kotoucd o @ 32 mm
€D upinaci tr pro fezaci brusné kotouce
Obr. C

€D piipeviiovaci $roub ochranného skla

€D chranié profi jiskrdm

€B pripeviiovaci $roub chrénice proti jiskrdm
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Obr.D 3 mosazné kartaée

€D hridel 2 upinaci trny pro brusné pdsy

€D sffedici pfiruba 2 upinaci trny pro lesfici plsti/fezaci brusné
€D napinaci kotou¢ kotouge

€D presuvnd matice 1 orovndvaci kdmen, 20 x 10 x 10 mm

€D néstavec pro pruznou hiidel 1 lestici pasta

€D piipeviiovaci sroub 3 upinaci klestiny pro pruznou hfidel

@ ochranny kryt (2,0-2,4 - 3,2 mm, pfedmontované)

Obr. F dfevéné pouzdro na uloZeni

@ otvory 1 ndvod k obsluze

" predmontovéino Technické ddaje

Rozsah dodavky Domezovaci napéti 230V ~ (stfidavy
lhned po vybaleni pFistroje zkontroluijte . proud], 50 Hz
rozsah dodavky Domezovaci pfikon 120 W

1 Dvojita bruska s flexibilni hideli Trida ochrany /&

PDFW 120 A2 (dvoijitd izolace)
Brusny kotou: @ 75 x @ 10 x 20 mm/#120 Domezovaci volnobézné .
Lesfici kotous: @ 75 x @ 10 x 20 mm/#400 ofacky N, 0-11500 min.*
Pruznd hfidel: 1 metr Obé2né rychlast 45m/s
1 kombinovany kli¢
2 podlozky pod obrobek v
2 $rouby s ryhovanou hlavou @

— Upeviiovaci materidl: 2 x matice Mé n n 0-11500 min’
2 chrénice profi jiskrdm 0 VO_ 45m/s

— Upeviiovaci materidl: 4 x matice M4,

4 x srouby M4 x 10 mm, 4 x @ 4 podlozky Hmotnost (vE. pfislusenstvi) cca 2,4 kg
pod matici , 4 x @ 4 pruzné podlozky Brusné kotouée/lestici kotouée
2 ochrannd skla 7

— Upeviovaci materidl: 2 x matice M5,
2 x Srouby M5 x 45 mm, 2 x @ 2 podlozky 5 @d

pod matici, 2 x @ 5 pruzné podlozky P amm & max. 75 mm

12 tezacich brusnych kotou&d 32 x 1 mm t pm—— G 10mm

5 brusnych pdst 13 mm, @ 15 mm . t —— 20 mm

5 brusnych past 13 mm, & 9 mm

5 lesticich plsti, @ 25 x 7 mm Vnéjsi primér @75 mm

5 lesticich plsti, @ 13 x 7 mm Minimdlni vn&j3i promér @ 50 mm

40 Fezacich brusnych kotou&d, & 24 mm, Otvor 2 10 mm
v malém plastovém kelimku Tloustka 20 mm

10 brusnych kolikd Stupef tvrdosti M

5fréz Zrnitost # brusného kotouge 120

4 Cistici kartace Zrnitost # lesticiho kotouge 400

(o4 11
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Vysvétleni symbol0 na pfistroji
Prectéte si viechna bezpeénostni

" L]
L_—I upozornéni a pfikazy!
| Prectéte si viechna bezpe&nostni
upozornéni a pfikazy!
| Noste ochranné bryle!

| Pouzivejte ochranu sluchu!
| @ Noste ochranné rukavice!

Hodnota emise hluku

Mé&fend hodnota hluku zjisténa podle
EN 62841-3-4. Hodnocend typickd hladina hluku

elekirického ndfadi je:

Hladina akustického tlaku L= 86,2 dB (A)
Neijistota Ky= 3 dB
Hladina akustického vykonu L, = 99,2 dB (A)
Neijistota K= 3 dB

Pouzivejte ochranu sluchu!

UPOZORNENI

> Uvedené hodnoty emise hluku byly méfeny
pomoci standardizované zku3ebni metody
a Ize je pouzit pro srovnéni elekirického
ndstroje s jinym ndstrojem.

> Uvedené hodnoty emise hluku |ze rovnéz
pouzit k predb&znému posouzeni zatiZeni.

/\ VYSTRAHA!

> Emise hluku se mohou lisit béhem skuteéného
pouzivéni elekirického ndstroje od uvedenych
hodnot v zavislosti na zpsobu, kterym se
elekiricky néstroj pouzivd, zejména na
zpUsobu, jakym je obrobek opracovavan.

> Snazte se udrZovat zatiZeni co nejniZsi.
Prikladem opatteni ke sniZzeni emisi hluku je
noseni chranie sluchu pfi prdci s ndstrojem
a omezeni doby prdce s néstrojem. Pfitom
se musi zohlednit viechny &dsti provozniho
cyklu (napfiklad &asy, kdy je elektricky néstroj
vypnuty, a doby, kdy je sice zapnuty, ale bézi
bez zatiZzeni).

42 cz

A Obecné bezpeénostni

pokyny pro elektricka
. naradi
[\ VYSTRAHA!
> Pfedtéte si veskeré bezpe&nostni pokyny,
instrukee, ilustrace a technicka data, jimiz
je toto elekirické néfadi opatfeno. Zane-
dbdni dodrZovani nésledujicich bezpeénost-
nich upozornéni a pokynd moZe vést k Grazu
elektrickym proudem, k pozéru a/nebo
tézkym zranénim.
Veskerd bezpecnostni upozornéni a pokyny
uschoveijte pro budouci pouziti.
Pojem ,elektrické naradi” uzivany v bezpe&nostnich
pokynech se vztahuje na elekirické néfadi napdjend
ze sité (se sifovym kabelem) a na elektrick& nafadi
napdjend akumulatorem (bez sitového kabelu).

1. Bezpeénost na pracovisti

a) Pracovni prostor udrzujte v &istoté a dobfe
osvétleny. Nepofadek a neosvétleny pracovni
prostor mohou vést k Grazim.

b

S elektrickym néfadim nepracuite v prostedi
ohrozeném vybuchem, ve kterém se nachdzi
hoflavé kapaliny, plyny nebo prach. Elektrické
nafadi vytvéfi jiskry, od nichZ se miZe vznitit
prach nebo vypary.

C

Nedovolte détem ani jinym osobam, aby se
priblizovaly k elektrickému néfadi v dobég, kdy
ho pouzivéte. V pfipadé odvedeni pozornosti
mizete ztratit kontrolu nad elektrickym néfadim.

2, Elektricka bezpeénost

a

PFipojnéd zdstréka elekirického néfadi musi
odpovidat z&suvce. Zastréka se nesmi Zad-
nym zposobem pozméhovat.

Nepouzivejte adaptérové zdstréky v kombi-
naci s uzemnénym elektrickym néfadim.
Nepozménéné zastréky a jim odpovidaijici
zésuvky snizuji riziko Grazu elektrickym proudem.

b

Zabrante kontaktu téla s uzemnénymi povr-
chy jako napt. od trubek, topeni, spordkd
a chladniéek. Je-li Vase télo uzemnéné, hrozi
zvy3ené riziko Urazu elektrickym proudem.
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c) Elektricka néfadi chrafite pied destém a vih-

kosti. Vniknutim vody do elekirického nafadi

se zvy3uje riziko Urazu elekirickym proudem.
Nepouzivejte pFipojovaci vedeni v rozporu

s jeho uréenim pro pfendseni & zavédovéni
elekirického néfadi nebo k vytahovéni zéstré-
ky ze zasuvky. UdrZujte pfipojovaci vedeni

v dostateéné vzddlenosti od zdroj vysoké
teploty, oleje, ostrych hran nebo pohyblivych
&asti pfistroje. Poskozend nebo zapletend pfi-
pojovaci vedeni zvy3uji riziko Grazu elektrickym
proudem.

Pokud pracuijete s elektrickym néfadim venku,
pouZivejte pouze takovd prodluZovaci vedeni,
jeZ jsou schvdlena i pro venkovni pouZiti.
Pouzivénim prodluZovaciho vedeni vhodného
pro venkovni pouZiti se sniZuje riziko Grazu
elektrickym proudem.

Pokud nelze zabrénit provozu elektrického
néfadi ve vlhkém prostfedi, pouzivejte prou-
dovy chréni¢. Pouzitim proudového chranige
se snizuje riziko drazu elektrickym proudem.

Bezpecnost osob

s,

Bud'te neustdle pozorni, sledujte své poéinani
a k préci s elektrickym nafadim pfistupuijte

s rozumem. Elektrické néfadi nepouzZivejte,
jste-li unaveni nebo pod vlivem drog, alkoholu
&i léko. Jediny okamzik nepozornosti pfi pouzi-
vani elektrického nafadi mize zpdsobit vazna
zranéni.

Noste osobni ochranné prostfedky a vzdy

i ochranné bryle. Nosenim osobnich ochran-
nych prosttedkd, jako je ochrannd maska profi
prachu, profiskluzové bezpe&nostni obuv, ochran-
nd piilba nebo ochrana sluchu, a to v z4vislosti
na druhu a pouzit elekirického ndfadi, se snizuje
riziko zranéni.

Zabrante neGmysinému uvedeni pfistroje do
provozu. Nez elekirické néfadi zapojite do
elekirické sité a/nebo pfipojite akumulétor
nebo nez néfadi zvednete &i pienesete, ujis-
téte se, zda je vypnuté. Pokud mdte pfi prend-
$eni elekirického nafadi prst na spinadi, nebo
pokud do sité zapoijite jiz zapnuté elekirické
néfadi, moze dojit k Grazu.

d) Piedtim, nez elekirické néfadi zapnete,

odstraiite nastavovaci ndstroje nebo $roubo-
véky. Pokud se néstroj nebo Sroubovdak nachazi
v otd&eijici se Easti elektrického nafadi, mize to
vést ke zranénim.

Vyhybeite se nepfirozenému drzeni téla.
Zaijistéte si bezpeénou stabilitu a neustdle
udrZujte rovnovéhu. Tak dokdazete elektrické
néfadi v neocekdvanych situacich lépe kont-
rolovat.

Noste vhodny odév. Nenoste volné oble&eni
ani $perky. Vlasy a odév udrzujte v bezpeéné
vzddlenosti od pohyblivych &asti. Volny a
nepfiléhavy odév, $perky nebo dlouhé vlasy
mohou byt pohyblivymi &&stmi zachyceny.
Pokud Ize namontovat zafFizeni pro odsavani
a zachytavani prachu, potom se tato musi
pfipojit a spravné pouzit. Pouzitim odsavéni
prachu se mdZe sniZit ohroZeni prachem.
Nenechte se ukonejsit faleSnym bezpe&im

a neopomijejte bezpeénostni predpisy pro
elekirickd néfadi, i kdyz elektrické nafadi po
opakovaném pouziti jiz zndte. Nepozornd
manipulace mize zpdsobit v zlomku sekundy
véznd zranéni.

Manipulace s elektrickym nafadim
a jeho pouziti

Elekirické néfadi nepretézuijte. Pro prdci po-
vzivejte elektrické nafadi vhodné k danému
o&elu. S vhodnym elektrickym ndradim se Véam
bude v uvedeném vykonovém rozsahu pracovat
lépe a bezpeénéii.

Nepouzivejte elekirické néradi, jehoz spinaé
je vadny. Elekirické naradi, které se jiz nedd
zapnout nebo vypnout, predstavuje nebezpedi
a musi se opravit.

Pfed nastavovanim pfistroje, vyménou dild
vsazeného ndstroje nebo odlozenim elektric-
kého néfadi, vytdhnéte zastréku ze zasuvky
a/nebo vyjméte vyjimatelny akumulétor. Toto
bezpeénostni opatfeni zabrafuje netmyslnému
spudténi elektrického néFadi.

(o4 43
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d) Nepouzivand elekirickd néfadi udrzujte mimo

e

dosah déti. Nedovolte pouzivat elekirické
néfadi osobdm, které s nim nejsou obeznéme-
ny nebo které neetly tento navod. Elekirickd
ndfadi jsou nebezpednd, pokud je pouZivaii
nezku3ené osoby.

Udrzbu elektrickych néiadi a vsazeného
néstroje vykondveijte peélivé. Zkontroluite,
zda jsou v pofddku pohyblivé &asti pFistroje
a zda nejsou seviené, zda nejsou nékteré
soudasti rozbité nebo natolik poskozeng, ze
je funkénost elekirického néfadi omezena.
Poskozené &asti elektrického néfadi nechte
pied jeho pouzitim opravit. Rada Grazd mé

svou pficinu ve 3patné Gdrzbé elektrickych naradi.

f) Rezné ndstroje udrzujte v ostrém a &istém

9

h

5.

a

stavu. Peélivé udrzované fezné ndstroje s os-
trymi feznymi hranami se méné zasekdvaiji
a sndze se vedou.

Elektrické nafadi, pFisludenstvi, vsazené
néstroje atd. pouzivejte dle téchto pokynd.
Zohlediiujte pFitom pracovni podminky a
vykondvanou &innost. PouZit elektrickych
ndfadi k jinym nez uréenym G&eldm mize vést
ke vzniku nebezpeénych situaci.

Udrzujte rukojeti a plochy rukojeti suché,

&isté a bez oleje a mastnoty. Kluzké rukojeti a
plochy rukojeti neumoziuiji bezpe&nou obsluhu
a kontrolu elektrického néfadi v neoekavanych
situacich.

Servis

Nechte své elektrické nafadi opravovat
pouze kvalifikovanymi odborniky a pouzivejte
jen origindlIni nahradni dily. Tim se zajisti, Ze
z0stane zachovdna bezpeénost elektrického
néfadi.

/\ POZOR!

> PFi pouziti elektrického ndradi se kvili
ochrané pred Grazem elektrickym proudem,
zranénim a pozdrem musi dodrZovat nésledu-
jici zakladni bezpe&nostni opatfeni.

Pred pouzitim tohoto elektrického néfadi si
prectéte viechny tyto pokyny a bezpeénostni
pokyny dobfe uschoveijte.
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Bezpeénostni pokyny pro stolni
brusky

a) NepouzZivejte poskozené vyménitelné ndstro-

b

c)

d

je. Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte vymé-
nitelné ndstroje, jako jsou brusné kotouée,
zda na nich nejsou odlomend mista a trhliny
a zda draténé kartéée nemaji uvolnéné nebo
ulomené drétky. Poté, co jste vyménitelny né-
stroj zkontrolovali a nasadili, zdrZujte se Vy a
osoby, nachdzejici se v blizkosti, mimo rovinu
rotujiciho vyménitelného nédstroje a nechte
pfistroj bézet jednu minutu na nejvyssi otd&-
ky. Poskozené vyménitelné ndstroje se vétiinou
béhem této testovaci doby zlomi.

PFipustné otécky vyménitelné ndstroje musi
byt minimdlné tak vysoké, jako jsou nejvyssi
otaéky uvedené na elekirickém néstroiji.
Prislusenstvi, které se ota¢&i rychleji, nez je povo-
leno, se miZe rozlomit a odletét od pfistroje.
Méijte na védomi, ze drétény kartdé i béhem
bézného pouzivani ztrdci jednotlivé dréty.
Nepretézujte draty nadmérnym pritlakem.
Odletujici kusy drétd mohou velmi snadno pro-
niknout tenkym odévem a/nebo kizi.

Nikdy nebruste na boénich plochdch brusného
kotouée. Brousenim na boénich plochdch mohou
brusné kotouée prasknout a odletét od sebe.
Pfed kazdym pouzitim se ujistéte, zda jsou
brusné kotouée bez vad.

Proved'te také zvukovou zkousku ke zjisténi trh-
lin. K tomu G&elu se do kotouce mirné udefi ne-
kovovym kladivem vpravo a vlevo od svislé stie-
dové &ary. Mirnym Gderem by mél byt slyset
lehky ,zvonovy t6n”. Je-li tén tlumeny, kotoug
nepouZzivejte.

Brusny kotou€& vymé&#te, pokud chranié proti jis-
krém iz nelze nastavit na pozadovanou vzddle-
nost maximdlné 2 mm od brusného kotouée.
PouzZivejte elektricky ndstroj pouze s vyménitelny-

mi ndstroji namontovanymi na obou vietenech.
Tim se zabrdni kontaktu s rotujicim vietenem.

B Je-i to u vyménitelné ndstroje vyzadovano, pou-

Zivejte vzdy ochranny kryt, podlozku pod obro-
bek, zornik a deflektor jisker.
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B Vyméite poskozené nebo silné ryhované brusné
kotoue.

W Stolni brusku pfi pfepravé zvedejte za pla3f
nebo za oba ochranné kryty.

B Podlozky pod obrobek nastavte tak, aby Ghel
mezi podlozkou pod obrobek a vyménitelnym
ndstrojem byl vZdy vét3i nez 85°.

Bezpecénostni pokyny pro kazdé

pouziti

Spoleéné bezpeénostni pokyny k brouseni,

brouseni piskovym papirem, prdci s draténymi

kartddi, lesténi, frézovdni nebo rozbrusovani

a) Toto elekirické néfadi |ze pouZivat jako brus-
ku, brusku pro brouseni za pouziti piskového
papiru, drétény kartdé, lesticku, frézku a roz-
brudovagku. DodrZuijte viechny bezpeénostni
pokyny, ndvody, zobrazeni a Gdaje, které
obdrzite spolu s pfistrojem. Pokud nebudete
dodrZovat ndsledujici pokyny, miZe to vést
k drazu elekirickym proudem, k pozéru a/nebo
k tézkym zranénim.

b

Nepouzivejte pisluienstvi, které nebylo
vyrobcem schvédleno a doporuéeno specidlné
pro toto elektrické néfadi. Samotnd skutecnost,
Ze piisluenstvi moZete upevnit na své elekrické
ndfadi, jesté nezaruduje bezpeéné pouZiti.

c) PFipustné oté&ky vsézeciho néstroje musi

byt minimdlné tak vysoké, jako jsou nejvyssi
otééky uvedené na elektrickém néfadi. Prislu-
$enstvi, které se otdci rychleii, nez je povoleno,
se m0Ze rozlomit a odletét od pfistroje.

d

Vnéj3i primér a tloustka vsdzeciho néstroje

musi odpovidat rozmérovym Gdajim Vaseho
elekirického néradi. Nespravné dimenzované
vsdzeci ndstroje nelze dostate&né odclonit ani

kontrolovat.

Brusné kotouée, brusné vdlce nebo jiné
pfislusenstvi musi presné dosedat na brusné
vieteno nebo kledtinu Vaseho elekirického
néfadi. Vsdzeci ndstroje, které nedosedaij
presné do upnuti elektrického néfadi, se otddi
nerovnomé&rné, velmi siln& vibruji a mohou vést
ke ztrété kontroly.

e

f) Kotouée, brusné vdlce, fezné ndstroje nebo

9

h

jiné pfisludenstvi, namontované na trnu, musi
byt kompletné nasazeny do klestiny nebo
skli¢idla. ,Pfesah” resp. volné lezici &ast

trnu mezi brusnym télesem a klestinou nebo
skli¢idlem musi byt minimalni. X Pokud neni

trn dostateéné upnut nebo brusné leso pfilid
presahuje, miZe se vsdzeci ndstroj uvolnit a byt
velkou rychlosti vymr3tén.

Nepouzivejte poskozené vsazeci néstroje.
Pfed kazdym pouzZitim zkontrolujte vsazeci
ndstroje, jako jsou brusné kotou&e nebo vdlce,
zda na nich nejsou odlomené mista a trhliny,
brusné talife, zda nevykazuiji trhliny, opotfe-
beni a silné opotiebeni, draténé kartéée, zda
nemaiji uvolnéné nebo ulomené drdtky. Pokud
elekirické néfadi nebo vsdzeci néstroj spad-
ne, zkontrolujte, zda neni poskozeny, nebo
pouZijte neposkozeny néstroj. Poté, co jste
vsdzeci néstroj zkontrolovali a nasadili, zdr-
Zujte se Vy a osoby nachdzejici se v blizkosti
mimo rovinu rotujiciho vsdzeciho néstroje a
nechte pfistroj béZet jednu minutu na nejvy3si
otééky. Poskozené vsdzeci ndstroje se vétiinou
béhem této testovaci doby zlomi.

Noste osobni ochranné prostfedky. V zdvis-
losti na zposobu pouZiti noste ochranu celého
obli¢eje, ochranu zraku nebo ochranné bryle.
Pokud je to pfiméfené, noste ochrannou mas-
ku proti prachu, ochranu sluchu, ochranné
rukavice nebo specidlni zastéru, kterd Vés
ochréni pied drobnymi brusnymi Glomky a
&asticemi materidlu. O&i by mély byt chrénény
pred odletujicimi cizimi t&lesy, kterd se vyskytuji
pfi rdznych zpUsobech pouZiti. Prach vznikajici
za provozu pfistroje se musi filtrovat pomoci
ochranné masky proti prachu nebo pomoci
ochranné dychaci masky. Pokud jste dlouho
vystaveni vysoké intenzité hluku, moZe to u Vds
zpUsobit ztrdtu sluchu.

Dbeijte na bezpeénou vzdélenost jinych osob
od Vaseho pracovisté. Kazdy, kdo vstoupi na
toto pracovisté, musi nosit osobni ochranné
prostiedky. Ulomky obrobku nebo zlomené
vsézeci ndstroje mohou odletét a zpUsobit
zranéni i mimo bezprostedni pracovni oblast.
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i) PFi praci, u které by mohlo dojit ke kontaktu
vsézeciho néstroje se skrytymi vodiéi nebo
s vlastnim sifovym kabelem, drzte pfistroj
pouze za izolované plochy rukojeti. Kontakt
s vedenim pod napétim mdZe pfenést napéti i
na kovové dily pfistroje, coz mize vést k zasahu
elekirickym proudem.

k) Elektrické néfadi pfi spusténi vidy pevné drite.
Pfi ndbéhu do plnych otdéek moze reakéni moment
motoru zpdsobit pretocent elekirického néfadi.

I) Pokud je to mozné, pouzijte pro zafixovani
obrobku truhlaFské svorky. Maly obrobek
pfi obrébéni nikdy nedrzte v jedné ruce
a elektrické néfadi v druhé ruce. Pevnym
upnutim malych obrobkd mate obé ruce volné
pro lepsi kontrolu nad elektrickym néfadim. PFi
fezani kulatych obrobkd jako dievéné koliky,
ty&ovy materidl nebo trubky, maiji tyto materidly
sklon k ujizdéni, tim dojde k zaseknuti vsdzeciho
néstroje a fezany materidl moZe byt odmr§tén
smérem k Vam.

m) Udrzuijte sifovy kabel v dostateéné vzdale-
nosti od rotujicich vsazecich néstroji. Zratite-li
kontrolu nad pfistrojem, mize doijit k profiznuti
nebo zachyceni sifového kabelu a Vase ruka
nebo paze se miZe dostat do zabéru rotujiciho
vsdzeciho ndstroje.

Elektrické nafadi nikdy neodkladejte dFive,
dokud se vsézeci ndstroj UpIné nezastavi.
Rotujici vsazeci ndstroj se mize dostat do kon-
taktu s odkladaci plochou, ¢imz mizete ztratit
kontrolu nad elektrickym nafadim.

n

o) Po vyméné vsazeciho néstroje nebo jeho
nastaveni na pfistroji pevné dotdhnéte matici
upinacich klesti, skli¢idlo nebo ostatni upeviio-
vaci prvky. Volné upeviiovaci prvky se mohou
necekané prenastavit, coz miZe vést ke ztrété
kontroly; neupevnéné rotujici sou&dsti jsou silou
vymrstény.

Nenechte elektrické ndfadi bézet, kdyz ho
pfendsite. Vase obleceni moZe byt pfi ndhod-
ném kontaktu zachyceno rotujicim vsdzecim

ndstrojem, ktery se Vém miZe zavrtat do téla.

p
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q) Cistéte pravideln vétraci $térbiny svého elek-
trického néfadi. Ventilator motoru vtahuje prach
do krytu a silné nahromadéni kovového prachu
moze vést k ohroZeni elektrickym proudem.

r) Nepouzivejte elekirické néfadi v blizkosti
hoflavych materiéli. Jiskry mohou zpdsobit
vzniceni téchto materidlo.

s) NepouzZivejte vsdzeci néstroje, které vyZaduji
pouziti tekutych chladiv. PouZiti vody nebo
jinych tekutych chladiv mize vést k Grazu elek-
trickym proudem.

Dalsi bezpecnostni pokyny pro
vsechna pouziti

Zpétny raz a prisluiné bezpeénostni pokyny
Zpétny rdz je ndhla reakee nésledkem uvizlého
nebo zablokovaného rotujiciho vsdzeciho néstroje
jako je brusny kotoug, brusny pés, dratény kartaé
atd. Uviznuti nebo zablokovéni vede k nahlému
zastaveni rotujiciho vsdzeciho néstroje. Tim je ne-
kontrolované elektrické nafadi akcelerovéno proti
sméru otddeni vsézeciho ndstroje.

Kdyz napf. brusny kotou¢ uvizne nebo se zablokuje
v obrobku, miZe dojit k zachyceni hrany brusného
kotouce, kterd se zanofuje do obrobku, a tak k vy-
lomeni brusného kotouge nebo vzniku zpétného
rdzu. Brusny kotoug se pak na zablokovaném misté
pohybuje smérem k obsluhujici osobé nebo naopak
smérem od ni, v zdvislosti na sméru otdéeni kotou-
&e. Pfi tom se mohou brusné kotouée také zlomit.

Zpétny réz je disledkem nesprdvného nebo
chybného pouZiti elektrického néfadi. Vhodnymi
bezpe&nostnimi opatfenimi tomu Ize zabranit tak,
jak je popsdno nize.

a) Drzte elekirické néfadi pofddné pevné a
zaujméte télem a pazemi takovou polohu, v
niz mozete zachytit sily zpétného rézu. Obslu-
hujici osoba moze sily zp&tného rézu zvlddat
pomoci vhodnych bezpeénostnich opateni.

b

Obzvl4sté opatrné pracujte v oblasti rohd,
ostrych hran atd. Zamezte tomu, aby se vsé-
zeci ndstroje odrazily od obrobku a vzpficily.
Rotujici vsazeci néstroj mé sklon se vzpficit

v oblasti rohd a ostrych hran a pfi odrazu od
obrobku. To vede ke ziraté kontroly nebo ke
zpétnému razu.
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c) Nepouzivejte ozubeny pilovy list. Takové
vsGzeci ndstroje zpUsobuiji éasto zpétny rdz
nebo ziratu kontroly nad elektrickym néfadim.

d

Vsézeci néstroj ved'te v materidlu vzdy ve
stejném sméru, dokud Fezné hrana néstroje ne-
opusti material (odpovida to stejnému sméru, ve
kterém odletuiji piliny). Vedeni elekirického néfadi
ve $patném sméru zpUsobi vylomeni fezné hrany
vsdzeciho néstroje z obrobku, &mz se elektrické
ndfadi potdhne do tohoto sméru posuvu.

e) Pfi pouziti rotujicich pilnikd, Feznych kotouéd,
vysokorychlostnich frézek nebo tvrdokovo-
vych frézovacich néstroji obrobek vzdy pev-
né upnéte. JiZ pfi mirém zaseknuti v dréZce se
tyto vsdzeci ndstroje zasekdvaiji a mohou zpUso-
bit zp&tny réz. Rezaci kotoué se pfi zaseknuti
vétiinou zlomi. Pfi zaseknuti rotujicich pilnikd,
feznych kotouct, vysokorychlostnich frézek
nebo tvrdokovovych frézovacich néstroj mize
vsazka ndstroje vyskodit z drazky, coz vede ke
ztrté kontroly nad elektrickym néfadim.

Doplnujici bezpeénostni pokyny
k brouseni a rozbrusovani

Specidlni bezpeénostni pokyny k brouseni

a rozbruSovéni

a) Pouzivejte vyluéné brusné néstroje povolené
pro Vase elektrické nafadi a ochranny kryt
uréeny pro tyto brusné néstroje a jen pro do-
poruéené moznosti pouZiti. Pfiklad: Nebruste
nikdy boéni plochou Fezaciho brusného
kotouée. Rezaci brusné kotouce jsou uréeny
k Gbé&ru materidlu hranou kotouce. Pdsobeni
boéni sily na tyto brusné ndstroje mize vést
k jejich zlomeni.

b

Pro kuzelovité a rovné brusné koliky se zavi-
tem pouzivejte jen neposkozené trny spravné
velikosti a délky, bez zdfezd na osazeni.
Vhodné trny zamezuji moznému zlomeni.

Zabrafite zablokovani fezaciho brusného
kotouée nebo pfilis silnému pFitlaku. Nepro-
vadsijte prilis hluboké Fezy. PretéZovanim
fezaciho brusného kotouce se zvy3uje jeho
namdhdni a ndchylnost ke vzpficeni nebo za-
blokovéni, a tim i moznost zp&mého rdzu nebo
zlomeni brusného néstroje.

C

d) Neddveijte své ruce do oblasti pfed a za rotuji-
cim fezacim brusnym kotouéem. Vedetei fezaci
brusny kotou¢ v obrobku smérem od sebe, mize
v piipadé zpétného razu dojit k vymriténi elekiric-
kého nafadi s rotujicim kotouéem pFimo k Vam.

Pokud se Fezaci brusny kotou& vzpfiéi nebo
prerusite-li praci, pfistroj vypnéte a drzte ho
klidng, dokud se kotoué Gpln& nezastavi.
Nikdy se nepokousejte vytdhnout z mista
fezu Fezaci brusny kotoué, ktery se jesté
pohybuje, protoze mize dojit ke zpétnému
razu. Zjistéte a odstrafite pficinu vzpfieni.

e

f) Elekirické néfadi znovu nezapinejte, dokud
se nachdzi v obrobku. Nez budete opatrné
pokradovat v fezu, nechte fezaci brusny
kotoug nejprve rozb&hnout na nejvyssi
otaéky. Jinak se kotou& mize vzpfiit, vyskodit
z obrobku nebo vést k zpétnému rdzu.

Desky nebo velké obrobky podeprete, aby
se sniZilo riziko zpétného rézu nésledkem
uvizlého Fezaciho brusného kotouge. Velké
obrobky se mohou prolomit v disledku své
vlastni hmotnosti. Obrobek musi byt podepfen
na obou strandch kotouge, a sice jak v blizkosti
déliciho fezu, tak i na hrané.

9

h

Bud'te obzvldsté opatrni u ponornych fezd
do jiz existujicich stén nebo jinych neprehled-
nych oblasti. Zanofujici se fezaci brusny kotoug
mdze pfi fiznuti do plynového vedeni nebo
vodovodu, elekirickych kabeld nebo jinych
predmétd vést ke zp&tnému rézu.

Dodateéné bezpeénostni pokyny pro

praci s draténymi kartédi

Specidlni bezpeénostni pokyny k préci s dré-

ténymi kartaéi

a) Méijte na védomi, ze drétény kartaé i béhem
bé&zného pouzivéni ztraci jednotlivé dréty.
Nepfetézujte draty nadmérnym pritlakem.
Odletujici kusy dratd mohou velmi snadno
proniknout tenkym od&vem a/nebo kizi.

b

Pfed pouzitim nechte kartéée bézet pracovni
rychlosti minimdIné jednu minutu. Dbejte

na to, aby se ve stejné Grovni nebo pred
kartdéem nenachdzely Zadné osoby. B&hem
ndb&hu mohou odletovat kousky dratkd.
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c)

Rotujici drétény kartéé drzte smérem od
sebe. Pfi &innostech s t&mito kartd& mohou vy-
sokou rychlosti odletovat malé &éstice a malinké
kousicky drdtu a pronikat pokozkou.

Bezpeéna prace

Svij pracovni prostor udrzujte v &istoté.
Nepofddek v pracovnim prostoru mize vést

k Grazdm.

Zohlednéte vlivy okolil Nevystavujte elekiricka
ndFadi desti. Elekirické nafadi nepouzivejte ve
vlhkém nebo mokrém prostiedi. Zajistéte dobré
vétrani pracovniho prostoru. Nepouzivejte elek-
trick& nafadi tam, kde hrozi nebezpeéi pozaru
nebo vybuchu.

Chrafite se pred Grazem elektrickym prou-
dem! Zabrate kontaktu téla s uzemnénymi
dily (napf. trubky, radidtory, elekirické spordky,
lednigky).

Nedovolte pfistup jinym osobédm! Nedovolte
jinym osobdm, zejména détem, dotykat se
elektrického ndafadi nebo kabelu. Nedovolte jim
pfistup do Vaseho pracovniho prostoru.

Nepouzitd elektricka néfadi bezpeéné
uschovéveijte! Nepouzita elektrickd néfadi by
se méla odloZit na suchém, vysoko poloZzeném
nebo uzavieném misté, mimo dosah déti.

Své elekirické nafadi nepretézuite!

V uvedeném vykonovém rozsahu pracuji lépe
a bezpenéii.

Pouzivejte spravné elektrické nafadi! Pro
t&zkou prdci nepouziveite stroje s nizkym vyko-
nem. NepouZziveijte elektrické nafadi pro takové
Gcely, pro které neni uréeno. Nepouzivejte
napriklad ruéni okruzni pilu pro Fezani vétvi
nebo kmend stromd.

Noste vhodny odév! Nenoste volné od&vy ani
$perky, které by mohly byt zachyceny pohybuiji-
cimi se dily. PFi praci venku se doporuéuje nosit
protiskluzovou obuv. Noste v pfipadé dlouhych
vlast sitku na vlasy.

PouzZivejte osobni ochranné prostfedky!
Noste ochranné bryle. Pfi praci, pfi
které vzniké prach, pouZivejte protipra-

chovou masku.
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Zapojte zafFizeni na odsavéni prachu! Pokud
jsou k dispozici pfipojky pro odsévani prachu a
zéchytné zafizeni, ujistéte se, zda jsou zapojeny
a spravné pouzity.

Nepouzivejte kabel pro GZely, pro které neni
uréen! Nepouziveijte kabel k vytahovéni z&-
stréky ze zasuvky. Chrafite kabel pred teplem,
olejem a ostrymi hranami.

Obrobek zaijistéte! K upevnéni obrobku pouzi-
vejte upinaci zafizeni nebo svérdk. Tim jej
zajistite bezpeénéiji nez Vasi rukou.

Vyhybeijte se nepfirozenému drzeni t&la!
Zaiistéte si bezpecnou stabilitu a neustdle
udrzujte rovnovéhu.

Udrzbu svych néstroji provédsite pedliva!
Rezné néstroje udrzujte ostré a &isté, abyste
mohli pracovat lépe a bezpecnéji. Postupujte
podle pokynd pro mazdani a vyménu ndstrojd.
Pravidelné kontrolujte pfipojné vedeni elekiric-
kého néradi a v pfipadé poskozeni jej nechte
vyménit autorizovanym odbornikem. Pravidelné
kontrolujte prodluZovaci kabely a vyméiite je,
pokud jsou poskozeny. Udrzujte rukojeti suché,
&isté a bez oleje a mastnoty.

Vytdhnéte sifovou zéstréku ze zasuvky!

V pfipadé nepouzivani elektrického néfadi,
pred Gdrzbou a pfi vymé&né ndstrojl.
Nenechdvejte zastréeny kli¢ v néstroji! Pred
zapnutim zkontrolujte, zda jsou odstranény klice
a sefizovaci ndstroje.

Zabraiite nedmysInému spusténil Presvédcte
se, zda je pfi zastréeni zdstreky do zdsuvky
vypinac vypnuty.

Pouzivejte prodluZovaci kabel pro exteriér!
Ve venkovnim prostiedi pouZivejte pouze
schvdleny a odpovidaijicim zplsobem oznaceny
prodluZovaci kabel.

Bud'te pozorni! Sledujte, co délate. Pfi préci
pouzivejte zdravy rozum. V 2adném pfipadé
elekirické néfadi nepouzivejte, pokud se nemd-
Zete soustiedit.

Zkontrolujte elekirické néfadi na vyskyt
pfipadného poskozeni! Pfed dalsim pouzitim
elektrického néfadi se musi peélivé zkontrolovat
bezvadnd a spravnd funkce bezpe&nostnich
zafizeni nebo mirné poskozenych dild.
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B Zkontrolujte, zda bezchybné funguji pohyblivé
&asti a zda nejsou blokovdny nebo nejsou
nékteré Easti poskozené. Veskeré &dsti musi byt
spravné namontované a musi spliovat viechny
podminky pro zajisténi bezvadného provozu
elekirického nafadi. Poskozend bezpeénostni
zafizeni a poskozené dily se musi fadné opravit
nebo vyménit odborné autorizovanou provozov-
nou, neni-li v ndvodu k pouziti uvedeno jinak.

B Po3kozené spinace se musi vyménit v servisni
dilné.

B Nepouziveijte elektricka néfadi, u kterych nelze
vypina¢ zapinat a vypinat.
POZOR! Pouzivéni jinych vsédzecich néstrojo
nebo jiného pfisludenstvi pro Vés mize zname-
nat nebezpedi drazu.

B Nechte své elektrické néfadi opravit kvalifi-
kovanym elektrikaFem! Toto elektrické naradi
odpovidd pfislusnym bezpecnostnim predpisom.
Opravy smi provadét pouze kvalifikovany
elektrikaf za pouziti origindlnich nahradnich
dild, v opa&ném piipadé mize dojit k Grazdm
uZivatele.

Bezpeénostni pokyny specifické
pro pristroj

/\ VYSTRAHA!

> Nepouzivejte poskozené nebo zdeformované
kotouZe nebo kartée.

B Pouzivejte pouze brusné kotouce a kartéce,
jejichz pfipustné ot&&ky jsou minimalné tak
vysoké jako otd&ky uvedené na typovém titku
elektrického naradi.

B Nastaveni deflektoru jisker vykonavejte
periodicky pro vyrovnani opotfebeni kotouce,
pricemz se vzddlenost mezi deflektorem jisker
a kotou€¢em musi udrzovat co nejmensi a v
24dném piipadé ne v&tii nez 2 mm.

B Nechte ndstroje vZdy upevnéné na vieteng, aby
se omezilo riziko kontaktu s rotujicim vietenem.

Zbytkova rizika

| kdyzZ toto elektrické ndFadi spravné obsluhujete,
vzdy zistanou zbytkovd rizika. Nésledujici nebez-
pei mohou vzniknout v souvislosti s konstrukei a
provedenim tohoto elektrického néfadi:

a) poskozeni plic, pokud neni nosena spravnd
ochrana dychacich cest.

b) poruchy sluchu, pokud se nenosi vhodnd
ochrana sluchu.

c) Gjmy na zdravi v dosledku emisi vibrace, pokud
se pristroj pouzivé del3i dobu nebo neni fédné
provozovdn a udrzovdn.

/\ VYSTRAHA!

> Toto elektrické nafadi vytvéFi béhem provozu
elekiromagnetické pole. Toto pole za uréitych
okolnosti mdZe ovlivnit aktivni nebo pasivni
|ékaFské implantaty. Ke sniZeni rizika véznych
&i smrtelnych poranéni doporuéujeme oso-
bdam s lékarskymi implantaty poradit se svym
lékafem a vyrobcem lékafskych implantatd
jesté pred obsluhou stroje.

Pfed uvedenim do provozu

UPOZORNENI

> Dbeite prosim na to, Ze
musite montovat - podlozky pod obrobek (P,
- chrénige profi jiskram €B
- a ochrannd skla @
vzdy na brusny @ resp. lestici kotou¢ @.

> Dbejte prosim na to, Ze pro montaz budete
potfebovat ndstroj, ktery neni sou&asti

dodévky.

Montaz podlozek pod obrobek

Upevnéte podlozky pod obrobek @ pomoci do-
danych $roub s ryhovanou hlavou @) na pfistroji
(viz obr. B):

4 Jednotlivé matice upevnéte v pfislusném
vyhloubeni prstem.

4 Pfidroubujte pomoci $roubu s ryhovanou
hlavou () podlozku pod obrobek ) na pfistroji.
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Nastaveni podlozek pod obrobek

4 Pomoci $roubd s ryhovanou hlavou ) nastavte
podlozky pod obrobek @. Dbeite na to, aby
vzddlenost mezi brusnym @ resp. leticim
kotouéem @ a podlozkou pod obrobek () byla
co nejmensi. Dbeijte na to, aby se podlozky
pod obrobek @) nedotykaly brusného @ resp.
ledticiho kotouce @.

¢ Vzdy opét upravte vzddlenost postupnym obrou-
$enim brusného (B resp. lesticiho kotouce @.

Montaz chranice proti jiskram
¢ Upevnéte ochrany profi jiskrdm €B pomoci
pipeviovacich $roubl ochrany proti jiskrém €8,

pruzné podlozky, matice a podlozky pod matici
na horni strané pfistroje (viz obr. C).

¢ Zaijistéte matice kle3t€mi nebo Sroubovakem o
velikosti 7 mm. Utdhnéte pfipeviiovaci $rouby
u chrénico proti jiskrdm €9 pomoci kfizového
$roubovdku.

¢ Pfimontuite chrdnice proti jiskrém €B tak, aby
vzddlenost mezi brusnym (@ resp. lesticim ko-
toucem @ a chréni¢im proti jiskram €D byla co
nejmensi. Vzddlenost nesmi pfesahovat 2 mm.
Dbeite na to, aby se chrénice profi jiskram €B
nedotykaly brusného @ resp. lesticiho
kotouce .

4 Vzdy opét upravte vzddlenost postupnym obrou-
$enim brusného (B resp. lesticiho kotouce @.

Montaz ochrannych skel

¢ Upevnéte ochrannd skla @ pomoci pripev-
fiovacich $roubd ochranného skla €, matice,
podlozky pod matici a pruzné podlozky na
k tomu uréené drzdky ochrany proti jiskrém
(viz obr. C).

4 Zaijistéte matice kledtémi nebo roubovdkem o
velikosti 8 mm. Utdhnéte pripeviiovaci $rouby
pro ochrannd skla € pomoci kfizového srou-
bovdku.
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Pracovni pokyny

Dbejte na stabilni a bezpeénou stabilitu
pristroje. PFistroj Ize pro bezpeénost upevnit
na vhodném misté. K upevnéni na pev-

ném a rovném podkladu jsou v noze krytu
vyvrtény 4 otvory @. K tomu Géelu ved'te
vhodny upeviiovaci materiél odpovidaijici
podkladu (neni souéasti dodavky) skrze tyto
4 otvory @. Pfistroj upevnéte na podkladu
upeviiovacim materidlem.

Dbeite na to, aby brusny @ a lestici kotoué @
nebyly blokovény.

Dbejte na sprédvnou montdz a nastaveni
ochrannych skel @), chrénico proti jiskram €@
a podlozek pod obrobek @!

Nizky brusny tlak je dostaéujici

Pracujte s nizkym brusnym tlakem - zejména
spravny a rovnomérny pocet otdéek pFindsi vysoky
vykon brougeni.

Brouseni

M&ijte na paméti, Ze se obrobek pfi brouseni silné
zahFeje. Proto obrobek ochladte ve vodni lazni.
Poté jej dikladné osuste, nez budete pokragovat

v prdci.

Uvedeni do provozu

Zapnuti/vypnuti
B N __~” Smér otdceni nastroje!

UPOZORNENI

> Pred prvnim pouzitim nechte brusny @ a lestici
kotou¢ @ bézet po dobu cca 5 minut bez
zatiZzeni na nejvy33i otdeky. Pfitom opusfte
nebezpeénou oblast pred a vedle otvord
k brusnému (B resp. lesticimu kotouci @.

/\ VYSTRAHA! NEBEZPECi ZRANENI!

> Mezi brusnym (B resp. lesticim kotou¢em @
a podlozkou pod obrobek @) musi byt co
nejmensi vzddlenost (mezera).

> Pokud dojde néhlé k GpInému zabrzdéni
nebo zablokovdni pfistroje, musi se ihned
vypnout pfivod proudu.

¢ Nastavte ochrannd skla @ tak, aby byla maxi-
mdlni ochrana.
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¢ Zapnéte pristroj stisknutim vypinace @.
4 Pomoci regulace poétu otééek @ nastavte
pfiméFeny podet ota&ek, potiebny pro préci.

¢ Vypnéte pfistroj opétovnym stisknutim vypinace @.

Brouseni
4 Polozte obrobek na podlozku pod obrobek @.

Pomalu obrobek navédéjte v pozadovaném
Ghlu na brusny kotou¢ (B, dokud se nebudou
obrobek a brusny kotou¢ @@ dotykat.

4 Pohybujte obrobkem rovnomérné sem a tam,
abyste docilili optimdlniho vysledku. Mimo jiné
se tim brusny kotou¢ @ opotfebuje rovnomémé.

Vymeéna brusného kotouée/lesticiho
kotouce

/\ VYSTRAHA! NEBEZPECi ZRANENI!
> Pfed provadénim praci na pfistroji vytdhnéte
vzdy sifovou zdstréku ze zdsuvky.

/\ VYSTRAHA!

> Pouzity brusny @ resp. lestici kotou¢ @ nesmi
byt nikdy vétsi nez predepsany primér.

> Vyméiite brusny (B resp. lesfici kotoud @,
kdyZ je vné&jsi promér mensi nez 50 mm.

UPOZORNENI

> Dbejte prosim na to, Ze pro montéz budete po-
trebovat ndstroj, ktery neni sou&asti doddvky.

4 Pomoci Torx-T10-$roubovdaku vydroubuijte
pfipeviiovaci srouby € z bocnich ochrannych
kryto @ (viz obr. E). Sejméte ochranné kryty @
z obou stran.

¢ Pokud byste chtéli vyménit lestici kotou¢ @),
odsroubujte ndstavec pro pruznou hridel €B.

4 Odsroubujte presuvnou matici € $roubovdkem
o velikosti 17 mm z hfidele €. Pfitom jednou ru-
kou drzte pevné piisluiny brusny (B resp. lestici
kotou¢ @), abyste vyvinuli odpovidaijici protitlak.

¢ Sejméte napinaci kotou¢ €D a brusny @ resp.
ledtici kotou¢ @.

¢ Nasadte novy brusny @@ resp. lestici kotou¢ @
na hiidel €D.

4 Nasufite napinaci kotou € opét na hfidel €D.

¢ Piisroubuite presuvnou matici €D opét na

hridel €D.

¢ Opét pevné utdhnéte presuvnou matici €.
Pritom jednou rukou drzte pevné pravé pfimon-
tovany brusny @ resp. lestici kotoué @), abyste
vyvinuli odpovidaijici protitlak.

/\ VYSTRAHA! NEBEZPECi ZRANENI!

> Nikdy neuvddgite brusny @ nebo lestici ko-
toué @ do provozu bez ochrannych krytd @.

/\ POZOR! VECNE $KODY!

> Nepritahujte presuvnou matici €D prilis
pevné, protoze jinak by se brusny kotou¢ (B
mohl zlomit.

4 Opét namonujte ochranny kryt @ a bezpeéné
iei upevnéte pevnym utaZzenim pripeviiovacich
$roubl €D).

Montaz pruzné hridele
/\ VYSTRAHA! NEBEZPECi ZRANENI!

> PFed provddénim praci na pfistroji vytdhnéte
vzdy sifovou zdstréku ze zdsuvky.

4 Prisroubujte pruznou hfidel @ na piipojny
zavit @ pistroje. PFitom se vniffni osa pruzné
hfidele musi posunout do &tythranné drazky
na pripojném zévitu @. Utdhnéte aretaéni
matici €) proti sméru hodinovych rucicek.

/\ VYSTRAHA! NEBEZPECi ZRANEN:I!

> Dbeite na to, aby ochranné skla @ zaklapla
az k podlozkédm pod obrobek @. Tim mozete
zabrénit netmyslnému dotyku s brusnym @
nebo ledticim kotouem @.

> Po vypnuti odpoite pruznou hridel @ od
pristroje, jestli-Ze ji uZ nechcete vice pouzZivat.
V opaéném piipadé by se pruzné hfidel @
mohla pfi zapnuti pfistroje nekontrolované
pohybovat a zpisobit zranéni.
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Nasazeni nastroje do pruzné hridele

4 Pro aretaci vietena stéhnéte zcela zpét Eernou
obijimku @ na pruzné hiideli @. Dbeijte na to,
aby bylo mozné, drzdk upinacich klestin @
povolit proti sméru hodinovych ru¢i¢ek. Udrzujte
&ernou objimku @ v této poloze.

¢ Pomoci kombinovaného kli¢e @ povolte drzdk
upinacich klestin @ na pruzné hiideli @.

¢ Nasadte néstroj a opét pevné utdhnéte drzak
upinacich klestin @.

¢ Cernou objimku @ pustte.

Vymeéna upinacich klestin
Upinaci klestiny @ mozete vyménit, pokud to bude
vyzadovat promér nasady pouzivaného ndstroje.

4 Pro aretaci vietena stéhnéte zcela zpét Eermnou
obijimku @ na pruzné hiideli @. Dbeijte na to,
aby bylo mozné, drzdk upinacich klestin @
povolit proti sméru hodinovych ruéi¢ek. Udrzujte
&ernou objimku @ v této poloze.

4 Pomoci kombinovaného klice @B povolte drzdk
upinacich klestin @ na pruzné hiideli @.
Odsroubujte drzdk upinacich klestin @.

¢ Sejméte upinaci klestiny @ a vyméite je za
upinaci klestiny @ s pozadovanym promérem.

¢ Drzdk upinacich klestin @ opét nasadte na
pruznou hiidel @. Pevné utdhnéte drzék upina-
cich klestin @ pomoci kombinovaného klice €®.

¢ Cermou objimku @ pustte.

Pouziti upinaciho trnu pro fezaci brusné

kotouée

4 Stranu $roubovdku kombinovaného klige €
pouzijte k povoleni a dotazeni $roubd upinacich
trn0 pro fezaci brusné kotouce €D).

¢ Upinaci trn pro fezaci brusné kotouce € na-
sad'te podle popisu do pruzné hiidele @.

¢ Pomoci kombinovaného klice @ povolte sroub
z upinaciho trnu pro fezaci brusné kotouce €D).
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¢ Nastréte pozadovany fezaci brusny kotoud €9/
@ mezi obé podlozky pod matici na $roub.

4 Pomoci kombinovaného kli¢e € dotéhnéte
$roub na upinacim trnu pro fezaci brusné

kotouée €.

Pouziti upinaciho trnu pro lestici plsti
¢ Natoéte $picku upinaciho trnu pro lestici plsti @)
ve sméru hodinovych ruéi¢ek do pfislusného

otvoru lesticich plsti €/€D.

¢ Vlozte upinaci trn pro lestici plsti @ podle
popisu do pruzné htidele @.

Pouziti upinaciho trnu pro brusné pasy

4 Nastréte pozadovany brusny pas /@ zcela
na prislusny upinaci frn pro brusné pasy @/{O.

4 Pomoci kombinovaného kli¢e €8 dotdhnéte

$roub na upinacim trnu pro brusné pasy @)/,
abyste brusné pasy upevnili.

¢ Nasad'te upinaci trn pro brusné pésy @)/{®
podle popisu do pruzné hiidele @.

Pokyny pro zpracovani materialu/
nastroj/rozsah otacek

B Pfistroj nikdy nepouZiveijte v rozporu s jeho ur-
&enim a vzdy jej pouZivejte pouze s origindlnimi
dily/origindlnim pFislusenstvim. PouZivani jinych
dild nebo jiného pfislusenstvi nez je doporu-
&ovdno v névodu k obsluze, pro Vas mize
znamenat nebezpedi Grazu.

B Rozsah otd&ek pro opracovani cinu, cinovych
slitin, hlinku @ médi zjistéte pokusy na vzorcich.

B Plast a materidly s nizkym bodem tani obrdbsite
pfi nizkém rozsahu otdcek.

B Drevo obrdabéijte vysokymi otaekami.

B Cisténi, ledténi a lesténi hadrem provadsite ve
stfednim rozsahu otécek.

Nésledujici tdaje jsou nezévaznd doporu&eni.

Pri praktickém pouziti ofestujte také sami, ktery

néstroj a nastaveni je pro opracovavany materidl

optimdlni.
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Piklady pouziti/vybér vhodného néstroje

Funkce Prislusenstvi Pouziti . izels
(min.-max.) mm
Rdzné prdce; napf. vykruzovdni,
Frézovdni Fréza ® dlabdni, tvarovéni, drazkovéni 18-25
nebo profezdvani
vex s . .., . |Mosazné kartde @ | Odstrafiovani rzi 9-15
Lesténi, odstranovani rzi
POZOR! Na obrobek Opracovéni roznych kovi a plastd,
fladte nésirojem jen mim. Lestici plsti @/@ zejména vzdcnych kovd jako je 12-18
Zlato nebo stibro
napf. pro &iténi piistupného
Cigtani Cistici kartaée @ plastového oplésténi nebo okoli 9-15
dvefniho zédmku
Brouseni kameniva, dfeva, jemné
Brougeni Brusné koliky (O préce na tvrdych materidlech, jako 10
je keramika nebo legovand ocel
L Rezaci brusné Opracovavdni kovu, plastu a
Odpojeni kotouée B/ dFZvo P 12-18

B Maximélni promér slozenych brusnych t&les,
brusnych kuzeld a brusnych kolikd se zdvitovou
vlozkou 55 mm se nesmi prekrodit. Maximalni
promér pfisludenstvi k broueni smirkovym papi-
rem nesmi rovnéz piekrogit 80 mm.

UPOZORNENI

> Maximdlni pfipustnd délka upinaciho trnu je

33 mm.

B Piisludenstvi skladujte v origindlnim boxu nebo
dily pfisluenstvi jinak chrafite pfed pokozenim.

B Skladujte pfislusenstvi v suchu a mimo dosah
agresivnich médi.

Tipy a triky

B Pokud budete pfilis tlagit, miZe pouZity ndstroj
prasknout a/nebo se poskodi obrobek. Op-
timdlnich pracovnich vysledkd dosahnete se
stabilnimi otd¢kami ndstroje a nizkym tlakem na

obrobek.

Udrzba a disténi
VYSTRAHA! NEBEZPECI ZRANEN!I!
Pfed jakymkoli nastavenim, jakoukoli
Udrzbou nebo opravou se musi
vytdhnout zastréka.
UPOZORNENI
> Neuvedené néhradni dily (napt. spinace)
moZete objednat pfes nasi servisni a pora-
denskou linku.

> Motorové kartdée nechte vyméfovat jen
kvalifikovanym provoznim persondlem.

Pristroj je bezddrzbovy.
B Vycistéte pfistroj pfimo po ukon&eni prace.
K &idténi pfistroje pouziveijte suchy hadfik, nikdy
viak benzin, rozpoustédla nebo &istici prostred-
ky, které by mohly poskodit plast.
|

Udrzujte vétraci otvory vzdy volné.
Ulpivajici brusny prach odstrarite $tétcem.
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Skladovani

B Uschovaveijte pfistroj na suchém a pred prachem
chrénéném mist.

B Kartd&e se musi skladovat v suchu a ne v oblasti
agresivnich médi.

B Brusné kotouce musi byt uchovavdny v suchu
a nesmi se ukladat na sebe.

Bl Pfisludenstvi se pfed poskozenim musi chrdnit jinak.

B Uchovdvat mimo dosah déti.

Likvidace
@ Obal je z ekologickych materidld. Lze
%@ ho zlikvidovat v mistnich recyklaénich

kontejnerech.

Nevyhazuite elekirické naradi
do domovniho odpadu!

V souladu s evropskou smérnici
¢.2012/19/EU o starych elektrickych
a elekironickych pistrojich a jejim pfevedenim do
nérodniho prava musi byt vyslouzilé elektricka
néfadi shromazdovdna oddélend a odevzddna
k ekologické recyklaci.

Informace o moznostech likvidace vyslouzilého
pfistroje Vam poskytne obecni nebo méstsky Gfad.

Baleni zlikvidujte ekologicky.

b Dbeijte na ozna&eni na roznych obalo-
vych materidlech a v piipadé potieby
a tyto obaly roztfidte. Obalové materid-

ly jsou oznageny zkratkami (a) a &islicemi (b) s nds-
ledujicim vyznamem: 1-7: plasty, 20-22: papir a
lepenka, 80-98: kompozitni materidly.
Dﬁ. ITFOT;?Ee o’mfknosf,ech |ikc\J/i’doce’ vy-
slouzilého vyrobku vém podé spréva
%A vadeho obecniho nebo méstského Gradu.
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Zaruka spolecnosti
Kompernass Handels GmbH
Vézend zdkaznice, vazeny zdkazniku,

na tento piistroj ziskavate zaruku v trvéni 3 let od
data zakoupeni. V piipadé zavad tohoto vyrobku
mdte zdkonnd préva viéi prodeici vyrobku. Tato

zdkonnd prdva nejsou omezena nasi nize uvede-
nou zdrukou.

Zaruéni podminky

Zéaruéni doba za&ind plynout dnem ndkupu. Dobfe
uschovejte pokladni doklad. Tento doklad je
potfebny jako dikaz o koupi.

Pokud se do ffi let od data zakoupeni tohoto vyrob-
ku vyskytne vada materidlu nebo vyrobni zavada,
pak Vam podle naseho uvdzeni vyrobek zdarma
opravime, vyménime nebo uhradime kupni cenu.
Predpokladem této zdaruky je, ze bude béhem ffile-
té |hoty predlozen vadny pfistroj a doklad o koupi
(pokladni doklad) a struéné se popise, v &em
zévada spodivé a kdy se vyskytla.

Vztahuje-li se na z&vadu nase zaruka, obdrzite
zpét bud opraveny nebo novy produkt. Opravou
nebo vymé&nou vyrobku nezaéne plynout nova
zéruéni doba.

Zaruéni doba a zékonné néroky vyplyvajici
ze zdvad

Zaruénim plnénim se zaruéni doba neprodluzuie.
To plati i pro vyménéné a opravené soucdsti.
Poskozeni nebo vady vyskytujici se pfipadné jiz
pfi ndkupu se musi oznamit ihned po vybaleni. Po
uplynuti zaruéni doby podléhaiji veskeré opravy
zpoplatnéni.

Rozsah zaruky

Pristroj byl vyroben peclivé podle pfisnych smérnic
kvality a pred expedici byl svédomité vyzkousen.
Zéaruka se vztahuje na materidlové nebo vyrobni
vady. Tato zdruka se nevztahuje

na sou&asti vyrobku, které jsou vystaveny béznému
opotiebeni, a proto je |ze povaZzovat za spotiebni
dily, nebo na poskozeni kiehkych souéésti, jako
jsou napf. spinace nebo dily, které jsou vyrobeny
ze skla.
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Tato zdruka zanikd, pokud je vyrobek poskozen,
nebyl Fddné& pouzivén nebo udrzovan. Pro zajiténi
sprévného pouzivéni vyrobku se musi pfesné

dodrzovat viechny pokyny uvedené v névodu k ob-

sluze. Ucelim pouZiti a Gkondm, které se v ndvodu
k obsluze nedoporuéuiji nebo se pfed nimi varuje,
je tfeba se bezpodmine&n& vyhnout.

Vyrobek je uréen pouze pro soukromé G&ely a ne
pro komeréni pouZiti. Pfi nesprévném a neodbor-
ném pouzivani, pfi pouZiti ndsili a pfi zdsazich,
které nebyly provedeny nasimi autorizovanymi
servisnimi provozovnami, zéruéni naroky zanikaii.

Zéaruéni lhiota neplati v téchto pFipadech
B normdlni opotfebeni kapacity akumulétoru
B komeréni pouziti vyrobku
B poskozeni nebo zména vyrobku zékaznikem
B nedodrZeni bezpe&nostnich predpist
a predpisd Gdrzby, chyby obsluhy
B skody vlivem pfirodnich Zivld
Vyfizeni v pfipadé zdruky
Pro zaqiisténi rychlého Vasi zadosti postupuijte podle
nésledujicich pokynd:

B Pro viechny dotazy méijte pfipraven pokladni
listek a &islo vyrobku (napf. IAN 12345) jako
doklad o koupi.

B Cislo vyrobku naleznete na typovém titku na
vyrobku, rytiné na vyrobku, na titulni strané
ndvodu k obsluze (vlevo dole) nebo na nélepce
na zadni nebo spodni strané vyrobku.

B Pokud by se mély vyskytovat funkéni vady
nebo jiné zavady, kontaktujte nejprve nize
uvedené servisni oddéleni telefonicky nebo
e-mailem.

B Vyrobek, zaevidovany jako vadny vyrobek pak
mizete pii prilozeni dokladu o ndkupu (poklad-
ni listek) a pfi uvedeni, v &em spogivd vada a
kdy k ni doslo, poslat vyrobek pro Vds bez pos-
tovného na adresu, kterou Vdm ozndmi servis.

mEFE Na webovych strankach

| www.lidl-service.com si mizete
stéhnout tyto a mnoho dalsich
prirugek, videi o vyrobku a instala&ni
software.

PDF ONLINE
wwwlidi-service.com

Pomoci kédu QR se dostanete pfimo na stranku
servisu Lidl (www.lidl-service.com) a mizZete po-
moci zaddni &isla vyrobku (IAN) 353549_2010

oteviit svlj ndvod k obsluze.

/\ VYSTRAHA!

B Nechte své pfistroje opravit v servisni dilné
nebo odbornym elekirikdfem a pouze za
pouziti origindlnich néhradnich dils.
Zaijistite tak, Ze zbstane zachovana bezpeé-
nost pfistroje.

B Vyménu zéstréky nebo sifového kabelu
svéfte vzdy vyrobci pfistroje nebo jeho
zdkaznickému servisu. Zaijistite tak, ze
zbstane zachovdna bezpe&nost pfistroje.

Servis

(€D Servis Cesko
Tel.: 800143873
E-Mail: kompernass@lidl.cz

[IAN 353549_2010]

Dovozce

Dbejte prosim na to, Ze ndsledujici adresa neni ad-
resou servisu. Kontaktujte nejprve uvedeny servis.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMECKO

www.kompernass.com

(o4 55
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Preklad originalu prohlaseni o shodé

My, spoleé¢nost KOMPERNASS HANDELS GMBH, osoba odpovédnéd za dokumentaci: pan Semi Uguzlu,
BURGSTR. 21, 44867 BOCHUM, NEMECKO, prohlaiujeme, e tento vyrobek je ve shodé s nésledujicimi

normami, normativnimi dokumenty a smé&rnicemi ES:

Smérnice o strojnich zafizenich
(2006/42/EC)

Smérnice o elektromagnetické kompatibilité
(2014/30/EV)

Smérnice o omezeni pouzivani nebezpeénych latek (RoHS)
(2011/65/EU)*

* Vyhradni odpovédnost za vystaveni tohoto prohléseni o shodé nese vyrobce. Vyse popsany pfedmét prohléseni je
v souladu s pfedpisy smérnice & 2011/65/EU Evropského parlamentu a Rady ze dne 8. &ervna 2011 o omezeni
pouzivani uréitych nebezpeénych latek v elekirickych a elektronickych
zafizenich.

Pouzité harmonizované normy
EN 62841-1:2015

EN 62841-3-4:2016/A12:2020
ENISO 12100:2010

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN IEC 61000-3-2:2019

EN 61000-3-3:2013

EN 61000-3-3:2013/A1:2019

Typové oznaéeni stroje: Dvoijitd bruska s flexibilni hfideli PDFW 120 A2
Rok vyroby: 12-2020
Sériové &islo: IAN 353549_2010

Bochum, 10.12.2020

e

Semi Uguzlu
- manazer kvality -

Technické zmény ve smyslu dal$iho vyvoje jsou vyhrazeny.
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DVOJITA BRUSKA Vybavenie
S FLEXIBILNYM HRIADELOM pozri obrézok, vyklopna stranka
PDFW 120 A2 @ ochranné sklo

@ lestiaci kotie*

Uvod © aretaéné matica
Srdeéne vam gratulujeme ku kipe vésho nového O pripdjaci zavit
pristroja. Touto kipou ste sa rozhodli pre vyrobok © pruzny hriadel
vysokej kvality. Névod na obsluhu je st&asfou O &eme puzdro
tohto vyrobku. Obsahuje déleZité upozornenia @ drziak Kliestiny

tykajice sa bezpecnosti, pouzivania a likvidécie. O reguldcia oféok

© spinac ZAP/VYP
@ skrutka s ryhovanou hlavou

Pred pouZivanim vyrobku sa oboznamte so viet-
kymi pokynmi na obsluhu a bezpeénostnymi
pokynmi. Vyrobok pouZivaite iba podla popisu
a v uvedenych oblastiach pouZitia. Pri postipenti @ podlozka obrobku
vyrobku tretej osobe odovzdaite spolu s nim aj @ brosny kotoc*

vetky dokumenty. Suprava prislusenstva (pozri obr. A)

® 5 fréz

Pouzivanie v sulade s uréenim
@ 4 kefky na gistenie

Pristroj je uréeny na frézovanie, lestenie, &istenie
L N o " ' ¢ k

brosenie a oddelovanie rozlignych materidlov. ®s mosfm.iere ehf

Je vhodny nielen na brisenie pevnych materidlov 10 brosiacich teliesok

ako je tvrdy kov, siva liatina, HSS, keramika a sklo, ® 5 brosnych pasov @ 15 mm

ale tiez na brisenie makkych materidlov ako sg ® upinaci tfh pre brisne pdsy @ 15 mm
med, hlinik alebo plast. Mé2u sa tieZ spracovavaf ® 5 brosnych pasov @ 9 mm

tuhé materidly, ako je netvrdend ocel, zvarové 3vy, @) upinaci tfh pre brisne pasy @ 9 mm
tvrdend ocel a titdn. Pristroj nie je uréeny na prie- @ 3 Kliestiny (2,0 - 2,4 - 3,2 mm*)

myselné pouZitie. Akykolvek iny spdsob pouziva-
nia alebo Gprava stroja sa povazuje za pouzivanie
v rozpore s uréenim a je skrytym zdrojom nebez-
pecenstva Grazu. Za skody vzniknuté v désledku
pouzitia v rozpore s uréenim vyrobca nepreberd @ 5 lestiacich plsti @ 25 mm
Ziadnu zodpovednosf. @ 5 lestiacich plsti @ 13 mm

@) lestiaca pasta

@ 40 rezacich brisnych koticov & 24 mm

@ 12 rezacich brisnych kotiéov @ 32 mm

€ upinaci tfh pre rezacie brisne kotoée

Obr. C

€D upeviovacia skrutka pre ochranné sklo

@ zrovnévaci kamefi
@ kombinovany kl4¢
@ upinaci tfh pre lestiace plste

€D chranic pred iskrami
€D upeviovacia skrutka pre chranic pred iskrami

58 SK



///|PARKSIDE’

Obr. D

€D hriadel

€D strediaca priruba

€D upinaci kotie

€D prevle¢nd matica

€D nadstavec pre pruzny hriadel
€D upeviiovacia skrutka

@ ochranny kryt

Obr. F
(4 1] otvory

* predmontované

Rozsah dodavky

Bezprostredne po vybaleni pristroja
prekontrolujte Uplnost dodavky
1 Dvojitd briska s flexibilnym hriadelom
PDFW 120 A2
Brosny koti&: & 75 x & 10 x 20 mm/#120
Lestiaci kotic: @ 75 x @ 10 x 20 mm/#400
Pruzny hriadel: 1 meter
1 kombinovany kl4&
2 podlozky obrobku
2 skrutky s ryhovanou hlavou
— Upeviiovaci materidl: 2 x matica M6
2 chrénice pred iskrami
— Upeviiovaci materidl: 4 x matica M4,
4 x skrutka M4 x 10 mm, 4 x D 4
podlozka, 4 x & 4 pruznd podlozka
2 ochranné skla
— Upeviiovaci materidl: 2 x matica M5,
2 x skrutka M5 x 45 mm, 2 x D 5
odlozka, 2 x @ 5 pruznd podlozka
12 rezacich brisnych koti¢ov 32 x 1 mm
5 brisnych pdsov 13 mm, @ 15 mm
5 brisnych pdsov 13 mm, @ 9 mm
5 lestiacich plsti, @ 25 mm x 7 mm
5 lestiacich plsti, @ 13 mm x 7 mm
40 rezacich brdsnych kotoéov & 24 mm,
v malom plastovom puzdre
10 brisiacich teliesok
5fréz
4 kefky na é&istenie
3 mosadzné kefy

2 upinacie tfne pre brisne pdsy

2 upinacie tfne pre ledtiace plste/
rezacie brisne kotdge

1 zrovndvaci kamen, 20 x 10 x 10 mm

1 lestiaca pasta

3 kliedtiny pre pruzny hriadel
(2,0 - 2,4 - 3,2 mm, predmontované)

Drevend skladovacia dkatulka

1 névod na obsluhu

Technické odaje

Dimenzacné napdtie 230V~
(striedavy prud),
50 Hz

Dimenzaény prikon 120 W

Trieda ochrany /0@

(dvoijitd izolécia)

Dimenzaéné otdeky pri chode

naprézdno n, 0-11500 min
Rychlost obehu 45 m/s
@ v
) n, 0-11500 min"!
V 45 m/s

Hmotnost (vrétane prisluenstva) cca 2,4 kg

Brusne kotiée/lestiace kotiée

o @

A

D mm & max. 75 mm
t de=m—— @ 10mm

A t —— 20 mm
Vonkaisi priemer D75 mm
minimdlny vonkaijsi priemer @ 50 mm
Otvor @ 10 mm
Hrobka 20 mm
Stupefi tvrdosti M
Zrnitost # brisny kotdé 120
Zritost # lestiaci kotie 400
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Vysvetlenie symbolov na pristroji

| |III Precitajte si vietky bezpeénosiné

upozornenia a pokyny!
[ | Precitaite si vietky bezpe&nostné
upozornenia a pokyny!
o
[ | Noste ochranu sluchul!
] Noste ochranné rukavice!

Hodnota emisii hluku

Noste ochranné okuliare!

Namerand hodnota hluku zistend podla
EN 62841-3-4. Vyhodnotend hodnota hladiny
hluku A elektrického néradia je typicky:

Hladina akustického tlaku L= 86,2 dB (A)
Neurcitosf o= 3 dB
Hladina akustického vykonu L, = 99,2 dB (A)
Neurcitosf K= 3 dB

Nosit ochranu sluchu!

UPOZORNENIE

> Uvedené hodnoty emisie hluku boli merané
podla normovaného skddobného postupu
a mbzu sa pouzif na porovnanie elekirického
néradia s inym.

> Uvedené hodnoty emisie hluku sa mézu tiez
pouzit na predbezny odhad zafazenia.

/\ VYSTRAHA!

> Emisie hluku sa mézu Iiif od uvedenych hodnét
pocas skuto&ného pouzivania elekirického néro-
dia, v z&vislosti od spdsobu, akym sa elektrické
ndradie pouziva, obzvlédf od druhu obrobku.

> Pokdste sa zafaZenie udrzat podla moZnosti
na &o najniziej hodnote. Prikladom opatreni
na zniZenie zafaZenia emisiami hluku je no-
senie ochrany sluchu pri pouzZivani naradia a
obmedzenie pracovného &asu. Musia sa pri-
tom zohladnit vietky podiely prevadzkového
cyklu (napriklad €asy, v priebehu ktorych je
elekirické néradie vypnuté a &asy, poéas kto-
rych je elekirické naradie sice zapnuté, ale
beZi bez zafazenia).
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A Vieobecné bezpeé-

o nostné pokyny pre
elektrické naradie

[\ VYSTRAHA!

> Preditajte si vietky bezpe&nostné pokyny,
upozorneniq, ilustrdcie a technické Gdaje,
ktorymi je opatrené toto elekirické néradie.
Zanedbania pri dodrZiavani nasledujicich
pokynov méZu maf za ndsledok z&sah
elektrickym prodom, poZiar a/alebo fazké
poranenia.

Pre pripad budiceho pouzitia uschovaijte
vietky bezpecnostné pokyny a upozornenia.
V bezpeénostnych pokynoch pouzivany pojem
Jelekirické néradie” sa tyka elektrického néradia
napdjaného zo siete (so siefovym vedenim) a elek-
trického néradia prevédzkovaného s akumulétorom
(bez siefového vedenia).

1. Bezpecnost na pracovisku

a) UdrZiavaite svoje pracovisko v &istote a dobre
osvetlené. Neporiadok a neosvetlené pracovné
oblasti mézu viest k grazom.

b

Nepracuite s elekirickym naradim na miestach
s nebezpedenstvom vybuchu, na ktorych sa
nachédzaji horlavé kvapaliny, plyny alebo
prach. Z elektrického néradia vychddzaio iskry,
ktoré mézu tento prach alebo vypary zapdlif.
c) Polas pouzivania elekirického néradia za-
bréiite pristupu deti a inych o0séb. Pri odvrdteni
pozornosti mézete stratif kontrolu nad elekric-
kym néradim.

2, Elektricka bezpeénost

a) Pripojné zdstréka elekirického néradia musi
byt vhodnd pre dani zésuvku. Zéstréka sa
nesmie Ziadnym spésobom menit.

Spolu s elekirickym néradim, ktoré ma ochranné
uzemnenie, nepouZivajte Ziadne siefové adap-
téry. Nezmenené zdstreky a vhodné zdsuvky

zni2uj0 riziko zdsahu elektrickym prodom.
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b) Vyvarujte sa telesnému kontaktu s uzemne-

C

d

e

f

a

b

nymi povrchmi ako s potrubia, vykurovacie
telesd, spordky a chladniéky. Ak je vase telo
uzemnené, hrozi zvysené riziko zdsahu elektric-
kym prédom.

Chréiite elektrické ndradie pred dazdom
alebo vlhkostou. Vniknutie vody do elektric-
kého ndradia zvysuje riziko zasahu elektrickym
pradom.

NepouzZivaijte pripojovacie vedenie na iné
U&ely, ako napr. na nosenie, zavesenie elek-
trického néradia alebo na vyfahovanie
zastreky z elektrickej zésuvky. Pripojova-

cie vedenie udrZiavajte mimo zdrojov tepla,
oleja, ostrych hrdn alebo pohybujicich sa
Casti pristroja. Poskodené alebo zamotané pri-
pojovacie vedenia zvy3uju riziko zdsahu elek-
trickym prodom.

Ak pracujete s elekirickym néradim vonku,
pouzivajte len také predlzovacie vedenia,
ktoré si schvélené na vonkajsie pouzitie.
Pouzitie pred|Zzovacieho vedenia vhodného pre
vonkaijsie prostredie zniZi riziko zdsahu elektric-
kym prédom.

Ak nie je mozné zabrénit prevadzke elektric-
kého néradia vo vlhkom prostredi, pouzite
pridovy chrani€. Pouzivanie pridového chré-
ni¢a znizuje riziko zésahu elektrickym prodom.

Bezpeénost osdb

Bud'te vzdy pozorni a dévajte pozor na to,
&o robite a pri préci s elektrickym néradim
postupujte s rozvahou. Nepouzivaite elek-
trické ndradie, ak ste unaveni alebo ak ste
pod vplyvom drog, alkoholu alebo liekov. Aj
okamih nepozornosti pri pouzivani elektrického
ndradia méze spdsobif vdzne zranenia.

Vzdy noste osobné ochranné prostriedky a
ochranné okuliare.Nosenie osobnych
ochrannych prostriedkov, ako je maska proti
prachu, protidmykovd bezpecnostnd obuy,
ochrannd prilba alebo ochrana sluchu, podla
druhu a pouzitia elekirického néradia, znizuje
riziko poraneni.

c) Zabraiite nedmyselnému uvedeniuv do

d

e

9

h

a

b

prevadzky. Pred zapojenim napdjania
elektrického néradia do siete a/alebo
akumulétora a pred jeho zdvihanim a
prendsanim sa presvedite, &i je vypnuté. Ak
mdte pri prendiani elektrického néradia prst na
spinadi, alebo ak elektrické néradie zapojite do
zdroja elekirického pridu zapnuté, méze to
viesf k Grazom.

Skér nez zapnete elekirické néradie,
odstréiite nastavovacie néradie alebo kl'G€ na
skrutky. Ndradie alebo kl6¢, ktory sa naché-
dza na oté&ajicej sa Easti elektrického ndradia,
mdZe spdsobit zranenia.

Vyhybaite sa neprirodzenému drZaniu tela.
Maite pevny postoj a udrZiavaite stéle rov-
novdhu. Takto mézete elekirické naradie lepsie
kontrolovat v neo&akévanych situécidch.

Noste vhodny odev. Nenoste vol'ny odev

ani $perky. Vlasy a odev sa musia udrziavaf
v bezpeénej vzdialenosti od pohyblivych
dielov. Volny odev, 3perky alebo dlhé vlasy sa
mézu zachytif pohybuijicimi sa ¢astami elekiric-
kého ndradia.

Ak je moznd montdz zariadeni na odsévanie
a zachytavanie prachu, musia sa tieto pripo-
jif a pouzivat spravne. Pouzivanie odsavania
prachu méze zredukovat ohrozenie prachom.
Nenechaite sa ukolisaf falonou istotou a
nepovznéiaijte sa nad bezpeénosiné predpisy
pre elekirické néradia, aj ked' ste po viacné-
sobnom pouZiti obozndmeni s elektrickym
ndradim. Neodborna manipulécia méze v rdmci
zlomku sekundy viesf k fazkym poraneniam.

Manipulécia s elektrickym
naradim a jeho pouizitie
Nepretazujte elekirické ndradie. Pri svojej
prdci pouzivajte len na tento G&el uréené
elekirické naradie. So sprévnym elekirickym
naradim pracuijete lepsie a bezpecneisie v
uvedenom rozsahu jeho vykonu.

Nepouzivaite elekirické néradie s poskodenym
spinaom. Elekirické ndradie, ktoré sa nedd
zapnif alebo vypnf, je nebezpedné a musi sa
opravif.
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c) Pred vykondvanim nastaveni na pristroji,
vymenou vloZenych néstrojov alebo pred
odloZenim elektrického néradia vytiahnite zé-
stréku z elekirickej zasuvky a/alebo odstraiite
odoberatel'ny akumulétor. Toto preventivne
opatrenie zabrafivje nedmyselnému spusteniu
elekirického naradia.

d) Nepouzivané elekirické néradie uschovévaijte
mimo dosahu deti. Nedovolte pouZivat
elektrické naradie osobdm, ktoré s nim nie sé
obozndmené alebo si nepreditali tieto
pokyny. Elektrické ndradie je nebezpeéné, ak
ho pouzivaji neskdsené osoby.

e) Elektrické néradie a vloZeny néstroj starostlivo
udrZiavaite. Skontrolujte, & pohyblivé diely
funguiji bezchybne a nie st zaseknuté, ¢i nie-
ktoré diely nie si zlomené alebo po¥kodené
tak, aby bola obmedzend funkcia elekirického
néradia. Pred pouZitim elektrického néradia
nechajte opravit poskodené &asti. Vela drazov
je spdsobenych nedostatonou Gdrzbou elek-
trického néradia.

f) Rezné néstroje udrziavaijte ostré a Cisté.
Starostlivo udrZiavané rezné néstroje s ostrymi
reznymi hranami sa menej zasekdvajo a [ahsie
sa daju viest.

g) Elektrické néradie, prisluSenstvo, vlozené
néstroje atd. pouzivaite v silade s tymito
pokynmi. Zohladnite pritom pracovné pod-
mienky a &innosf, ktord budete vykondvaf.
Pouzitie elektrického ndradia na iny ako uréeny
G&el pouzitia méze maf za nésledok nebezped-
né situdcie.

h) Rukovéte a Gchopné plochy udrziavaite suché,
&isté a bez oleja a tuku. Klzké rukovite a
Uchopné plochy neumoziuji bezpeéni obsluhu
a kontrolu elekirického néradia v nepredvidatel-
nych situdcidch.

5. Servis

a) Elektrické néradie smie opravovaf len kvali-
fikovany odborny persondl a len za pouzitia
origindlnych ndhradnych dielov. Takto sa
zabezpedi, ze zostane zachovand bezpeénost
elektrického ndradia.
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> Pri pouzivani elektrického néradia sa na
ochranu proti zésahu elekirickym prodom
a nebezpedenstvu poranenia a poziaru mu-
sia dodrZiavat nasledovné zakladné bezpeé-
nostné opatrenia.

> Skér ako pouzijete elektrické ndradie, preci-
tajte si vietky tieto pokyny a bezpe&nostné
upozornenia dobre uschovaite.

Bezpecnostné pokyny pre stolové

briosky

a) Nepouzivajte poskodené vsadené ndastroje.
Pred kazdym pouzZitim skontrolujte vsadené
néstroje ako brisne kotiZe vzhladom na vy-
Strbenia a trhliny a drétené kefy vzhladom na
uvolnené alebo zlomené dréty. Ak ste néstroj
skontrolovali a vlozili, zdrZiavaite sa vy i oso-
by nablizku mimo roviny rotujuceho vsadené-
ho néstroja a pristroj nechajte bezaf jednu
mindtu pri maximdlnych oté&kach. Poskodené
testovania zlomia.

b

Dovolené otaéky vsadeného néstroja musia
byt minimélne tak vysoké, ako je uvedené na
elekirickom ndradi. Prislusenstvo rotujice nad
droviiou pripustnych otééok sa méze rozlomit a
byt vymritené.

c) Nezabddaijte, ze z drétenych kief vypadéva-
j0 &asti drétu aj polas bezného pouZivania.
NepretaZujte dréty nadmernym pritlakom.
Odletujice kisky drétu mézu velmi [ahko pre-
niknit cez tenky odev a/alebo vnikndt do koze.

d

Nikdy nebriste na boénych plochdch bris-
neho koti&a. Brisenie na boénych plochdch
méze spdsobif prasknutie brasnych kotigov a
ich rozletenie.

B Pred kazdym pouzitim sa vistite, &i s0 brisne
kotGée bezchybné. Vykonaite tiez zvukovi
skusku na zistenie trhlin. Na tento G&el sa lahko
udiera nekovovym kladivom na koté€ vpravo a
vlavo od zvislej osi. Lahké udieranie by malo
spdsobit jasny ,zvuk zvona”. Pri tupom zvuku
kotG& nepouzivaite.
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Brdsny kot vymerite vtedy, ked' chrdnige pred
iskrami sa viac nedaji nastavit na pozadova-
ni vzdialenost maximdlne 2 mm k brisnemu
kotG&u.

Elektrické naradie pouzivajte iba so vsadenymi
ndstrojmi nasadenymi na obidvoch vretendch.
Tym sa zabrani kontaktu s rotujicim vretenom.

Pouzivajte ochranny kryt, podloZku obrobku,
bezpeénostny kotié

a odrdzad iskier vzdy ako si to vyZaduje vsade-
ny ndstroj.

Poskodené alebo silne rozpukané brisne kotice
vymente.

Stolovd brisku pri preprave zdvihajte za teleso
alebo obidva ochranné kryty.

Podlozky obrobku nastavte tak, aby uhol medzi
podlozkou obrobku

Bezpeénostné pokyny pre vietky
pouzitia

Spoloéné bezpeénostné pokyny pre brisenie,
brisenie brisnym papierom, prace s dréteny-
mi kefami, lestenie, frézovanie alebo rezanie

brasnym kotdéom:

a)

b

c)

Toto elektrické néradie mozno pouzit ako
brisku, brisku s brisnym papierom, drétené
kefy, lesticku, na frézovanie a ako rezaciu
brisku. Dodrziavaijte vietky bezpeénostné
upozornenia, pokyny, vyobrazenia a 4daje,
ktoré ziskate spolu s ndradim. Ak nebudete
dodrziavaf nasledujice pokyny, méze dojsf

k z&sahu elekirickym prodom, k poziaru
a/alebo k vaznym poraneniam.

Nepouzivaijte prislusenstvo, ktoré nie je vyrob-
com uréené a odporiéané Specidlne pre toto
elektrické ndradie. Samotnd moznost pripevne-
nia prislusenstva k vadmu elekirickému néradiu
este nie je zdrukou bezpeéného pouzivania.
Pripustné oté&ky vsadeného ndstroja musia
zodpovedaf minimdlne najvy3sim ota¢kam
uvedenym na elekirickom néradi. Prisluienstvo
rotujdce nad droviiou pripustnych otééok sa
méze rozlomif a poletovat okolo.

d) Vonkajsi priemer a hribka vsadeného néstro-

e

h

ja musia zodpovedat rozmerovym Gdajom
uvedenym na vasom elektrickom néradi.
Nespravne dimenzované vsadené néstroje sa
nedaji dostatogne clonit alebo kontrolovat.

Brisne koti&e, brisne valéeky alebo iné pri-
sluSenstvo musia presne dosadaf na brisne
vreteno alebo kliedtinu vasho elekirického
néradia. Vsadené ndstroje, ktoré nedosadaijo
presne do objimky elektrického naradia, sa
otaéajl nerovnomerne, velmi intenzivne vibrujo
a mdzu spdsobit stratu kontroly.

Koti&e, brisne valce, rezné ndstroje alebo
iné prisluSenstvo namontované na tfni, musia
byt kompletne vsadené do kliestiny alebo upi-
nacieho puzdra. ,Presah” prip. volne leziaca
Cast tfia medzi brisnym telesom a kliestinou
alebo upinacim puzdrom, musi byt minimél-
ny. X Ak tffi nie je dostatoéne upnuty alebo ak
brisne teleso prilis vyénieva, vsadeny néstroj sa
méze uvolnit a vymritif vysokou rychlosfou.
Nepouzivajte poskodené vsadené néstroje.
Pred kazdym pouzitim skontrolujte, &i nie su
vystrbené a vylomené vsadené néstroje, ako
napriklad brisne kotiée; &i sa nie so pritomné
trhliny na brisnych valcoch alebo é&i nie so
opotrebované alebo silne opotrebované a na
drétenych kefach skontrolujte vyskyt uvolne-
nych alebo zlomenych drétov. Ak elekirické
néradie alebo vsadeny néstroj spadne na
zem, skontroluijte, ¢i sa neposkodilo alebo
pouzite neposkodeny vsadeny ndstroj. Ak ste
néstroj skontrolovali a nasadili, zdrziavaite
sa vy i osoby nablizku mimo roviny rotujoceho
vsadeného ndstroja a néradie nechaite bezat
jednu mindtu pri maximdlnych otdekach.

zlomia podas tejto doby testovania.

Noste osobné ochranné vybavenie. V zévis-
losti od spdsobu pouzitia pouzivaite celotvé-
rovl ochranu, ochranu oéi alebo ochranné
okuliare. Podl'a potreby pouzivajte protipra-
chovi masku, ochranu sluchu, ochranné ruka-
vice alebo 3pecidlnu zdésteru, ktoré vés uchré-
nia pred &iastockami brusiva a obrébaného
materidlu. O¢i treba chranif pred poletujicimi
cudzimi telesami, ktoré vznikaiji pri réznom
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spdsobe pouzitia. Ochrana proti prachu alebo
ochrannd dychacia maska musia odfiltrovaf
prach vznikajici pri pouziti. Ak ste dlh3i &as
vystaveni velkému hluku, méZete utrpief stratu
sluchu.

i) Dbaijte na bezpeénd vzdialenost inych oséb
od vadej pracovnej oblasti. Kazdy, kto vstupu-
je do pracovnej oblasti, musi nosit osobny
ochranny vystroj. Ulomky obrobku alebo
zlomenych vsadenych ndstrojov mézu byf
vymritené a spdsobit poranenia aj mimo bez-
prostrednej pracovnej oblasti.

i) Ked' vykondvate prdce, pri ktorych by vsadeny
néstroj mohol zasiahnut skryté elektrické
vedenia alebo vlastny siefovy kdbel, uchopte
pristroj len za izolované plochy drzadla.
Kontakt s elektrickym vedenim, ktoré je pod na-
patim, mdze uviest pod napétie aj kovové &asti
pristroja a spdsobit z&sah elektrickym prodom.

k) Pri spusteni elektrické néradie drzte pevne.
Pri zvy3eni otdcok na maximdlne otdeky méze
reakény moment motora spdsobit pretoenie
elektrického ndradia.

I} Pokial je to mozné, pouzite zverdk na upev-
nenie obrobku. Nikdy nedrzte maly obrobok
v jednej ruke a elekirické néradie v druhej
ruke, pokial ho pouzivate. Upnutim malych
obrobkov mate obe ruky volné na lepiu kon-
trolu elektrického ndradia. Pri rezani okrdhlych
obrobkov ako napr. drevenych kolikov, tycové-
ho materidlu alebo rir hrozi odkotilanie tychto
obrobkov, ndsledkom &oho sa vsadeny néstroj
mdze zaseknit alebo méze byt vymriteny sme-
rom k vam.

m) Pripojny kabel drzte mimo dosahu oté&ajicich
sa vsadenych néstrojov. Ak stratite kontrolu nad
pristrojom, mdze ddjst k pretrhnutiv alebo zachy-
teniu kdbla a k zachyteniu vasej ruky alebo va3-
ho ramena do rotujiceho vsadeného néstroja.

n) Nikdy neodkladaite elektrické néradie skér,
pokial sa vsadeny ndstroj Gplne nezastavi.
Rotujdci vsadeny néstroj sa méze dostaf do kon-
taktu s odkladacou plochou, v désledku &oho
mézete stratif kontrolu nad elektrickym ndradim.
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o) Po vymene vsadenych néstrojov alebo na-
staveni na pristroji utiahnite maticu kliestiny,
upinacie puzdro alebo iné upeviovacie prvky.
Vol'né upeviovacie prvky sa mézu neéakane pre-
stavif a mat za ndsledok stratu kontroly; neupev-
nené rotujice komponenty mézu byf vymritené
obrovskou silou.

Nikdy nenechdvaite elektrické néradie
zapnuté, ked ho prendiate na iné miesto.
Vé3 odev sa v désledku ndhodného kontaktu

s rotujicim vsadenym ndéstrojom méZe zachytif
a vsadeny ndstroj sa méze zavftat do vésho tela.

p

Pravidelne ¢istite vetracie otvory vésho elek-
trického ndradia. Ventildtor motora vtahuje
do telesa prach a velké nahromadenie kovo-
vého prachu méze spdsobif nebezpedenstvd
zdsahu elektrickym prodom.

q

r) Nepouzivaite elekirické néradie v blizkosti
horlavych materidlov. Iskry mézu tieto materidly
zapdlif.

s) Nepouzivajte vsadené néstroje, ktoré si vyza-
dujo tekuté chladiace prostriedky. Pouzivanie
vody alebo inych tekutych chladiacich prostried-
kov méze viesf k zasahu elektrickym prodom.

Dalsie bezpeénostné pokyny
pre vietky pouzitia

Spétny rdz a prisluiné bezpeénostné
upozornenia

Spétny réz je ndhla reakcia v désledku zaseknutia
alebo zablokovania oté&ajiceho sa vsadeného
ndstroja, ako napr. brisneho kotia, brisneho
pdasu, drotenej kefy atd’. Zaseknutie alebo zabloko-
vanie vedie k ndhlemu zastaveniu rotujiceho vsa-
deného ndstroja. V désledku toho sa zrychli pohyb
nekontrolovaného elekirického naradia proti smeru
otd&ania vsadeného néstroja.

Ked' sa v obrobku zasekne alebo zablokuje
napriklad brdsny kotd&, méze sa zachytit hrana
brusneho kotiéa, ktord sa nachddza v obrobku,

v désledku &oho sa brisny koti¢ méze vylomif
alebo spdsobit spétny rdz. Brisny kotd& sa potom
pohybuje smerom k obsluhe alebo smerom od ne;j,
v zdvislosti od smeru otd&ania kotia na mieste
zablokovania. Brisne kotice sa pritom mézu aj
zlomif.
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Spatny rdz je désledkom nespravneho alebo chyb-
ného pouzitia elektrického néstroja. Méze sa mu
predist vhodnymi preventivnymi opatreniami, ktoré
s0 popisané v nasledujicom texte.

a)

b

<)

d

e)

Elektrické ndradie drzte pevne a telo i rame-
né uvedte do polohy, v ktorej dokdazete za-
chytit silu sp&tného rdzu. Obsluhujica osoba
dokéze pomocou vhodnych bezpeénostnych
opatreni zvladnuf sily spétnych razov.
Mimoriadne opatrne pracuite v oblasti rohov,
ostrych hrén atd’. Zabréfite spétnému razu
vsadenych néstrojov od obrobku a ich za-
blokovaniu. Rotujici vsadeny néstroj ma sklon
zablokovaf sa v rohoch, na ostrych hranéch
alebo po odrazeni. To mé za nésledok stratu
kontroly alebo spétny raz.

Nepouzivaijte ozubeny pilovy list. Tieto vsadené
ndstroje &asto zapridifuju spétny réz alebo
stratu kontroly nad elektrickym ndradim.
Vsadeny néstroj vzdy ved'te do materidlu rov-
nakym smerom ako jeho reznd hrana materidl
opUsta (zodpovedd rovnakému smeru, ako
s0 vyhadzované piliny). Vedenie elektrického
ndradia nespravnym smerom méze spdsobif
vylomenie reznej hrany vsadeného ndstroja

z obrobku, ndsledkom &oho méze elekirické
ndradie poklesnif v tomto smere posuvu.

Pri pouzivani rotaénych pilnikov, reznych
koti€ov, vysokorychlostnych frézovacich
néstrojov alebo frézovacich néstrojov z reza-
nie tvrdych kovov, obrobok vzdy upnite. Uz
pri nepatrnom skriteni v drazke sa mézu tieto
vsadené ndstroje zaseknif a spdsobit spéatny
réz. Pri zaseknuti rezného kotica sa rezny kott&
zvyé&aijne zlomi. Pri zaseknuti rotagnych pilnikov,
vysokorychlostnych frézovacich ndstrojov alebo
frézovacich néstrojov z tvrdého kovu méze
vsadeny ndstroj vysko&if z drazky a spdsobif
stratu kontroly nad elektrickym néradim.

Dalsie bezpeénostné pokyny pre
brisenie a rezanie brosnym kotdéom

Specidlne bezpeénostné pokyny pre brisenie

a rezanie brisnym kotiéom:

a) Pouzivajte vyluéne brisne néstroje schvélené
pre vase elektrické ndradie a len na odporiéa-
né spdsoby pouzivania. Priklad: Nikdy nebris-
te boénou plochou rezacieho brisneho kotd-
&a. Rezacie brisne kotice si uréené na uberanie
materidlu hranou kotdéa. Pésobenim bognych sil
na tieto brisne telesd sa mdézu zlomit.

b) Na kuzelové a rovné brisne telesd so zavitom
pouzivajte len neposkodené tine sprdvnej
velkosti a dizky, bez spétného zérezu na
prirube. Vhodné tfne zabrafuji moznosti

zlomenia.

c) Zabrante zablokovaniu rezacieho brisneho
kotiéa alebo pouzitiu prili§ velkého pritlaku.
Nevykondvajte nadmerne hlboké rezy. Prefa-
Zenie rezacieho brisneho kotica zvy3uje jeho
namdhanie a nachylnost na vzpriegenie alebo
zablokovanie, a tym moznost spétného razu
alebo zlomenia brisneho nastroja.

d

Neddvaite ruky do oblasti pred a za rotu-
jGcim rezacim brisnym kotd&om. Ak rezaci
brosny koti& presivate v obrobku smerom od
seba, mdzZe sa elektrické naradie v pripade
spétného rdzu vymritit s otd&ajicim sa kotdom
priamo na vds.

e

Ak sa rezaci brisny kotié zablokuje alebo
ak prerusite prdcu, vypnite pristroj a pokojne
ho drzte, dokial sa koti¢ nezastavi. Nikdy sa
nepokuiaijte vyfahovat pohybujici sa rezaci
brisny kotd€ z rezu, pretoze inak mdze déjst
k spatnému rdzu. Zistite pricinu zablokovania
a odstréite ju.

f) Elektrické néradie znovu nezapinajte dovte-
dy, dokial sa rezaci brisny kotdé nachddza
v obrobku. Skér nez budete opatrne pokra-
éovat v rezani, po¢kajte kym rezaci brisny
kot dosiahne maximdlne otééky. V opad-
nom pripade sa méze kot zaseknif, vyskodif
z obrobku alebo zapricinit spétny raz.
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g) Dosky alebo velké obrobky podoprite, aby
sa zniZilo riziko sp&tného rdzu v désledku
zablokovania rezacieho brisneho kotiéa.
Velké obrobky sa mézu prehnit nasledkom
vlastnej hmotnosti. Obrobok sa musi podoprief
po oboch strandch kotdéa, a sice v blizkosti
oddelovacieho rezu, ako aj na hrane.

h

Bud'te mimoriadne opatrni pri ponornych
rezoch do existujicich stien alebo do inych
neprehladnych oblasti. Rezaci brisny kotic
méze pri zarezani do plynového alebo vodo-
vodného potrubia, do elektrickych vedeni alebo
inych objektov spdsobit spatny raz.

Dalsie bezpeénostné pokyny
pre prdcu s drétenymi kefami

Osobitné bezpeénostné pokyny pre pracu

s drétenymi kefami:

a) Nezabddaite, Ze z drétenej kefy vypadavaijo
Casti drétu aj poéas bezného pouzivania.
Nepretazujte dréty nadmernym pritlakom.
Odletujice kisky drétu mézu velmi [ahko
preniknif cez tenky odev a/alebo vnikndf do
pokozky.

b

Kefky nechévaite pred pouzivanim bezaf
minimdlne jednu minGtu pracovnou rychlos-
tfou. Dbajte na to, aby poias tejto doby Ziad-
na ind osoba nestdla pred alebo v rovnakej
orovni s kefkou. Pocas doby zdbehu mézu
odletovaf kusy drétu.

c) Rotujicu drétent kefku nasmeruijte preé od
seba. Pri précach s tymito kefkami mézu odleto-
vat malé &iastocky a malé kosky drétu vysokou

rychlosfou a preniknit cez pokozku.

Bezpecnd praca

B UdrZiavaijte poriadok na vasom pracovisku.
Neporiadok na pracovisku méZe mat za ndsle-
dok drazy.

B Zohladnite vplyvy okolia! Nevystavujte elek-
trické naradie dazdu. Nepouzivajte elekirické
ndradie vo vlhkom alebo mokrom prostredi.
Zabezpeéte dobré osvetlenie pracoviska.
NepouzZivaite elektrické naradie tam, kde
hrozi nebezpeéenstvo poZiaru a vybuchu.
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Chréiite sa pred zdsahom elektrickym prodom!
Zabrdéiite kontaktu tela s uzemnenymi dielmi
(napr. rérami, radidtormi, elektrickymi spordakmi,
chladiémi).

Nedovolte pristup inym osobdm! Nedovolte
inym osobdm, najmé& defom, aby sa dotykali
elektrického ndradia alebo kabla. Nedovolte
im pristup do oblasti vasho pracoviska.

Nepouzivané elekirické néradie bezpe&ne
uschovaite! Nepouzivané elektrické néradie by
sa malo odloZif na suchom, vysoko poloZzenom
alebo uzavretom mieste, mimo dosahu deti.

Vase elekirické ndradie neprefazuite!
Pracujete lepsie a bezpecneisie v jeho uvede-
nom vykonovom rozsahu.

Pouzivajte spravne elekirické néradie!

Na fazké prace nepouzivaite stroje so slabym
vykonom. Elekirické néradie nepouzivajte na
také 0&ely, na ktoré nie je uréené. Na rezanie
stavebnych stipov alebo polien nepouzivaite
napriklad ruénd okruzni pilu.

Noste vhodny odev! Nenoste volny odev ani
$perky, mohli by sa zachytit pohyblivymi dielmi.
Pri pracach vonku sa odporica nosif protismy-
kovi obuv. Ak mate dlhé vlasy, noste siefku na
vlasy.

PouzZivajte ochranné vybavenie! Noste
ochranné okuliare. Pri pracach, poéas
ktorych vznikd prach, pouzivajte dycha-

ciu masku.

Zapoijte zariadenie na odsdvanie prachu!

V pripade, ak st k dispozicii pripojky

na odsdvanie prachu a zariadenia na zachytd-
vanie prachy, sa presvedcte, i su tieto spravne
zapojené a &i sa pouzivaju.

Kébel nepouzivaijte na Géely, na ktoré nie je
uréeny! Nepouzivaijte kdbel na vyfahovanie
zéstreky z elektrickej zasuvky. Chrénte kabel
pred teplom, olejom a ostrymi hranami.

Zaistite obrobok! Na pridrzanie obrobku pou-
Zivajte upinacie zariadenia alebo zverdk. Takto
je pridrziavany bezpeéneisie ako vadou rukou.
Predchddzaite neprirodzenému drzaniv tela!
Maite pevny postoj a nepretrzite udrZiavaijte
rovnovéhu.
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B Vase ndradie starostlivo udrZiavajte! Rezné
ndstroje udrZiavajte ostré a &isté, aby ste mohli
pracovat lepdie a bezpeénejiie. Dodrziavajte
pokyny na mazanie a vymenu ndstroja. Pra-
videlne kontrolujte pripojovacie vedenie elek-
trického néradia a v pripade poskodenia ho
nechajte vymenif autorizovanym odbornikom.
Pravidelne kontrolujte pred|Zzovacie vedenia
a ak su poskodené, vymeiite ich. Rukovdte
udrZiavajte suché, &isté a bez oleja a tuku.

B Vytiahnite zastréku zo zasuvky! Pri nepouZi-
vani elektrického néradia, pred ddrzbou a pri
vymene ndradia.

B Nenechdvaite kl'éée ndradia zastréené!
Pred zapnutim skontrolujte, ¢&i su kli¢e a nasta-
vovacie ndstroje odstrdnené.

B Zabrdaite ndhodnému spusteniu! Uistite sa,

&i sU spinade pri zastréeni zdastreky do zdsuvky
vypnuté.

B Pouzivajte predlzovaci kdbel pre vonkaisi
priestor! Na volnom priestranstve pouZivaijte
iba na tento G¢el schvdlené a zodpovedajico
ozna&ené pred|zovacie kéble.

B Bud'te pozornil Davaijte pozor na to, &o robite.
K prdci pristupujte s rozvahou. Nepouzivaite
elekirické néradie vtedy, ked' sa nemézete
sustredif.

B Skontrolujte pripadné poskodenia elektrické-
ho néradia! Pred dal3im pouzitim elektrického
ndradia sa musi starostlivo prekontrolovaf
bezchybnd funkcia podla uréeného Géelu
ochrannych zariadeni alebo lahko poskode-
nych dielov.

B Skontrolujte, & pohyblivé diely fungujd bezchyb-
ne a nie sU zaseknuté alebo ¢&i niektoré diely nie
s0 poskodené. Vietky diely musia byt namonto-
vané sprévne a musia splfiaf vietky podmienky,
aby bola zaruéend bezchybnd prevadzka
elektrického ndradia. Podkodené ochranné
zariadenia a diely sa musia opravif alebo
vymenit podla uréeného G&elu prostrednictvom
autorizovanej odbornej dielne, pokial v ndvode
na pouZivanie nie je uvedené inak.

B Poskodené spinade sa musia nechaf vymenif
v dielni zakaznickeho servisu.

B Nepouzivajte elekirické néradia, na ktorych
sa nedd zapndf a vypnif spinad.
POZOR! Pouzitie inych vloZzenych ndstrojov
alebo iného prisluienstva méze znamenaf
nebezpedenstvo poranenia.

B Vase elektrické naradie nechaite opravit elek-
trikdrom! Toto elektrické naradie zodpoveda
prislusnym bezpeé&nostnym predpisom. Opravy
smie vykondvat iba odborny elektrikar tak, Ze
pouzije origindlne nahradné diely, v opagnom
pripade méze dojst k Grazom pouzivatela.

Bezpeénostné upozornenia Specifické
pre pristroj

/\ VYSTRAHA!

> Nepouzivajte poskodené alebo zdeformované
kotie alebo kefy.

B Pouzivaijte iba brisne kotice a kefy, na ktorych
sU vytlagené pripustné otdeky, ktoré odpoveda-
j0 minimalnym otdekam, uvedenym na typovom
stitku elektrického ndradia.

B Periodicky vykonaite nastavenie odrazaéa iskier
na vyrovnanie opotrebenia kotiéa, udrziavajte
pritom &o najmensiu vzdialenost medzi odréza-
&om iskier a koti&om a v Ziadnom pripade nie

B Nadstroje musia byf vzdy pripevnené k vretenu,
aby sa obmedzilo riziko kontaktu s rotujicim
vretenom.

Zvyskové rizika

A ked' toto elektrické ndradie pouZivate podla

predpisov, vzdy ostdvaji zvyskové rizikd. V sivis-

losti s konstrukciou a vyhotovenim tohto elektrické-
ho néradia mézu nastat nasledujice rizikd:

a) Poskodenia pltc, ak sa nenosia vhodné pros-
triedky na ochranu dychacich ciest.

b) Poskodenia sluchu, ak sa nenosi Ziadna vhodnd
ochrana sluchu.

c) Ohrozenie zdravia, vyplyvajice z emisii kmi-
tania, ak sa pristroj pouziva dlhsi Eas alebo sa
riadne nevedie alebo neudrZiava.
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/\ VYSTRAHA!

> Toto elektrické ndradie generuje poéas pre-
vadzky elekiromagnetické pole. Toto pole
méZe za uritych okolnosti negativne ovplyv-
nit aktivne alebo pasivne lekdrske implantaty.
Aby sa zniZilo riziko véZnych alebo smrtel-
nych poraneni, odpori¢ame osobdm s lekér-
skymi implantatmi, aby sa poradili so svojim
lekérom alebo vyrobcom lekdrskeho implan-
tétu, skér nez budd obsluhovat stroj.

Pred uvedenim do prevadzky

UPOZORNENIE

> Dbaite na to, ze
- podlozky obrobku (P,
- chrénice pred iskrami €B)
- a ochranné skia @
musite namontovaf pre brisny kotié @ resp.
aj pre lestiaci kotoc €.

> Dbaijte na to, Ze na montdz potrebuijete
ndradie, ktoré nie je scasfou doddvky.

Montaz podloziek obrobku

Upevnite podlozky obrobku @ k pristroju pomocou
dodanych skrutiek s ryhovanou hlavou @ (pozri
obr. B):

¢ Pridrzte prstom prislusnd maticu v kazdom
z prisludnych otvorov.

¢ So skrutkou s ryhovanou hlavou @) priskrutkuite
podlozku obrobku ) k pristroju.

Nastavenie podloziek obrobku

¢ Pomocou skrutiek s ryhovanou hlavou @) na-
stavte podlozky obrobku @. Dbaijte na to, aby
bola vzdialenost medzi brosnym kotécom (B,
resp. lestiacim kotd¢om @ a podlozkou
obrobku @ ¢o mozno najmensia. Dbaijte na
to, aby sa podlozky obrobku ) nedotykali
brosneho kotica (B, resp. lestiaceho kotica @.

¢ S pokradujicim opotrebenim brisneho (B, resp.
lestiaceho kotica @ prispdsobte vzdialenost.
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Montaz chranicov pred iskrami

4 Upevnite chrdni¢ pred iskrami €B pomocou
upeviiovacich skrutiek pre chrénige pred
iskrami &, pruznych podloziek, matic a podlo-
Ziek na hornej strane pristroja (pozri obr. C).

4 Kontrujte matice klie3fami alebo 7 mm kl6éom
na skrutky. Utiahnite upeviiovacie skrutky pre
chréni¢ pred iskrami €B krizovym skrutkovacom.

¢ Chranice pred iskrami €3 namontuite tak, aby
vzdialenosf medzi brosnym (B, resp. lestiacim
kotd¢om @ a chrdni¢mi pred iskrami €8 bola
&o mozno najmensia. Vzdialenosf nesmie byt
pred iskrami €3 nedotykali brasneho kotoéa (B,

resp. lestiaceho kotica @.

4 S pokradujicim opotrebenim brisneho @, resp.
lestiaceho kotica @ prispdsobte vzdialenost.

Montaz ochrannych skiel

4 Upevnite ochranné skié @ pomocou upeviio-
vacich skrutiek pre ochranné skld €9, matic,
podlozZiek a pruznych podloZiek na drziakoch
chrénicov pred iskrami, ktoré s uréené na tento
0&el (pozri obr. C).

4 Kontrujte matice kliestami alebo 8 mm kldcom
na skrutky. Utiahnite upeviiovacie skrutky pre
ochranné sklé € krizovym skrutkovadom.

Pracovné pokyny

Dbaijte na stabilné a bezpeéné postavenie
pristroja. Pristroj méZete pre bezpeénosf
upevnit na vhodnom mieste. Na upevnenie
na pevhom a rovnom podklade si v nohe
krytu k dispozicii 4 otvory @. Za tym Géelom
zaved'te vhodny, podkladu zodpovedajuci
upeviovaci materidl (nie je soéastou dodav-
ky) cez 4 otvory @.

Pomocou upeviovacieho materidlu upevnite
pristroj na podklade.

Dbaijte na to, aby brosny @ a lestiaci kotié @
neboli zablokované.

Dbaijte na sprédvnu montdz a nastavenie

ochrannych skiel @), chrani¢ov pred iskrami€d)
a podloziek obrobku (P!
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Staéi mierny brisny tak

Pracujte len s miernym brisnym tlakom - vysoké
vykony brisenia zabezpeduju najmé spravne

a rovnomerné otacky.

Brusenie

Maijte na paméti, Ze obrobok sa poéas brisenia
silno zahrieva. Obrobok preto ochladte vo vodnom
kiopeli. Nésledne ho dékladne vysuste, skor nez
ho budete dalej obrébat.

Uvedenie do prevadzky

Zapnutie/vypnutie
B N __~” Smer otdéania néstrojal

UPOZORNENIE

> Pred prvym pouZitim nechaite brisny
kotié @ a lestiaci kotic @ bezaf cca
5 min0t bez zataZenia na najvy3sich otd&-
kach. Opustite pritom oblast nebezpeéenstva
pred a vedla otvorov pri brisnom kotiéi (B,
resp. pri lestiacom kotci @.

/\ VYSTRAHA!
NEBEZPECENSTVO PORANENIA!

> Vzdialenost (medzera) medzi brisnym koto-
Eom @, resp. lestiacim kotééom @ a podloz-
kou obrobku @) musi byt ¢o najmensia.

> Ak by sa pristroj ndhle tplne zabrzdil alebo
zablokoval, musite ihned’ vypn(t siefovy prid.

¢ Nastavte ochranné skié @ tak, aby bola
zabezpe&end &o najvyssia ochrana.

¢ Pristroj zapnite stladenim spinaca ZAP/VYP @.
Nastavte prisluiné otacky, potrebné pre précu,

pomocou reguldcie otacok @.

4 Pristroj vypnite znovu stla&enim spina&a ZAP/

VYP ©.

Brusenie
¢ Polozte obrobok na podlozku obrobku @.

Ved'te obrobok pomaly v Zelanom uhle k bros-
nemu koticu B, dokial sa obrobok a brasny

kot @ nebudd dotykat.

4 Pohybuijte obrobkom rovnomerne hore-dole,
aby ste dosiahli optimdlny vysledok. Okrem
toho sa tym aj rovnomerne opotrebovéva

brasny kotué (B.

Vymena briasneho kotiéa/lestiaceho
kotiéa
/\ VYSTRAHA!
NEBEZPECENSTVO PORANENIA!
> Na zadiatku préce na pristroji vzdy vytiah-
nite siefovi zdstréku zo zdsuvky.

A\ VYSTRAHA!
> Pouzity brisny koto¢ @, resp. lestiaci kotic @

> Brisny @, resp. lestiaci kotic @ vymerite,
ked'je ich vonkaisi priemer mensi ako 50 mm.

UPOZORNENIE

> Dbaijte na to, Ze na montdz potrebujete néra-
die, ktoré nie je sicasfou dodavky.

4 Krizovym Torx-T10-skrutkovacom vyskrutkujte
upeviovacie skrutky € boénych ochrannych
krytov @ (pozri obr. E). Odstrdite ochranné
kryty @ na oboch strandch.

4 Ak chcete vymenit lestiaci kotoc @), odskrutkujte
nadstavec pruzny hriadel €D

Odskrutkujte prevle¢nd maticu € s kloéom na
skrutky o velkosti 17 mm z hriadela €. Drzte
pritom prislusny brasny @ prip. lestiaci kotoé @
pevne rukou, aby ste vytvorili prislusny profitiak.

¢ Odoberte upinaci kotie € a brasny (B, resp.
ledtiaci kotoE @.

4 Novy brosny (B, resp. lestiaci koto¢ @ nasad'te
na hriadel €.

¢ Nasufite upinaci kotte € opdt na hriadel €D.

Naskrutkujte previe¢nd maticu € opét na

hriadel €D.

4 Opdf pevne utiahnite prevle¢n maticu €J).
Drzte pritom prdve namontovany brisny (B
resp. lestiaci kotd& @ pevne rukou, aby ste
vytvorili prisludny protitlak.
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/\ VYSTRAHA!
NEBEZPECENSTVO PORANENIA!

> Brasny kotié B alebo lestiaci kotic @ nikdy
neprevédzkujte bez ochrannych krytov €.

/\ POZOR! VECNE $KODY!

> Prevle¢nd maticu €D neutahuijte prilis silno,
pretoze prevle¢nd matica @ by sa v opa&-
nom pripade mohla zlomif.

4 Namontujte spéf ochranny kryt @ a bezpecne
ich upevnite tym, Ze opdtovne utiahnete upev-
fiovacie skrutky €D.

Montaz pruzného hriadela

/\ VYSTRAHA!
NEBEZPECENSTVO PORANENIA!

> Na zaéiatku préce na pristroji vZdy
vytiahnite siefovi zéstréku zo zdsuvky.

¢ Namontujte pruzny hriadel @ na pripdjaci
zévit @ pristroja. Pritom sa musi vsadif vnitornd
os pruzného hriadela do $tvorhranného otvoru
na spojovacom zévite @). Otocte aretaéni
maticu € proti smeru hodinovych rugiciek.

/\ VYSTRAHA!
NEBEZPECENSTVO PORANENIA!

> Dbaite na to, aby ochranné skla @ boli
sklopené nadol az k podlozkém obrobku {P.
Predidete tym nedmyselnému kontaktu s bris-
nym @ alebo lestiacim kotiéom @.

> Po vypnuti odpojte pruzny hriadel’ @ od
pristroja, ak ho uZ nechcete viac pouzZivaf.
V opaénom pripade sa pruzny hriadel @
méZe pri zapnuti pristroja nekontrolovatelne
pohybovaf a maf za ndsledok zranenia.
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Vlozenie nastroja do pruzného
hriadel'a

4 Na aretdciu vretena posufite gierne puzdro @
@ Gplne dozadu na pruznom hriadeli. Dbaijte
na to, Ze drziak kliestiny @ je mozné uvolnit
proti smeru hodinovych rugiciek. Pridrzte cierne
puzdro @ v tejto polohe.

¢ Uvolnite kombinovanym kl¢om @B drziak
kliestiny @ na pruznom hriadeli @.

¢ Vlozte ndstroj a drziak kliestiny @ znovu pevne
zaskrutkuite.

¢ Pustite Cierne puzdro @.
Vymena kliestin

Upinacie kliestiny mozete @@ vymenif, ked' si to
vyzaduije priemer nasady vkladaného néstroja.

4 Na aretdciu vretena posufite ierne puzdro @
@ Uplne dozadu na pruznom hriadeli. Dbaijte
na to, Ze drziak kliestiny @ je mozné uvolnif
proti smeru hodinovych ruéiciek. Pridrzte &ierne
puzdro @ v tejto polohe.

4 Uvolnite kombinovanym kli¢om B drziak
kliestiny @ na pruznom hriadeli @.
Odskrutkuijte drziak kliestiny @.

4 Odoberte kliestinu @ a vymeiite ju za
kliestinu @ s pozadovanym priemerom.

¢ Nasadte znova drziak kliestiny @ na pruzny
hriadel @. Odskrutkujte drziak kliestiny @

pomocou kombinovaného kldca €B).
4 Pustite Cierne puzdro @.

Pouzite upinaci tfi pre rezacie brisne kotiée

4 Pouzite stranu skrutkovaéa kombinovaného
ki'é¢a @B na povolenie a utahovanie skrutky
upinacieho tfia pre rezacie brisne kotice €.

4 Nasadte upinaci tffi pre rezacie brisne
kotice €D) podla popisu na pruzny hriadel @.

4 Pomocou kombinovaného kltéa €B) povolte
skrutku z upinacieho tfia pre rezacie brisne

kotice €.
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¢ Zasufite pozadovany rezaci brosny
koti¢ €D/ medzi obe podlozky na skrutku.

4 Pomocou kombinovaného kltéa @B utiahnite
skrutku na upinacom téni pre rezacie brisne

kotoce €D.

Pouzite upinaci tfi pre lestiace plste

4 Ofocte hrot upinacieho tfiia pre lestiace plste @
v smere hodinovych rucigiek pre prisludny otvor

pre ledtiace plste @/€D.

¢ Nasadte upinaci tfi pre lestiace plste @ podla
popisu na pruzny hriadel @.

Upinaci ti pre brosne pasy

¢ Nasuiite pozadovany brisny pés ®/@ tplne
na prisluiné upinaci tfi pre brasne pasy @/@.

4 Pomocou kombinovaného kli¢a € utiahnite
skrutku na upinacom tfni pre rezacie brisne
pasy O/ na upevnenie brisnych pésov.

¢ Nasad'te upinaci tfii pre brisiace pésy @)/
podla popisu na pruzny hriadel @.

Priklady pouzitia/volba vhodného néstroja

Pokyny pre spracovanie materialov/
ndstroj/rozsah otacok

B Nikdy nepouzivaite pristroj na iné G&ely, nez
na ktoré bolo uréené. PouzZivaijte len origindlne
diely a prisludenstvo. Pouzivanie inych dielov
alebo prisludenstva, nezZ je uvedené v ndvode
na obsluhu, méZe znamenaf nebezpelenstvo
poranenia.

W Zistite rozsah otdéok na obrdbanie zinku, zliatin
zinku, hlinika a medi pokusmi na skdsobnych
kusoch.

B Plasty a materidly s nizkym tavnym bodom
obrdbaijte v nizkom rozsahu otééok.

B Drevo obrdbaijte s vysokymi otéckami.

B Cistiace, lestiace prace a prace s latkovymi ko-
tG&mi vykondvaite v strednom rozsahu ota&ok.

Nasledovné Gdaje si nezdvézné odporicania.

Pri praktickych pracach si sami otestujte, ktory

néstroj a ktoré nastavenia s optimdlne vhodné pre

spracovdvany materidl.

. s s Presah
Funkcia Prisluenstvo PouZivanie _resa
(min-max) mm

Rézne prdce, napr. vyhlbovanie,

Frézovanie Fréza ® vydlabdvanie, tvarovanie, vyrezé- 18-25
vanie drézok alebo zérezov

Lestenie, odstrafiovanie | Mosadzné kefy ® Odstranovanie hrdze 9-15

hrdze

POZOR: Na obrobok Opracovanie rozl'ién)'/ch kovov a

vyvijajte ndstrojom len | Ledtiace plste D/D plastov, najmd udlachtilych kovov, 12-18

mierny tlak. ako je zlato a striebro
napr. &istenie zle pristupnych

Cistenie Kefky na ¢istenie @ plastovych krytov alebo &istenie 9-15
oblasti zdmku dveri
Brdsne prace na kamenine,

" . . dreve, jemné prdce na tvrdych

Brdsenie Brusiace telieska @ L . ) 10
materidloch, ako je keramika
alebo legovand ocel

Rezacie brisne Opracovanie kovu, plastu a
R i ! 12-18
ezanie kotice €B)/€D) dreva
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B Maximdlny priemer zloZzenych brisnych
telies, brosnych kuzelov a brisnych kolikov so
zdvitovou vlozkou 55 mm sa nesmie prekrodit.
Maximélny priemer pre prisluienstvo na brise-
nie brisnym papierom 80 mm sa taktieZ nesmie
prekrogif.

UPOZORNENIE

> Max. pripustné dizka upinacieho tffia je

33 mm.

W Prisludenstvo skladujte v pévodnom baleni
alebo diely prislusenstva inak chrdfite profi
poskodeniu.

W Prisludenstvo skladujte v suchom prostredi bez
pritomnosti agresivnych médii.

Tipy a triky

B Ak na néstroj vyvijate prili§ vysoky tlak, upnuty
ndstroj sa mdze zlomif, prip. méze djst k
poskodeniu obrobku. Optimdlne pracovné
vysledky mézZete dosiahnuf tym, Ze ndstroj bu-
dete viest po obrobku v rozsahu rovnomernych
ota&ok a s nizkym takom.

Udrzba a cistenie
VYSTRAHA! NEBEZPECENSTVO
PORANENIA! Pred akymikolvek
nastavenim, pred ddrzbou alebo
opravou vytiahnite siefovu zdstréku.

UPOZORNENIE

> Neuvedené néhradné diely (napr. spinage)
si mdzete objednaf prostrednictvom servisnej
a poradenske;j linky.

> Kefky motorov nechdvaijte vymiefat len kvali-
fikovanym servisnym persondlom.

Tento pristroj si nevyzaduje ddrzbu.
B Pristroj vyistite priamo po ukon&eni préce.
Na Eistenie pristroja pouzivajte suchy utierku

a v ziadnom pripade nepouzivajte benzin, roz-
po3fadlé alebo gistidlg, ktoré pdsobia na plast.

W Vetracie otvory udrZiavaijte vzdy volné.

B Zachyteny brisny prach odstrarite Stetcom.
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Skladovanie

Pristroj uschovavaite na suchom a bezpragnom
mieste.

B Kefy skladujte v suchu a nie v oblasti agresiv-
nych médii.

B Brisne kotd&e sa musia skladovat suché
a nesmuy sa ukladat na seba.

B Diely prislusenstva chrdrite pred poskodenim
inym sp&sobom.

B Uchovdvaite pristroj mimo dosahu deti.

Likvidacia
@ Balenie sa skladd vyluéne z materidlov,
ktoré neskodia Zivotnému prostrediu.
% Mézete ho vyhodit do nddob ur&e-

nych na zber a recykldciv odpadov.

Elektrické néradie neodhadzujte
do komundlneho odpadu!

Podla eurépskej smernice €.

2012/19/EU o starych elekirickych a
elektronickych zariadeniach a jej zapracovanie do
ndrodného préva sa opotrebované elektrické néra-
dia musia zbierat oddelene a musia sa ekologicky
spracovat.

Informdcie o moznostiach likvidacie doslézeného
pristroja dostanete na obecnej alebo mestskej
sprave.

Obal zlikvidujte ekologicky.

b Dbaite na oznaéenie na réznych
obalovych materidloch a triedte ich
a osobitne. Obalové materidly so

oznacené skratkami (a) a &islicami (b) s nasledujo-
cim vyznamom: 1 - 7: plasty, 20 - 22: papier a
lepenka, 80 - 98: kompozitné materidly.
®  Informdcie o moznostiach likviddcie
o vyrobku, ktory doslizil, ziskate od
%A svojej obecnej alebo mestskej samo-
spravy.
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Zaruka spolocnosti
Kompernass Handels GmbH
Vézend zdkaznicka, vézeny zdkaznik,

na tento pristroj mate zdaruku 3 roky od datumu
zakopenia. V pripade nedostatkov tohto vyrobku
méte prava vyplyvajice zo zdkona voéi predajcovi
tohto vyrobku. Tieto Vade prava vyplyvajice zo z4-
kona nie st obmedzené nasou zdarukou, uvedenou
nizdie.

Zaruéné podmienky

Z&ruénd doba zagina plyndt ddtumom zakipenia.
Prosim, uschovaite si pokladniény blok. Tento bude
potrebny ako dékaz o zakipeni.

Ak v priebehu troch rokov od détumu zakiépenia
tohto vyrobku déjde k chybe materidlu alebo
vyrobnej chybe, vyrobok vém - podla nasho
uvdzenia - bezplatne opravime, vymenime alebo
uhradime kdpnu cenu. Podmienkou tohto zaruéné-
ho plnenia je, Ze pocas trojrocnej lehoty sa posko-
deny pristroj a doklad o zaképeni (pokladniény
blok) predloZi so struénym opisom, v &om spociva
nedostatok pristroja a kedy sa vyskytol.

Ak je chyba pokryté& naou zarukou, za3leme Vém
spdf opraveny alebo novy vyrobok. Opravou
alebo vymenou vyrobku nezagina plyndt Ziadna
novd zdruénd doba.

Zaruénd doba a zdkonné naroky

na odstrénenie chyb

Z&ru&na doba sa zéruénym plnenim nepredizi. To
plati aj pre vymenené a opravené diely. Poskode-
nia a chyby zistené pripadne vz pri kipe, sa musia
hlasit okamzite po vybaleni. Po uplynuti zaruénej
doby podliehaji pripadné opravy poplatku.

Rozsah zdruky

Pristroj bol starostlivo vyrobeny v stlade s prisnymi
smernicami kvality a pred dodanim bol svedomito
preskdsany.

Z4ruéné plnenie sa vzfahuje na chyby materidlu
alebo vyrobné chyby. Této zaruka sa nevztahuje
na Casti vyrobku, ktoré st vystavené beznému
opotrebovaniu a preto ich moZno pokladaf za
rychlo opotrebitelné diely, ani na poskodenia kreh-
kych dielov, ako s napriklad spinage alebo diely
vyrobené zo skla.

Tato zdaruka zanikd v pripade poskodenia vyrobku
neodbornym pouzivanim alebo neodbornou
0drzbou. Na spravne pouZivanie vyrobku sa

musia presne dodrZiavat vietky pokyny, uvedené
v ndvode na obsluhu. Bezpodmieneéne sa musi
zabrdnit pouzitiv alebo Gkonom, ktoré sa v ndvode
na obsluhu neodporiéaji alebo pred ktorymi sa
varuje.

Vyrobok je uréeny len na stkromné pouzitie a

nie na priemyselné pouzivanie. Zaruka zanikd pri
nesprévnom a neodbornom zaobchddzani, pri po-
uZiti ndsilia a pri zasahoch, ktoré neboli vykonané
nasim autorizovanym servisom.

Zaruéna doba neplati pri

B normdlnom opotrebovani kapacity akumulatora
B komerénom pouZivani vyrobku

B poskodeni alebo zmene vyrobku zdkaznikom
|

nere3pektovani predpisov tykajicich sa
bezpe&nosti a 4drzby, chybdch obsluhy

$koddch v désledku elementarnych udalosti
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Vybavenie v pripade zdaruky
Na zaru&enie rychleho vybavenia Vasej Ziadosti
postupujte podla nasledujicich pokynov:

B Na vietky otdzky maite pripraveny pokladniény
doklad a &islo vyrobku (napr. IAN 12345) ako
doklad o ndkupe.

B Cislo vyrobku ndjdete na typovom sfitku na vy-
robku, na gravire na vyrobku, na fitulnej stréinke
ndvodu na obsluhu (dole vlavo) alebo ako né-
lepku na zadnej alebo spodnej strane vyrobku.

B Ak déjde k funkénym poruchém alebo inym ne-
dostatkom, kontaktujte najprv nizsie uvedené ser-
visné oddelenie telefonicky alebo e-mailom.

B Vyrobok, zaevidovany ako poruchovy, mézete
potom spolu s dokladom o ndkupe (pokladni¢ny
blok) a uvedenim popisu chyby a datumu, kedy k
nej doslo, bezplatne odoslaf na adresu servisné-
ho strediska, ktord Védm bude ozndmend.

Na webovej stranke www.lidl-servi-
ce.com si mdZete stiahnut tieto a
mnoho dalich priruciek, vided o
vyrobkoch a indtalaény softvér.

PDF ONLINE
wwwlidi-service.com

Pomocou tohto QR-kédu sa dostanete priamo na
strénku servisu Lidl (www.lidl-service.com) a pomo-
cou zadania &isla vyrobku (IAN) 353549_2010
otvorite v43 névod na obsluhu.
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/\ VYSTRAHA!

B Opravy vasich pristrojov zverte servisnému
stredisku alebo odbornému elektrikdrovi
a pri opravdch pouzite iba originélne
néhradné diely. Tym sa zaisti zachovanie
bezpeénosti pristroja.

B Vymenu zéstréky alebo siefového kdbla
nechajte vykonat' len vyrobcom pristroja
alebo jeho zdkaznickym servisom. Tym sa
zaisti zachovanie bezpeénosti pristroja.

Servis

(5K Servis Slovensko
Tel. 0850 232001
E-Mail: kompernass@lidl.sk

[1AN 353549 2010 |

Dovozca

Maijte na paméti, Ze nizdie uvedend adresa nie je
adresou servisného strediska. Najprv kontaktujte
uvedené servisné stredisko.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMECKO

www.kompernoss.com
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Preklad originalneho vyhlasenia o zhode

My, spolognost KOMPERNASS HANDELS GMBH, zodpovednd osoba za dokumentdciu:
pan Semi Uguzlu, BURGSTR. 21, 44867 BOCHUM, NEMECKO vyhlasujeme, Ze tento vyrobok je

v slade s nasledovnymi normami, normativnymi dokumentmi a smernicami ES:

Smernica o strojovych zariadeniach
(2006/42/EC

Elekiromagnetickd kompatibilita
(2014/30/EV)

Smernica RoHS

(2011/65/EU)*

* Vyhradni zodpovednost za vydanie tohto vyhlasenia o zhode nesie vyrobca. Vyssie opisany predmet vyhldsenia
je v stlade s predpismi smernice & 2011/65/EU Eurépskeho parlamentu a Rady z 8. jona 2011 o obmedzeni
pouzivania ur&itych nebezpeénych Iatok v elektrickych a elektronickych zariadeniach.

Pouzité harmonizované normy
EN 62841-1:2015

EN 62841-3-4:2016/A12:2020
ENISO 12100:2010

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN IEC 61000-3-2:2019

EN 61000-3-3:2013

EN 61000-3-3:2013/A1:2019

Typové oznaéenie stroja: Dvojitd briska s flexibilnym hriadelom PDFW 120 A2
Rok vyroby: 12-2020
Sériové &islo: IAN 353549_2010

Bochum, 10.12.2020

CE

Semi Uguzlu
- Manazér kvality -

Technické zmeny v zmysle dalSieho vyvoja si vyhradené.
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DOPPELSCHLEIFER
MIT FLEXIBLER WELLE
PDFW 120 A2

Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf lhres neuen
Gerdtes. Sie haben sich damit fir ein hochwertiges
Produkt entschieden. Die Bedienungsanleitung ist
Teil dieses Produkts. Sie enthélt wichtige Hinweise
fir Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen
Sie sich vor der Benutzung des Produkts mit allen
Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benut-
zen Sie das Produkt nur wie beschrieben und fiir
die angegebenen Einsatzbereiche. Handigen Sie
alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an
Dritte mit aus.

BestimmungsgeméBer Gebrauch

Das Gerdt ist zum Frésen, Polieren, Séubern,
Schleifen, Trennen verschiedenster Materialien aus-
gelegt. Er eignet sich sowohl zum Schleifen von
harten Werkstoffen wie Hartmetall, Grauguss, HSS,
Keramik und Glas als auch zum Schleifen weicher
Werkstoffe wie Kupfer, Aluminium und Kunststoff.
Ebenso kénnen zéhe Werkstoffe wie ungehérteter
Stahl, Schweif3néhte, gehérteter Stahl und Titan
bearbeitet werden. Das Gerét ist nicht fir den ge-
werblichen Einsatz bestimmt. Jede andere Verwen-
dung oder Verdnderung der Maschine gilt als nicht
bestimmungsgemé&f und birgt erhebliche Unfallge-
fahren. Fir aus bestimmungswidriger Verwendung
entstandene Schdden ibernimmt der Hersteller
keine Haftung.
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Ausstattung

siehe Abbildung Ausklappseite
@ Schutzglas

@ Polierscheibe *

© Arretiermutter

O Anschlussgewinde

© flexible Welle

O schwarze Hilse

@ Spannzangenhalterung

O Drehzahlregulierung

© EIN-/AUS-Schalter

(@ Réndelschraube

® Werkstickauflage

® Schleifscheibe*
Zubehor-Set (sieche Abb. A)
® 5 Fraser

D 4 Reinigungsbirsten

(® 3 Messingbiirsten

D 10 Schleifstifte

® 5 Schleifbander @15 mm

O Aufspanndorn fiir Schleifbénder @15 mm

@ 5 Schleifbander @9 mm

@ Aufspanndorn fir Schleifbander @9 mm
@ 3 Spannzangen (2,0-2,4 - 3,2 mm*)

@ Abrichtstein

@ Kombischlissel

@ Aufspanndorn fiir Polierfilze

@ 5 Polierfilze @25 mm

e 5 Polierfilze @13 mm

@) Polierpaste

@ 40 Trennscheiben @24 mm

@ 12 Trennscheiben @32mm

€ Aufspanndorn fir Trennscheiben
Abb. C

€D Befestigungsschraube Schutzglas
€D Funkenschutz

€B Befestigungsschraube Funkenschutz
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Abb. D

D Welle

€D Zentrierflansch

€D Spannscheibe

€D Uberwurfmutter

€D Aufsatz fir die flexible Welle
€D Befestigungsschraube

@ Schutzabdeckung

Abb. F
@ Bohrungen

* vormontiert
Lieferumfang

Kontrollieren Sie unmittelbar nach dem
Auspacken des Gerdtes den Lieferumfang
1 Doppelschleifer mit flexibler Welle PDFW 120 A2
Schleifscheibe @ 75 x @10 x 20 mm/#120
Polierscheibe @ 75 x @10 x 20 mm/#400
Flexible Welle, 1 Meter
1 Kombischlijssel
2 Werkstiickauflagen
2 Randelschrauben
— Befestigungsmaterial: 2 x Mutter Mé
2 Funkenschiitzer
— Befestigungsmaterial: 4 x Mutter M4,
4 x Schraube M4 x 10 mm, 4 x @4 Unterleg-
scheibe, 4 x @4 Federring
2 Schutzglaser
— Befestigungsmaterial: 2 x Mutter M5,
2 x Schraube M5 x 45 mm, 2 x @5 Unterleg-
scheibe, 2 x @5 Federring
12 Trennscheiben 32 x 1 mm
5 Schleifbénder 13 mm, @15 mm
5 Schleifbénder 13 mm, @9 mm
5 Polierfilze, @25 x 7 mm
5 Polierfilze, @13 x 7 mm
40 Trennscheiben, @24 mm,
in kleiner Kunststoffdose
10 Schleifstifte
5 Fraser
4 Reinigungsbiirsten
3 Messingbiirsten

2 Aufspanndorne fir Schleifbander
2 Aufspanndorne fiir Polierfilze/Trennscheiben
1 Abrichtstein, 20 x 10 x 10 mm
1 Polierpaste
3 Spannzangen fir flexible Welle

(2,0-2,4 - 3,2 mm (vormontiert))
Holz-Aufbewahrungsbox

1 Bedienungsanleitung

Technische Daten

Bemessungsspannung 230V ~,
(Wechselstrom),
50 Hz

Bemessungsaufnahme 120 W

Schutzklasse /1G]

(Doppelisolierung)
n, 0- 11500 min’

Bemessungs-Leerlaufdrehzahl

Umlaufgeschwindigkeit 45 m/s
@ v
) n, 0-11500 min"!
V — 45 m/s
Gewicht (inkl. Zubehar) ca. 2,4 Kg

Schleifscheiben/Polierscheiben

y
d
D ,@ D == & max. 75 mm
t dem= @ 10mm

A t —— 20 mm
AuBendurchmesser @75 mm
minimaler AuBendurchmesser @& 50 mm
Bohrung & 10 mm
Dicke 20 mm
Hartegrad M
K&rnung # Schleifscheibe 120
K&rnung # Polierscheibe 400
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Erklérung der Symbole auf dem Gerét

[ | Lesen Sie alle Sicherheitshinweise
L!I——IJI und Anweisungen!

| Lesen Sie alle Sicherheitshinweise

und Anweisungen!

| Schutzbrille tragen!

| Gehérschutz tragen!

| @ Schutzhandschuhe tragen!

Geré&uschemissionswert

Messwert fiir Gerdusch ermittelt entsprechend

EN 62841-3-4. Der bewertete Gerguschpegel des
Elektrowerkzeugs betrégt typischerweise:

Schalldruckpegel L= 86,2 dB (A)

Unsicherheit Ka= 3 dB
Schallleistungspegel Ly = 99,2 dB(A)
Unsicherheit K= 3 dB

Gehérschutz tragen!

> Die angegebenen Gerduschemissionswer-
te sind nach einem genormten Priifverfahren
gemessen worden und kénnen zum Vergleich
eines Elekirowerkzeugs mit einem anderen
verwendet werden.

> Die angegebenen Gerduschemissionswerte
kénnen auch zu einer vorléufigen Einschét-
zung der Belastung verwendet werden.

/\ WARNUNG!

> Die Gerduschemissionen kdnnen wahrend der
tatséichlichen Benutzung des Elektrowerkzeugs
von den Angabewerten abweichen, abhéngig
von der Art und Weise, in der das Elektrowerk-
zeug verwendet wird, insbesondere, welche
Art von Werkstiick bearbeitet wird.
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/\ WARNUNG!

> Versuchen Sie, die Belastung so gering wie
méglich zu halten. Beispielhafte MaBnahmen
zur Verringerung der Gerduschemissionen
sind das Tragen von Gehérschutz beim Ge-
brauch des Werkzeugs und die Begrenzung
der Arbeitszeit. Dabei sind alle Anteile des Be-
triebszyklus zu beriicksichtigen (beispielsweise
Zeiten, in denen das Elektrowerkzeug abge-
schaltet ist, und solche, in denen es zwar ein-
geschaltet ist, aber ohne Belastung l&uft).

A Allgemeine
Sicherheitshinweise fir

Elektrowerkzeuge
/\ WARNUNG!

> Lesen Sie alle Sicherheitshinweise, Anwei-
sungen, Bebilderungen und technischen
Daten, mit denen dieses Elektrowerkzeug
versehen ist. Versgumnisse bei der Einhaltung
der nachfolgenden Anweisungen kénnen elek-
trischen Schlag, Brand und/oder schwere Ver-
letzungen verursachen.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen fir die Zukunft auf.

Der in den Sicherheitshinweisen verwendete Begriff
Elektrowerkzeug” bezieht sich auf netzbetriebene
Elektrowerkzeuge (mit Netzleitung) und auf akku-
betriebene Elektrowerkzeuge (ohne Netzleitung).

1. Arbeitsplatzsicherheit

a) Halten Sie Ihren Arbeitsbereich sauber und
gut beleuchtet. Unordnung und unbeleuchtete
Arbeitsbereiche kénnen zu Unfallen fihren.

o

Arbeiten Sie mit dem Elekirowerkzeug nicht
in explosionsgeféhrdeter Umgebung, in der
sich brennbare Flissigkeiten, Gase oder
Stéube befinden. Elektrowerkzeuge erzeugen
Funken, die den Staub oder die Démpfe ent-
ziinden kdnnen.

Halten Sie Kinder und andere Personen
wéhrend der Benutzung des Elektrowerk-
zeugs fern. Bei Ablenkung kénnen Sie die
Kontrolle Gber das Elektrowerkzeug verlieren.

C



///|PARKSIDE’

2.

a)

b

C

d

e

f

Elektrische Sicherheit

Der Anschlussstecker des Elektrowerkzeugs
muss in die Steckdose passen. Der Stecker
darf in keiner Weise veréndert werden.
Verwenden Sie keine Adapterstecker gemein-
sam mit schutzgeerdeten Elektrowerkzeugen.
Unverénderte Stecker und passende Steck-
dosen verringern das Risiko eines elektrischen
Schlages.

Vermeiden Sie Kérperkontakt mit geerdeten
Oberfléchen wie von Rohren, Heizungen,
Herden und Kihlschrénken. Es besteht ein er-
hohtes Risiko durch elektrischen Schlag, wenn
Ihr Kérper geerdet ist.

Halten Sie Elektrowerkzeuge von Regen oder
Naésse fern. Das Eindringen von Wasser in ein
Elektrowerkzeug erhéht das Risiko eines elek-
trischen Schlages.

Zweckentfremden Sie die Anschlussleitung
nicht, um das Elekirowerkzeug zu tragen,
aufzuhéingen oder um den Stecker aus der
Steckdose zu ziehen. Halten Sie die Anschluss-
leitung fern von Hitze, Ol, scharfen Kanten
oder sich bewegenden Teilen. Beschédigte
oder verwickelte Anschlussleitungen erhéhen das
Risiko eines elekrischen Schlages.

Wenn Sie mit einem Elekirowerkzeug im
Freien arbeiten, verwenden Sie nur Verlénge-
rungsleitungen, die auch fir den Auf3enbe-
reich geeignet sind. Die Anwendung einer fir
den AuBenbereich geeigneten Verléngerungs-
leitung verringert das Risiko eines elektrischen
Schlages.

Wenn der Betrieb des Elektrowerkzeugs in
feuchter Umgebung nicht vermeidbar ist, ver-
wenden Sie einen Fehlerstromschutzschalter.
Der Einsatz eines Fehlerstromschutzschalters ver-
mindert das Risiko eines elekirischen Schlages.

3. Sicherheit von Personen

a) Seien Sie aufmerksam, achten Sie darauf,

b

C

d

e

9

was Sie tun, und gehen Sie mit Vernunft an
die Arbeit mit einem Elektrowerkzeug. Be-
nutzen Sie kein Elektrowerkzeug, wenn Sie
miide sind oder unter dem Einfluss von Drogen,
Alkohol oder Medikamenten stehen. Ein
Moment der Unachtsamkeit beim Gebrauch
des Elektrowerkzeugs kann zu ernsthaften Ver-
letzungen fihren.

Tragen Sie personliche Schutzausriistung und
immer eine Schutzbrille. Das Tragen persénlicher
Schutzausriistung, wie Staubmaske, rutschfeste
Sicherheitsschuhe, Schutzhelm oder Gehérschutz,
je nach Art und Einsatz des Elekirowerkzeugs,
verringert das Risiko von Verletzungen.

Vermeiden Sie eine unbeabsichtigte Inbetrieb-
nahme. Vergewissern Sie sich, dass das Elekt-
rowerkzeug ausgeschaltet ist, bevor Sie es an
die Stromversorgung und/oder den Akku
anschlieflen, es aufnehmen oder tragen.
Wenn Sie beim Tragen des Elektrowerkzeugs
den Finger am Schalter haben oder das Elektro-
werkzeug eingeschaltet an die Stromversorgung
anschlieBen, kann dies zu Unféllen fihren.

Entfernen Sie Einstellwerkzeuge oder Schrau-
benschlissel, bevor Sie das Elektrowerkzeug
einschalten. Ein Werkzeug oder Schlijssel, der
sich in einem drehenden Teil des Elektrowerk-
zeugs befindet, kann zu Verletzungen fihren.

Vermeiden Sie eine abnormale Kérper-
haltung. Sorgen Sie fiir einen sicheren Stand
und halten Sie jederzeit das Gleichgewicht.
Dadurch kénnen Sie das Elektirowerkzeug in
unerwarteten Situationen besser kontrollieren.

Tragen Sie geeignete Kleidung. Tragen Sie
keine weite Kleidung oder Schmuck. Halten
Sie Haare und Kleidung fern von sich be-
wegenden Teilen. Lockere Kleidung, Schmuck
oder lange Haare kénnen von sich bewegen-
den Teilen erfasst werden.

Wenn Staubabsaug- und -auffangeinrichtungen
montiert werden kénnen, sind diese anzu-
schlieBen und richtig zu verwenden. Die
Verwendung einer Staubabsaugung kann
Gefdhrdungen durch Staub verringern.
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h) Wiegen Sie sich nicht in falscher Sicherheit
und setzen Sie sich nicht iiber die Sicherheits-
regeln fir Elektrowerkzeuge hinweg, auch
wenn Sie nach vielfachem Gebrauch mit dem
Elektrowerkzeug vertraut sind. Achtloses
Handeln kann binnen Sekundenbruchteilen zu
schweren Verletzungen fiihren.

4. Verwendung und Behandlung des
Elekirowerkzeugs

Uberlasten Sie das Elektrowerkzeug nicht.
Verwenden Sie fir Ihre Arbeit das dafir
bestimmte Elektrowerkzeug. Mit dem passen-
den Elektrowerkzeug arbeiten Sie besser und
sicherer im angegebenen Leistungsbereich.

a

b

Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug, dessen
Schalter defekt ist. Ein Elekirowerkzeug, das
sich nicht mehr ein- oder ausschalten ldsst, ist
gefdhrlich und muss repariert werden.

Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose
und / oder entfernen Sie den abnehmbaren
Akku, bevor Sie Geréteeinstellungen vor-
nehmen, Einsatzwerkzeugteile wechseln oder
das Elektrowerkzeug weglegen. Diese Vor-
sichtsmaBBnahme verhindert den unbeabsichtig-
ten Start des Elektrowerkzeugs.

[

d

Bewahren Sie unbenutzte Elektrowerkzeuge
auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Lassen Sie keine Personen das Elekirowerk-
zeug benutzen, die mit diesem nicht vertraut
sind oder diese Anweisungen nicht gelesen
haben. Elektrowerkzeuge sind geféhrlich, wenn
sie von unerfahrenen Personen benutzt werden.

e) Pflegen Sie Elektrowerkzeuge und Einsatz-
werkzeug mit Sorgfalt. Kontrollieren Sie, ob
bewegliche Teile einwandfrei funktionieren
und nicht klemmen, ob Teile gebrochen oder
so beschéadigt sind, dass die Funktion des
Elekirowerkzeugs beeintréchtigt ist. Lassen
Sie besché&digte Teile vor dem Einsatz des
Elekirowerkzeuges reparieren. Viele Unfille
haben ihre Ursache in schlecht gewarteten
Elektrowerkzeugen.

82 DE | AT | CH

9

h

Halten Sie Schneidwerkzeuge scharf und
sauber. Sorgféltig gepflegte Schneidwerkzeuge
mit scharfen Schneidkanten verklemmen sich
weniger und sind leichter zu fihren.

Verwenden Sie Elektrowerkzeug, Einsatz-
werkzeug, Einsatzwerkzeuge usw. entspre-
chend diesen Anweisungen. Beriicksichtigen
Sie dabei die Arbeitsbedingungen und die
auszufihrende Tatigkeit. Der Gebrauch von
Elektrowerkzeugen fir andere als die vorge-
sehenen Anwendungen kann zu geféhrlichen
Situationen fihren.

Halten Sie Griffe und Griffflachen trocken,
sauber und frei von Ol und Fett. Rutschige
Griffe und Grifffléichen erlauben keine sichere
Bedienung und Kontrolle des Elektrowerkzeugs

in unvorhergesehenen Situationen.

5. Service

a

Lassen Sie lhr Elektrowerkzeug nur von quali-
fiziertem Fachpersonal und nur mit Original-
Ersatzteilen reparieren. Damit wird sicherge-
stellt, dass die Sicherheit des Elektrowerkzeugs
erhalten bleibt.

/\ ACHTUNG!

> Beim Gebrauch von Elektrowerkzeugen sind
zum Schutz gegen elekirischen Schlag, Ver-
letzungs- und Brandgefahr folgende grund-
saitzliche SicherheitsmaBBnahmen zu beachten.

> Lesen Sie alle diese Hinweise, bevor Sie
dieses Elektrowerkzeug benutzen, und bewah-
ren Sie die Sicherheitshinweise gut auf.

Sicherheitshinweise fir Tischschleif-
maschinen

a

) Verwenden Sie keine beschédigten Einsatz-
werkzeuge. Kontrollieren Sie vor jeder Ver-
wendung Einsatzwerkzeuge wie Schleif-
scheiben auf Absplitterungen und Risse und
Drahtbiirsten auf lose oder gebrochene Dréh-
te. Wenn Sie das Einsatzwerkzeug kontrolliert
und eingesetzt haben, halten Sie und in der
Néhe befindliche Personen sich auf3erhalb
der Ebene des rotierenden Einsatzwerkzeugs
auf und lassen Sie das Geriit eine Minute lang
mit Héchstdrehzahl laufen. Beschédigte Ein-
satzwerkzeuge brechen meist in dieser Testzeit.
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b) Die zuldssige Drehzahl des Einsatzwerkzeugs

muss mindestens so hoch sein wie die auf
dem Elektrowerkzeug angegebene Héchst-
drehzahl. Zubehér, das sich schneller als zu-
lassig dreht, kann zerbrechen und umherfliegen.
Beachten Sie, dass Drahtbirsten auch
wiahrend des iblichen Gebrauchs Drahtstiicke
verlieren. Uberlasten Sie die Dréhte nicht
durch zu hohen Anpressdruck. Wegfliegende
Drahtstiicke kénnen sehr leicht durch diinne
Kleidung und/oder die Haut dringen.

Schleifen Sie niemals auf den Seitenflidchen
der Schleifscheibe. Schleifen auf den Seitenfla-
chen kann Schleifscheiben bersten und auseinan-
derfliegen lassen.

Stellen Sie vor jedem Gebrauch fest, ob die
Schleifscheiben fehlerfrei sind. Fihren Sie
auch eine Klangpriifung zum Aufspiiren von
Rissen durch. Dazu wird die Scheibe mit einem
nicht- metallischen Hammer rechts und links von
der senkrechten Mittellinie leicht angeschlagen.
Das leichte Anschlagen sollte einen hellen
,Glockenklang” verursachen. Bei einem dump-
fen Klang die Scheibe nicht verwenden.

Wechseln Sie die Schleifscheibe, wenn sich die

Funkenschiitzer nicht mehr auf den geforderten

Abstand von héchstens 2 mm zur Schleifscheibe
einstellen l@sst.

Verwenden Sie das Elekirowerkzeug nur mit auf
beiden Spindeln montierten Einsatzwerkzeugen.
Damit wird der Kontakt mit der rotierenden
Spindel vermieden.

Verwenden Sie die Schutzhaube, die Werk-
stickauflage, die Sichtscheibe und den Funken-
abweiser immer wie vom Einsatzwerkzeug ge-
fordert.

Ersetzen Sie besch&digte oder stark zerfurchte

Schleifscheiben.

Heben Sie die Tischschleifmaschine beim Trans-
port am Gehéuse oder an den beiden Schutz-
hauben an.

Stellen Sie die Werkstiickauflagen so ein, dass
der Winkel zwischen der Werkstiickauflage und
dem Einsatzwerkzeug immer gréfer als 85° ist.

Sicherheitshinweise fir alle
Anwendungen

Gemeinsame Sicherheitshinweise zum

Schleifen, Sandpapierschleifen, Arbeiten mit

Drahtbiirsten, Polieren, Fréisen oder Trenn-

schleifen

a) Dieses Elektrowerkzeug ist zu verwenden als
Schleifer, Sandpapierschleifer, Drahtbiirste,
Polierer, zum Frdsen und als Trennschleif-
maschine. Beachten Sie alle Sicherheitshin-
weise, Anweisungen, Darstellungen und
Daten, die Sie mit dem Gerdt erhalten. Wenn
Sie die folgenden Anweisungen nicht beachten,
kann es zu elektrischem Schlag, Feuer und/
oder schweren Verletzungen kommen.

b

Verwenden Sie kein Zubehor, das vom Her-
steller nicht speziell fir dieses Elektrowerk-
zeug vorgesehen und empfohlen wird. Nur
weil Sie das Zubehér an lhrem Elektrowerkzeug
befestigen kdnnen, garantiert das keine sichere
Verwendung.

c) Die zuldssige Drehzahl des Einsatzwerkzeugs
muss mindestens so hoch sein wie die auf
dem Elektrowerkzeug angegebene Héchst-
drehzahl. Zubehér, das sich schneller als zu-
|&ssig dreht, kann zerbrechen und umherfliegen.

d) Auflendurchmesser und Dicke des Einsatz-
werkzeugs missen den Maf3angaben lhres
Elektrowerkzeugs entsprechen. Falsch be-

messene Einsatzwerkzeuge kdnnen nicht aus-

reichend abgeschirmt oder kontrolliert werden.

e

Schleifscheiben, Schleifwalzen oder anderes
Zubeh&r misssen genau auf die Schleifspindel
oder Spannzange lhres Elekirowerkzeugs
passen. Einsatzwerkzeuge, die nicht genau in
die Aufnahme des Elektrowerkzeugs passen,
drehen sich ungleichméBig, vibrieren sehr stark
und kdnnen zum Verlust der Kontrolle fishren.

f) Auf einem Dorn montierte Scheiben, Schleif-
zylinder, Schneidwerkzeuge oder anderes
Zubehdr miissen vollstéindig in die Spannzange
oder das Spannfutter eingesetzt werden. Der
.Uberstand” bzw. der frei liegende Teil des
Dorns zwischen Schleifkérper und Spann-
zange oder Spannfutter muss minimal sein.
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Wird der Dorn nicht ausreichend gespannt oder
steht der Schleifkdrper zu weit vor, kann sich
das Einsatzwerkzeug 16sen und mit hoher Ge-
schwindigkeit ausgeworfen werden.

Verwenden Sie keine beschadigten Einsatz-
werkzeuge. Kontrollieren Sie vor jeder Verwen-
dung Einsatzwerkzeuge wie Schleifscheiben
auf Absplitterungen und Risse, Schleifwalzen
auf Risse, Verschleif oder starke Abnutzung,
Drahtbiirsten auf lose oder gebrochene Dréhte.
Wenn das Elektrowerkzeug oder das Einsatz-
werkzeug herunterféllt, Gberprifen Sie, ob es
beschédigt ist, oder verwenden Sie ein unbe-
schédigtes Einsatzwerkzeug. Wenn Sie das
Einsatzwerkzeug kontrolliert und eingesetzt
haben, halten Sie und in der N&he befindliche
Personen sich auBerhalb der Ebene des rotie-
renden Einsatzwerkzeugs auf und lassen Sie
das Gerdt eine Minute lang mit Hchstdreh-
zahl laufen. Beschédigte Einsatzwerkzeuge
brechen meist in dieser Testzeit.

Tragen Sie persdnliche Schutzausriistung. Ver-
wenden Sie je nach Anwendung Vollgesichts-
schutz, Augenschutz oder Schutzbrille. Soweit
angemessen, tragen Sie Staubmaske, Gehér-
schutz, Schutzhandschuhe oder Spezialschiirze,
die kleine Schleif- und Materialpartikel von
Ihnen fernhélt. Die Augen sollen vor herum-
fliegenden Fremdkdrpern geschiitzt werden, die
bei verschiedenen Anwendungen entstehen.
Staub- oder Atemschutzmaske missen den bei
der Anwendung entstehenden Staub filtern.
Wenn Sie lange lautem Lérm ausgesetzt sind,
kénnen Sie einen Horverlust erleiden.

Achten Sie bei anderen Personen auf siche-
ren Abstand zu lhrem Arbeitsbereich. Jeder,
der den Arbeitsbereich betritt, muss person-
liche Schutzausriistung tragen. Bruchstiicke
des Werkstiicks oder gebrochener Einsatzwerk-
zeuge kénnen wegfliegen und Verletzungen
auch auBerhalb des direkten Arbeitsbereichs
verursachen.
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i) Halten Sie das Gerét nur an den isolierten

k

)

Griffflachen, wenn Sie Arbeiten ausfihren,
bei denen das Einsatzwerkzeug verborgene
Stromleitungen oder das eigene Netzkabel
treffen kann. Der Kontakt mit einer spannungs-
fihrenden Leitung kann auch metallene Gerdite-
teile unter Spannung setzen und zu einem elek-
trischen Schlag fihren.

Halten Sie das Elektrowerkzeug beim Starten
stets gut fest. Beim Hochlaufen auf die volle
Drehzahl kann das Reaktionsmoment des
Motors dazu fishren, dass sich das Elektrowerk-
zeug verdreht.

Wenn méglich, verwenden Sie Zwingen, um
das Werkstiick zu fixieren. Halten Sie niemals
ein kleines Werkstiick in der einen Hand und
das Elektrowerkzeug in der anderen, wéhrend
Sie es benutzen. Durch das Festspannen kleiner
Werkstiicke haben Sie beide Hénde zur besseren
Kontrolle des Elektrowerkzeugs frei. Beim Trennen
runder Werkstiicke wie Holzdibel, Stangen-
material oder Rohre neigen diese zum Weg-
rollen, wodurch das Einsatzwerkzeug klemmen
und auf Sie zu geschleudert werden kann.

m) Halten Sie das Anschlusskabel von sich

n

o

drehenden Einsatzwerkzeugen fern. Wenn
Sie die Kontrolle Giber das Gerdt verlieren, kann
das Kabel durchtrennt oder erfasst werden und
lhre Hand oder lhr Arm in das sich drehende
Einsatzwerkzeug geraten.

Legen Sie das Elekirowerkzeug niemals ab,
bevor das Einsatzwerkzeug véllig zum Still-
stand gekommen ist. Das sich drehende Ein-
satzwerkzeug kann in Kontakt mit der Ablage-
fléche geraten, wodurch Sie die Kontrolle Gber
das Elektrowerkzeug verlieren kdnnen.

Ziehen Sie nach dem Wechseln von Einsatz-
werkzeugen oder Einstellungen am Gerét die
Spannzangenmutter, das Spannfutter oder
sonstige Befestigungselemente fest an. Lose
Befestigungselemente kénnen sich unerwartet
verstellen und zum Verlust der Kontrolle fishren;
unbefestigte, rotierende Komponenten werden
gewaltsam herausgeschleudert.
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p) Lassen Sie das Elektrowerkzeug nicht laufen,
wdhrend Sie es tragen. lhre Kleidung kann
durch zufélligen Kontakt mit dem sich drehen-
den Einsatzwerkzeug erfasst werden und das
Einsatzwerkzeug sich in Ihren Kérper bohren.

Reinigen Sie regelmdBig die Liftungsschlitze
Ihres Elekirowerkzeugs. Das Motorgeblése
zieht Staub in das Gehduse, und eine starke
Ansammlung von Metallstaub kann elekirische
Gefahren verursachen.

q

r) Verwenden Sie das Elektrowerkzeug nicht in
der Néhe brennbarer Materialien. Funken
kénnen diese Materialien entziinden.

s) Verwenden Sie keine Einsatzwerkzeuge, die
flissige Kishlmittel erfordern. Die Verwendung
von Wasser oder anderen flissigen Kihmitteln
kann zu einem elektrischen Schlag fihren.

Weitere Sicherheitshinweise fir alle
Anwendungen

Riickschlag und entsprechende Sicherheits-
hinweise
Rickschlag ist die plétzliche Reaktion infolge eines

hakenden oder blockierten drehenden Einsatzwerk-
zeugs, wie Schleifscheibe, Schleifband, Drahtbiirste

usw. Verhaken oder Blockieren fihrt zu einem ab-
rupten Stopp des rotierenden Einsatzwerkzeugs.
Dadurch wird ein unkontrolliertes Elektrowerkzeug
gegen die Drehrichtung des Einsatzwerkzeugs be-
schleunigt.

Wenn z. B. eine Schleifscheibe im Werkstiick hakt
oder blockiert, kann sich die Kante der Schleif-
scheibe, die in das Werkstiick eintaucht, verfangen
und dadurch die Schleifscheibe ausbrechen oder
einen Rickschlag verursachen. Die Schleifscheibe
bewegt sich dann auf die Bedienperson zu oder
von ihr weg, je nach Drehrichtung der Scheibe an
der Blockierstelle. Hierbei kdnnen Schleifscheiben
auch brechen.

Ein Rickschlag ist die Folge eines falschen oder
fehlerhaften Gebrauchs des Elektrowerkzeugs.

Er kann durch geeignete Vorsichtsma3nahmen,
wie nachfolgend beschrieben, verhindert werden.

a) Halten Sie das Elekirowerkzeug gut fest und

bringen Sie lhren Kérper und lhre Arme in
eine Position, in der Sie die Rickschlagkréfte
abfangen kénnen. Die Bedienperson kann
durch geeignete VorsichtsmaBnahmen die Rick-
schlagkréfte beherrschen.

Arbeiten Sie besonders vorsichtig im Bereich
von Ecken, scharfen Kanten usw. Verhindern
Sie, dass Einsatzwerkzeuge vom Werkstiick
zuriickprallen und verklemmen. Das rotierende
Einsatzwerkzeug neigt bei Ecken, scharfen
Kanten oder wenn es abprallt dazu, sich zu ver-
klemmen. Dies verursacht einen Kontrollverlust
oder Rickschlag.

Verwenden Sie kein gezdhntes Ségeblatt.
Solche Einsatzwerkzeuge verursachen héufig
einen Rickschlag oder den Verlust der Kontrolle
iber das Elektrowerkzeug.

Fihren Sie das Einsatzwerkzeug stets in der
gleichen Richtung in das Material, in der die
Schneidkante das Material verlésst (entspricht
der gleichen Richtung, in der die Spéne aus-
geworfen werden). Fihren des Elekirowerkzeugs
in die falsche Richtung bewirkt ein Ausbrechen
der Schneidkante des Einsatzwerkzeuges aus
dem Werkstiick, wodurch das Elektrowerkzeug
in diese Vorschubrichtung gezogen wird.

Spannen Sie das Werkstiick bei der Ver-
wendung von Drehfeilen, Trennscheiben,
Hochgeschwindigkeitsfriswerkzeugen oder
Hartmetall-Fréswerkzeugen stets fest. Bereits
bei geringer Verkantung in der Nut verhaken
diese Einsatzwerkzeuge und kénnen einen
Rickschlag verursachen. Bei Verhaken einer
Trennscheibe bricht diese gewdhnlich. Bei Ver-
haken von Drehfeilen, Hochgeschwindigkeits-
fréswerkzeugen oder Hartmetall-Fréswerkzeugen,
kann der Werkzeugeinsatz aus der Nut springen
und zum Verlust der Kontrolle Gber das Elekiro-
werkzeug fihren.
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Zusatzliche Sicherheitshinweise zum
Schleifen und Trennschleifen

Besondere Sicherheitshinweise zum Schleifen

und Trennschleifen

a) Verwenden Sie ausschlieBlich die fir lhr
Elekirowerkzeug zugelassenen Schleifkérper
und nur fir die empfohlenen Einsatzmég-
lichkeiten. Beispiel: Schleifen Sie nie mit der
Seitenfléche einer Trennscheibe. Trennscheiben
sind zum Materialabtrag mit der Kante der
Scheibe bestimmt. Seitliche Krafteinwirkung auf
diese Schleifkrper kann sie zerbrechen.

b) Verwenden Sie fiir konische und gerade Schleif-

stifte mit Gewinde nur unbeschéadigte Dorne

der richtigen Gréf3e und Lénge, ohne Hinter-
schneidung an der Schulter. Geeignete Dorne
verhindern die Maglichkeit eines Bruchs.

Vermeiden Sie ein Blockieren der Trennscheibe

oder zu hohen Anpressdruck. Fishren Sie keine

ibermafBig tiefen Schnitte aus. Eine Uberlastung
der Trennscheibe erh&ht deren Beanspruchung
und die Anfélligkeit zum Verkanten oder Blockie-
ren und damit die Méglichkeit eines Rickschlags
oder Schleifkérperbruchs.

d) Meiden Sie mit lhrer Hand den Bereich vor
und hinter der rotierenden Trennscheibe.
Wenn Sie die Trennscheibe im Werkstiick von
Ihrer Hand wegbewegen, kann im Falle eines
Rickschlags das Elektrowerkzeug mit der sich
drehenden Scheibe direkt auf Sie zugeschleudert
werden.

C

Falls die Trennscheibe verklemmt oder Sie die
Arbeit unterbrechen, schalten Sie das Gerat
aus und halten Sie es ruhig, bis die Scheibe
zum Stillstand gekommen ist. Versuchen Sie
nie, die noch laufende Trennscheibe aus dem
Schnitt zu ziehen, sonst kann ein Rijckschlag
erfolgen. Ermitteln und beheben Sie die Ursache
fir das Verklemmen.

e

f

Schalten Sie das Elekirowerkzeug nicht wieder
ein, solange es sich im Werkstiick befindet.
Lassen Sie die Trennscheibe erst ihre volle
Drehzahl erreichen, bevor Sie den Schnitt
vorsichtig fortsetzen. Anderenfalls kann die
Scheibe verhaken, aus dem Werkstiick springen
oder einen Riickschlag verursachen.
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Stiitzen Sie Platten oder grof3e Werkstiicke
ab, um das Risiko eines Rijckschlags durch
eine eingeklemmte Trennscheibe zu vermin-
dern. Grofe Werkstiicke kdnnen sich unter
ihrem eigenen Gewicht durchbiegen. Das
Werkstiick muss auf beiden Seiten der Scheibe
abgestiitzt werden, und zwar sowohl in der
Néhe des Trennschnitts als auch an der Kante.
Seien Sie besonders vorsichtig bei Tauch-
schnitten in bestehende Wénde oder andere
nicht einsehbare Bereiche. Die eintauchende
Trennscheibe kann beim Schneiden in Gas- oder
Wasserleitungen, elekirische Leitungen oder an-
dere Objekte einen Rickschlag verursachen.

Zusatzliche Sicherheitshinweise zum
Arbeiten mit Drahtbiirsten

Besondere Sicherheitshinweise zum Arbeiten
mit Drahtbiirsten

a)

b

c)

Beachten Sie, dass Drahtbirsten auch
wihrend des iiblichen Gebrauchs Drahtstiicke
verlieren. Uberlasten Sie die Dréhte nicht
durch zu hohen Anpressdruck. Wegfliegende
Drahtstiicke kénnen sehr leicht durch diinne
Kleidung und/oder die Haut dringen.

Lassen Sie Biirsten vor dem Einsatz mindes-
tens eine Minute mit Arbeitsgeschwindigkeit
laufen. Achten Sie darauf, dass in dieser Zeit
keine andere Person vor oder in gleicher
Linie mit der Birste steht. Wahrend der Einlauf-
zeit kdnnen lose Drahtstiicke wegfliegen.
Richten Sie die rotierende Drahtbiirste von
sich weg. Beim Arbeiten mit diesen Biirsten
kdnnen kleine Partikel und winzige Drahtstiicke
mit hoher Geschwindigkeit wegfliegen und
durch die Haut dringen.

Sicheres Arbeiten

B Halten Sie lhren Arbeitsbereich in Ordnung.

Unordnung im Arbeitsbereich kann Unfélle zur
Folge haben.

Beriicksichtigen Sie Umgebungseinfliisse!
Setzen Sie Elektrowerkzeuge nicht dem Regen
aus. Benutzen Sie Elektrowerkzeuge nicht in
feuchter oder nasser Umgebung. Sorgen Sie fir
gute Beleuchtung des Arbeitsbereichs. Benutzen
Sie Elektrowerkzeuge nicht, wo Brand- oder
Explosionsgefahr besteht.
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Schiitzen Sie sich vor elektrischem Schlag!
Vermeiden Sie Kérperberihrung mit geerdeten
Teilen (z. B. Rohren, Radiatoren, Elektroherden,
Kihlgeréten).

Halten Sie andere Personen fern! Lassen Sie
andere Personen, insbesondere Kinder, nicht
das Elektrowerkzeug oder das Kabel beriihren.
Halten Sie sie von lhrem Arbeitsbereich fern.

Bewahren Sie unbenutzte Elekirowerkzeuge
sicher auf! Unbenutzte Elekirowerkzeuge sollten

an einem trockenen, hochgelegenen oder abge-

schlossenen Ort, auBBerhalb der Reichweite von
Kindern, abgelegt werden.

Uberlasten Sie Ihr Elekirowerkzeug nicht! Sie
arbeiten besser und sicherer im angegebenen
Leistungsbereich.

Benutzen Sie das richtige Elekirowerkzeug!
Verwenden Sie keine leistungsschwachen Ma-
schinen fir schwere Arbeiten. Benutzen Sie das
Elektrowerkzeug nicht fir solche Zwecke, fiir die
es nicht vorgesehen ist. Benutzen Sie zum Bei-
spiel keine Handkreisséige zum Schneiden von
Baumdsten oder Holzscheiten.

Tragen Sie geeignete Kleidung! Tragen Sie
keine weite Kleidung oder Schmuck, sie kdnnten
von beweglichen Teilen erfasst werden. Bei Ar-
beiten im Freien ist rutschfestes Schuhwerk emp-
fehlenswert. Tragen Sie bei langen Haaren ein
Haarnetz.

@ Benutzen Sie Schutzausriistung! Tragen
// Sie eine Schutzbrille. Verwenden Sie

bei stauberzeugenden Arbeiten eine
@ Atemmaske.

Schliefen Sie die Staubabsaug-Einrichtung
an! Falls Anschlisse zur Staubabsaugung und
Auffangeinrichtung vorhanden sind, iberzeu-
gen Sie sich, dass diese angeschlossen und
richtig benutzt werden.

Verwenden Sie das Kabel nicht fir Zwecke,
fur die es nicht bestimmt ist! Benutzen Sie das
Kabel nicht, um den Stecker aus der Steckdose
zu ziehen. Schijtzen Sie das Kabel vor Hitze, Ol
und scharfen Kanten.

B Sichern Sie das Werkstiick! Benutzen Sie

Spannvorrichtungen oder einen Schraubstock,
um das Werkstiick festzuhalten. Es ist damit
sicherer gehalten als mit Ihrer Hand.

Vermeiden Sie abnormale Kérperhaltung!
Sorgen Sie fir sicheren Stand und halten Sie
jederzeit das Gleichgewicht.

Pflegen Sie lhre Werkzeuge mit Sorgfalt!
Halten Sie die Schneidwerkzeuge scharf und
sauber, um besser und sicherer arbeiten zu
kdnnen. Befolgen Sie die Hinweise zur Schmie-
rung und zum Werkzeugwechsel. Kontrollieren
Sie regelmaBig die Anschlussleitung des Elekiro-
werkzeugs und lassen Sie diese bei Beschadi-
gung von einem anerkannten Fachmann erneu-
ern. Kontrollieren Sie Verléngerungsleitungen
regelmé&Big und ersetzen Sie diese, wenn sie
besché&digt sind. Halten Sie Handgriffe trocken,
sauber und frei von Ol und Fett.

Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose! Bei
Nichtgebrauch des Elektrowerkzeugs, vor der
Wartung und beim Wechsel von Werkzeugen.

Lassen Sie keine Werkzeugschlissel stecken!
Uberpriifen Sie vor dem Einschalten, dass
Schlissel und Einstellwerkzeuge entfernt sind.

Vermeiden Sie unbeabsichtigten Anlauf!
Vergewissern Sie sich, dass der Schalter beim
Einstecken des Steckers in die Steckdose aus-
geschaltet ist.

Benutzen Sie Verléngerungskabel fiir den
AuBenbereich! Verwenden Sie im Freien nur
dafir zugelassene und entsprechend gekenn-
zeichnete Verléngerungskabel.

Seien Sie aufmerksam! Achten Sie darauf, was
Sie tun. Gehen Sie mit Vernunft an die Arbeit.
Benutzen Sie das Elektrowerkzeug nicht, wenn
Sie unkonzentriert sind.

Uberprifen Sie das Elekirowerkzeug auf
eventuelle Besch&digungen! Vor weiterem
Gebrauch des Elektrowerkzeugs missen Schutz-
vorrichtungen oder leicht beschédigte Teile
sorgfdltig auf ihre einwandfreie und bestim-
mungsgemé&fBBe Funktion untersucht werden.
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B Uberprifen Sie, ob die beweglichen Teile ein-
wandfrei funktionieren und nicht klemmen oder
ob Teile beschadigt sind. Samtliche Teile miissen
richtig montiert sein und alle Bedingungen erfillen,
um den einwandfreien Betrieb des Elektrowerk-
zeugs zu gewdhrleisten. Besch&digte Schutz-
vorrichtungen und Teile missen bestimmungs-
gemdB durch eine anerkannte Fachwerkstatt
repariert oder ausgewechselt werden, soweit
nichts anderes in der Gebrauchsanweisung an-
gegeben ist.

B Beschddigte Schalter missen bei einer Kunden-
dienstwerkstatt ersetzt werden.

B Benutzen Sie keine Elektrowerkzeuge, bei
denen sich der Schalter nicht ein- und aus-
schalten &sst.

ACHTUNG! Der Gebrauch anderer Einsatz-
werkzeuge und anderen Zubehdrs kann eine
Verletzungsgefahr fir Sie bedeuten.

B Lassen Sie lhr Elekirowerkzeug durch eine
Elektrofachkraft reparieren! Dieses Elektro-
werkzeug entspricht den einschlégigen Sicher-
heitsbestimmungen. Reparaturen dirfen nur von
einer Elektrofachkraft ausgefihrt werden, indem
Originalersatzteile verwendet werden, anderen-
falls kénnen Unfélle fir den Benutzer entstehen.

Geratespezifische Sicherheits-
hinweise

/\ WARNUNG!

> Verwenden Sie keine besch&digten oder ver-
formten Scheiben oder Birsten.

B Verwenden Sie nur Schleifscheiben und Biirsten
deren aufgedruckte Drehzahl mindestens so
hoch ist wie die auf dem Typenschild des Elekiro-
werkzeugs angegeben.

B Nehmen Sie die Einstellung des Funkenabweisers
periodisch vor, um den Verschleif} der Scheibe
auszugleichen, wobei der Abstand zwischen
Funkenabweiser und Scheibe so gering wie
mdglich und in keinem Fall gréBBer als 2 mm zu
halten ist.

B Lassen Sie die Werkzeuge immer auf der
Spindel befestigt, um das Risiko der Berilhrung
mit der rotierenden Spindel zu begrenzen.
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Restrisiken

Auch wenn Sie dieses Elekirowerkzeug vorschrifts-
maBig bedienen, bleiben immer Restrisiken be-
stehen. Folgende Gefahren kénnen im Zusammen-
hang mit der Bauweise und Ausfihrung dieses
Elektrowerkzeugs auftreten:

a) Lungenschéden, falls kein geeigneter Atem-
schutz getragen wird.

b) Gehérschaden, falls kein geeigneter Gehér-
schutz getragen wird.

c) Gesundheitsschéden, die aus den Schwingungs-
emissionen resultieren, falls das Gerdt iiber einen
l&ngeren Zeitraum verwendet wird oder nicht
ordnungsgemdf gefihrt und gewartet wird.

/\ WARNUNG!

> Dieses Elektrowerkzeug erzeugt wéhrend des
Betriebs ein elektromagnetisches Feld. Dieses
Feld kann unter bestimmten Umsténden aktive
oder passive medizinische Implantate beein-
tréichtigen. Um die Gefahr von ernsthaften
oder tddlichen Verletzungen zu verringern,
empfehlen wir Personen mit medizinischen
Implantaten ihren Arzt und den Hersteller des
medizinischen Implantats zu konsultieren, be-
vor die Maschine bedient wird.

Vor der Inbetriebnahme

> Folgende Elemente mijssen Sie jeweils fir
die Schleif- @ bzw. die Polierscheibe @
montieren:
- die Werkstiickauflagen @,
- die Funkenschitzer €@
- und die Schutzgléser @

> Beachten Sie, dass Sie fir die Montage Werk-
zeug bendtigen, das nicht im Lieferumfang ent-
halten ist.
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Montage der Werkstickauflagen

Befestigen Sie die Werkstickauflagen @ mithilfe
der mitgelieferten Réndelschrauben @) am Gerat

(siehe Abb B):

¢

¢

Fixieren Sie die jeweilige Mutter in der passen-
den Aussparung mit einem Finger.

Schrauben Sie mit der Réndelschraube @ die
Werkstiickauflage @ am Gerdt fest.

Einstellen der Werkstiickauflagen

¢

Stellen Sie mithilfe der Réndelschrauben @ die
Werkstiickauflagen @) ein. Achten Sie darauf,
dass der Abstand zwischen der Schleif- @
bzw. der Polierscheibe @ und der Werkstiick-
auflage P maglichst gering ist. Achten Sie
darauf, dass die Werkstickauflagen @ nicht die
Schleif- B bzw. die Polierscheibe @ berihren.

Passen Sie den Abstand mit fortlaufendem
VerschleiB der Schleif- @ bzw. der Polier-
scheibe @ immer wieder an.

Montage der Funkenschiitzer

¢

Befestigen Sie die Funkenschiitzer € an der
Oberseite des Gerdites. Benutzen Sie dazu die
Befestigungschrauben fir die Funkenschitzer €B),
Federringe, Muttern und Unterlegscheiben (siehe
Abb C).

Kontern Sie die Muttern mit einer Zange oder
einem 7 mm Schraubenschliissel. Ziehen Sie die
Befestigungschrauben fiir die Funkenschiitzer €9
mit einem Kreuzschlitzschraubendreher fest.

Montieren Sie die Funkenschiitzer €D so, dass
der Abstand zwischen der Schleif- B bzw. der
Polierscheibe @ und der Funkenschitzer €@
mdglichst gering ist. Der Abstand darf nicht
mehr als 2 mm betragen. Achten Sie darauf,
dass die Funkenschitzer €B nicht die Schleif- @
bzw. die Polierscheibe @ berihren.

Passen Sie den Abstand mit fortlaufendem
Verschlei der Schleif- @ bzw. der Polier-

scheibe @ immer wieder an.

Montage der Schutzglaser

¢ Befestigen Sie die Schutzglaser @ an den dafir
vorgesehenen Halterungen der Funkenschiitzer.
Benutzen Sie dazu die Befestigungschrauben
fur die Schutzglaser €, Muttern, Unterlegschei-
ben und Federringe (siehe Abb C).

¢ Kontern Sie die Muttern mit einer Zange oder
einem 8 mm Schraubenschliissel. Ziehen Sie die
Befestigungschrauben fir die Schutzglaser €
mit einem Kreuzschlitzschraubendreher fest.

Arbeitshinweise

Achten Sie auf einen stabilen und sicheren
Stand des Gerétes. Das Gerat kénnen Sie
zur Sicherheits an einem geeigneten Platz
fixieren. Zur Befestigung auf einer festen
und ebenen Unterlage sind im Gehé&usefuBB
4 Bohrungen @ vorhanden. Fishren Sie dazu
geeignetes, der Unterlage entsprechendes
Befestigungsmaterial (nicht im Lieferumfang
enthalten) durch die 4 Bohrungen @. Fixieren
Sie mit dem Befestigungsmaterial das Gerdét
an der Unterlage.

Achten Sie darauf, dass die Schleif- @ und
Polierscheibe @ nicht blockiert ist.

Achten Sie auf die korrekte Montage und
Einstellung der Schutzglaser @), der Funken-
schiitzer €D und der Werkstiickauflagen (P!

Geringer Schleifdruck geniigt:

Arbeiten Sie mit geringem Schleifdruck - vor allem
die richtige und gleichmé&Bige Drehzahl bringt
hohe Schleifleistungen.

Schleifvorgang

Bedenken Sie, dass sich das Werkstiick durch den
Schleifvorgang stark erwérmt. Kishlen Sie deshalb
das Werkstiick in einem Wasserbad ab. Trockenen
Sie es danach sorgféltig ab, bevor Sie es weiterbe-
arbeiten.
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Inbetriebnahme

Ein-/Ausschalten
B __~ Drehrichtung des Werkzeuges!

> Lassen Sie vor dem ersten Einsatz die
Schleif- @ und Polierscheibe @ ca. 5 Minuten
ohne Belastung mit héchster Drehzahl laufen.
Verlassen Sie dabei den Gefahrenbereich vor
und neben den Offnungen zu der Schleif- @
bzw. der Polierscheibe @.

A WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Es muss ein méglichst geringer Abstand
(Spalt) zwischen der Schleif- @ bzw. der
Polierscheibe @ und Werkstickauflage @ be-
stehen.

> Sollte das Gerét plétzlich vollkommen ge-
bremst oder blockiert sein, muss der Netz-
strom sofort ausgeschaltet werden.

4 Stellen Sie die Schutzglaser @ so ein, dass ein
gréBtméglicher Schutz besteht.

4 Schalten Sie das Gerét ein, indem Sie den
Ein-/Aus-Schalter @ betdtigen.

4 Stellen Sie die der Arbeit entsprechenden Dreh-
zahl mit Hilfe der Drehzahlregulierung @ ein.

¢ Schalten Sie das Gerdt aus, indem Sie den
Ein-/Aus-Schalter € erneut betdtigen.

Schleifen

¢ Legen Sie das Werkstiick auf die Werkstiickauf-
lage @. Fishren Sie das Werkstiick langsam im
gewinschten Winkel an die Schleifscheibe @
heran, bis sich Werkstiick und Schleifscheibe (B
berihren.

4 Bewegen Sie das Werkstiick gleichmaBig hin
und her, um ein optimales Ergebnis zu erzielen.
AuBdem wird dadurch die Schleifscheibe @
gleichmé&Biger abgenutzt.
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Schleifscheibe/Polierscheibe
auswechseln

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Ziehen Sie den Netzstecker immer aus der
Steckdose, bevor Sie Arbeiten am Gerét
durchfihren.

/\ WARNUNG!

> Die verwendete Schleif- @ bzw.
Polierscheibe @ darf niemals gréBer als
der vorgeschriebene Durchmesser sein.

> Wechseln Sie die Schleif- @ bzw. Polier-
scheibe @ wenn der AuBendurchmesser
weniger als 50 mm betrégt.

> Beachten Sie, dass Sie fir die Montage Werk-
zeug bendtigen, das nicht im Lieferumfang ent-
halten ist.

4 Drehen Sie mit Hilfe eines Torx-T10-Schrauben-
drehers die Befestigungsschrauben €D der seit-
lichen Schutzabdeckungen @) heraus (siehe
Abb. E). Entfernen Sie die Schutzabdeckungen @

auf beiden Seiten.

4 Schrauben Sie, falls Sie die Polierscheibe @
wechseln méchten, den Aufsatz der flexiblen

Welle €D ab.

4 Schrauben Sie die Uberwurfmutter €D mit einem
17 mm Schraubenschliissel von der Welle €D
ab. Halten Sie dabei die betreffende Schleif- B®
bzw. Polierscheibe @ mit einer Hand fest, um
einen entsprechenden Gegendruck aufzubauen.

¢ Nehmen Sie die Spannscheibe €D und
Schleif- B bzw. Polierscheibe @ ab.

4 Setzen Sie die neue Schleif- @ bzw. Polier-
scheibe @ auf die Welle €D.

4 Schieben Sie die Spannscheibe € wieder auf
die Welle €.

4 Schrauben Sie die Uberwurfmutter €D wieder
auf die Welle €D.
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¢ Ziehen Sie die Uberwurfmutter €) wieder fest
an. Halten Sie dabei die gerade montierte
Schleif- B bzw. Polierscheibe @ mit einer
Hand fest, um einen entsprechenden Gegen-
druck aufzubauen.

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Nehmen Sie die Schleif- @ oder Polier-
scheibe @ niemals ohne die Schutzab-
deckungen @ in Betrieb.

/\ ACHTUNG! SACHSCHADEN!

» Ziehen Sie die Uberwurfmutter €D nicht zu
fest an, da die Schleifscheibe @ ansonsten
brechen kénnte.

4 Montieren Sie die Schutzabdeckung @) wieder
und befestigen Sie diese sicher, indem Sie die
Befestigungsschrauben € fest anziehen.

Flexible Welle montieren

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Ziehen Sie den Netzstecker immer aus der
Steckdose, bevor Sie Arbeiten am Gerdt
durchfihren.

4 Schrauben Sie die flexible Welle @ auf das
Anschlussgewinde @ des Gerdtes. Dabei muss
die Innenachse der flexiblen Welle in die vier-
eckige Aussparung am Anschlussgewinde @
geschoben werden. Drehen Sie Arrefiermutter €
entgegen der Uhrzeigerrichtung fest.

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Achten Sie darauf, dass die Schutzglaser @
bis zu den Werkstiickauflagen @ herunterge-
klappt sind. Dies kann ein unbeabsichtigtes
Berishren der Schleif- B oder Polierscheibe @
vemeiden.

> Trennen Sie nach dem Ausschalten die flexible
Welle @ vom Gerdt, wenn Sie sie nicht mehr
verwenden wollen. Andernfalls kénnte sich die
flexible Welle @ beim Einschalten des Gera-
tes unkontrolliert bewegen und Verletzungen
verursachen.

Werkzeug in die flexible Welle
einsetzen

4 Schieben Sie zum Arretieren der Spindel die
schwarze Hilse @ an der flexiblen Welle @
vollstéindig zuriick. Achten Sie darauf, dass sich
die Spannzangenhalterung @ entgegen der
Uhrzeigerrichtung 16sen lasst. Halten Sie die
schwarze Hilse @ in dieser Position.

4 Lssen Sie mit dem Kombischlissel @8 die
Spannzangenhalterung @ an der flexiblen
Welle @.

¢ Setzen Sie das Werkzeug ein und schrauben
Sie die Spannzangenhalterung @ wieder fest.

4 Lassen Sie die schwarze Hiilse @ los.

Spannzangen wechseln

Sie kénnen die Spannzangen @@ wechseln, wenn
dies der Schaftdurchmesser des einzusetzenden
Werkzeuges erforderlich macht.

4 Schieben Sie zum Arretieren der Spindel die
schwarze Hilse @ an der flexiblen Welle @
vollsténdig zuriick. Achten Sie darauf, dass sich
die Spannzangenhalterung @ entgegen der
Uhrzeigerrichtung |&sen l&sst. Halten Sie die
schwarze Hilse @ in dieser Position.

¢ L3sen Sie mit dem Kombischlissel € die
Spannzangenhalterung @ an der flexiblen

Welle @. Schrauben Sie die Spannzangen-
halterung @ ab.

¢ Entnehmen Sie die Spannzange @ und er-
setzen Sie sie durch eine Spannzange @ mit
dem gewiinschten Durchmesser.

4 Setzen Sie die Spannzangenhalterung @
wieder auf die flexible Welle @ Schrauben
Sie die Spannzangenhalterung @ mithilfe des
Kombischliissels @B fest.

4 Llassen Sie die schwarze Hilse @ los.

Spanndorn fir Trennscheiben verwenden

4 Verwenden Sie die Schraubendreherseite des
Kombischlissels @ zum Lésen und Festziehen
der Schraube des Aufspanndorns fiir Trenn-

scheiben €.

4 Sefzen Sie den Aufspanndorn fiir Trennscheiben

€D) wie beschrieben in die flexible Welle @ ein.
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¢ Lésen Sie mit Hilfe des Kombischlissels &
die Schraube vom Aufspanndorn fir Trenn-
scheiben €.

¢ Stecken Sie die gewiinschte Trennscheibe @)/
@ zwischen die beiden Unterlegscheiben auf
die Schraube auf.

¢ Zichen Sie mit Hilfe des Kombischlissels &8
die Schraube am Aufspanndorn fir Trenn-

scheiben € fest.

Spanndorn fiir Polierfilze verwenden

4 Drehen Sie die Spitze des Aufspanndornes fisr
Polierfilze @@ im Uhrzeigersinn in das jeweilige

Loch der Polierfilze /D).
¢ Setzen Sie den Aufspanndorn fir Polierfilze €
wie beschrieben in die flexible Welle @ ein.

Spanndorn fiir Schleifbénder verwenden

¢ Stecken Sie das gewiinschte Schleifband ®/@
vollsténdig auf den jeweiligen Aufspanndorn fir
Schleifbander /.

¢ Zichen Sie mit Hilfe des Kombischlissels &
die Schraube am Aufspanndorn fir Schleif-
bénder @/ fest, um die Schleifbander zu

fixieren.

¢

Setzen Sie den Aufspanndorn fiir Schleif-
bander @/{D wie beschrieben in die flexible
Welle @ ein.

Hinweise zu Materialbearbeitung/
Werkzeug/Drehzahlbereich

Verwenden Sie das Gerét niemals zweckent-
fremdet und nur mit Originalteilen/-zubehér.
Der Gebrauch anderer als in der Bedienungs-
anleitung empfohlener Teile oder anderen
Zubehérs kann eine Verletzungsgefahr fiir Sie
bedeuten.

Ermitteln Sie den Drehzahlbereich zur Bear-
beitung von Zink, Zinklegierungen, Aluminium
und Kupfer durch Versuche an Probestiicken.

Bearbeiten Sie Kunststoffe und Materialien mit
niedrigem Schmelzpunkt im niedrigen Dreh-
zahlbereich.

Bearbeiten Sie Holz mit hohen Drehzahlen.

Fihren Sie Reinigungs-, Polier- und Schwabbel-
arbeiten im mittleren Drehzahlbereich durch.

Die nachfolgenden Angaben sind unverbindliche

Empfehlungen. Testen Sie beim praktischen Ar-

beiten auch selbst, welches Werkzeug und welche

Einstellung fir das zu bearbeitende Material
optimal geeignet sind.

Anwendungsbeispiele/geeignetes Werkzeug auswéhlen

Funktion Zubehsr Verwendung

Uberstand
(min - max) mm

Vielseitige Arbeiten; z. B. Ausbuchten,

Frasen Fraser (B Aushohlen, Formen, Nuten oder Schlit- 18-25
ze erstellen
Polieren, Entrosten Messingbirsten @ | Entrosten 9-15

VORSICHT: Uben Sie
nur leichten Druck mit
dem Werkzeug auf Polierfilze /6D

das Werkstiick aus.

Verschiedene Metalle und Kunststoffe,
insbesondere Edelmetalle wie Gold 12-18
oder Silber bearbeiten

z. B. schlecht zugéingliche Kunststoff-
Saubern Reinigungsbirsten @ gehduse sdubern oder den Umgebungs- 9-15
bereich eines Tirschlosses sdubern

Schleifarbeiten an Gestein, Holz, feine

Schleifen Schleifstifte @ Arbeiten an harten Materialien, wie 10
Keramik oder legiertem Stahl
Trennen Trennscheiben @)/€D | Metall, Kunststoff und Holz bearbeiten 12-18
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M Der maximale Durchmesser von zusammenge-
setzten Schleifkdrpern, Schleifkonen und Schleif-
stiften mit Gewindeeinsatz 55 mm darf nicht
berschritten werden.

Der maximale Durchmesser fir Sandpapier-
Schleifzubehér 80 mm darf ebenfalls nicht
berschritten werden.

> Die max. zuldssige Lénge eines Spanndorns
betrégt 33 mm.

B Zubehdr in der Original-Box lagern oder die
Zubehérteile anderweitig gegen Beschadigung
schijtzen.

B Das Zubehdr trocken und nicht im Bereich ag-
gressiver Medien lagern.

Tipps und Tricks

M Wenn Sie zu hohen Druck ausiiben, kann das
eingespannte Werkzeug zerbrechen und/oder
das Werkstiick beschédigt werden. Sie kénnen
optimale Arbeitsergebnisse erzielen, indem Sie
das Werkzeug mit gleich bleibendem Drehzahl-
bereich und geringem Druck an das Werkstiick
fohren.

Wartung und Reinigung
WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

A Vor jeglicher Einstellung, Instand-
haltung oder Instandsetzung Netz-
stecker ziehen.

> Nicht aufgefihrte Ersatzteile (z. B. Schalter)
kdnnen Sie iber unsere Service-Hotline bestellen.
> Lassen Sie die Motorbirsten nur von qualifi-
ziertem Servicepersonal auswechseln.
Das Gerdt ist wartungsfrei.

B Reinigen Sie das Gerdt, direkt nach Abschluss
der Arbeit.Verwenden Sie zur Reinigung des
Gerdtes ein trockenes Tuch und keinesfalls
Benzin, Lésungsmittel oder Reiniger, die Kunst-
stoff angreifen.

B Halten Sie Liftungséffnungen immer frei.

M Entfernen Sie anhaftenden Schleifstaub mit
einem Pinsel.

Lagerung

B Bewahren Sie das Gerdt an einem trockenen
und staubgeschiitzten Ort auf.

B Birsten trocken und nicht im Bereich aggressiver
Medien lagern.

B Schleifscheiben miissen trocken aufbewahrt
werden und dirfen nicht gestapelt werden.

B Zubehorteile anderweitig gegen Beschadigung
schiitzen.

B Lagern auBBerhalb der Reichweite von Kindern.

Die Verpackung besteht aus umwelt-
freundlichen Materialien, die Sie iiber

Entsorgung
die &rilichen Recyclingstellen entsorgen

N
0 £

Werfen Sie Elektrowerkzeuge
nicht in den Hausmiill!

Gemdaf Europdischer Richtlinie
2012/19/EU iber Elektro- und Elek-

tronik-Altgeréte und Umsetzung in nationales Recht
missen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt
gesammelt und einer umweltgerechten Wiederver-
wertung zugefihrt werden.

Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten
Gerdtes erfahren Sie bei Ihrer Gemeinde- oder
Stadtverwaltung.

Entsorgen Sie die Verpackung umwelt-
gerecht. Beachten Sie die Kennzeich-
nung auf den verschiedenen Verpack-
a ungsmaterialien und trennen Sie diese
gegebenenfalls gesondert. Die Verpackungsmateri-
alien sind gekennzeichnet mit Abkiirzungen (a) und
Ziffern (b) mit folgender Bedeutung: 1-7: Kunststoffe,
20-22: Papier und Pappe, 80-98: Verbundstoffe.

o |
A

b

Méglichkeiten zur Entsorgung des aus-
gedienten Produkts erfahren Sie bei
lhrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.
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Garantie der
KompernaBB Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab
Kaufdatum. Im Falle von Méngeln dieses Produkis
stehen Ihnen gegen den Verkéufer des Produkts
gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte
werden durch unsere im Folgenden dargestellte
Garantie nicht eingeschrénkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte
bewahren Sie den Kassenbon gut auf. Dieser wird
als Nachweis fir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum
dieses Produkts ein Material- oder Fabrikationsfehler
auf, wird das Produkt von uns - nach unserer Wahl
- fir Sie kostenlos repariert, ersetzt oder der Kauf-
preis erstattet. Diese Garantieleistung setzt voraus,
dass innerhalb der Dreijahresfrist das defekte Ge-
rét und der Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und
schriftlich kurz beschrieben wird, worin der Mangel
besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist,
erhalten Sie das reparierte oder ein neues Produkt
zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein neuer Garantiezeitraum.
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Garantiezeit und gesetzliche
Méngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung
nicht verléngert. Dies gilt auch fir ersetzte und
reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vor-
handene Schaden und Méngel miissen sofort nach
dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind
kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerdt wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien
sorgféltig produziert und vor Auslieferung gewissen-
haft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrika-
tionsfehler. Diese Garantie erstreckt sich nicht auf
Produktteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt
sind und daher als VerschleiBteile angesehen wer-
den kénnen oder fiir Beschédigungen an zerbrech-
lichen Teilen, z. B. Schalter oder Teile, die aus Glas
gefertigt sind.

Diese Garantie verfdllt, wenn das Produkt beschd-
digt, nicht sachgemaf benutzt oder gewartet wurde.
Fir eine sachgeméfBe Benutzung des Produkts

sind alle in der Bedienungsanleitung aufgefihrten
Anweisungen genau einzuhalten. Verwendungs-
zwecke und Handlungen, von denen in der Be-
dienungsanleitung abgeraten oder vor denen
gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fir den privaten und nicht fir
den gewerblichen Gebrauch bestimmt. Bei miss-
bréuchlicher und unsachgemaBer Behandlung,
Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht
von unserer autorisierten Serviceniederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.

Garantiezeit gilt nicht bei
B normaler Abnutzung der Akkukapazitét
B gewerblichen Gebrauch des Produktes

B Beschddigung oder Veréinderung des Produktes
durch den Kunden

B Missachtung der Sicherheits- und Wartungs-
vorschriften, Bedienungsfehler

B Schéden durch Elementarereignisse
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Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens
zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte den folgenden
Hinweisen:

B Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassen-
bon und die Artikelnummer (z. B. IAN 123456)

als Nachweis fiir den Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Ty-
penschild am Produkt, einer Gravur am Produkt,
dem Titelblatt der Bedienungsanleitung (unten
links) oder dem Aufkleber auf der Riick- oder
Unterseite des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méangel
auftreten, kontaktieren Sie zundchst die nachfol-
gend benannte Serviceabteilung telefonisch
oder per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann
unter Beifigung des Kaufbelegs (Kassenbon)
und der Angabe, worin der Mangel besteht und
wann er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die
Ihnen mitgeteilte Serviceanschrift ibersenden.

EFE Auf www.lidl-service.com kénnen Sie
# | diese und viele weitere Handbiicher,
Produktvideos und Installationssoft-
ware herunterladen.

Mit diesem QR-Code gelangen Sie
direkt auf die Lidl-Service-Seite (www.lidl-service.com)
und kdnnen mittels der Eingabe der Arfikelnummer
(IAN) 353549_2010 lhre Bedienungsanleitung

Sffnen.

/\ WARNUNG!

B Lassen Sie lhre Gerdte von der Service-
stelle oder einer Elektrofachkraft und nur
mit Original-Ersatzteilen reparieren. Damit
wird sichergestellt, dass die Sicherheit des
Gerdtes erhalten bleibt.

B Lassen Sie den Austausch des Steckers
oder der Netzleitung immer vom Hersteller
des Gerdtes oder seinem Kundendienst
ausfithren. Damit wird sichergestellt, dass die
Sicherheit des Gerdites erhalten bleibt.

Service

Service Deutschland
Tel.: 0800 5435 111 (Kostenfrei
aus dem dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min.,
Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[IAN 353549_2010]

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift
keine Serviceanschrift ist. Kontaktieren Sie zundchst
die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

www.kompernoss.com

DE | AT | CH 95
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Original-Konformitatserklérung

Wir, KOMPERNASS HANDELS GMBH, Dokumentenverantwortlicher: Herr Semi Uguzlu, BURGSTR. 21,
44867 BOCHUM, DEUTSCHLAND, erkldren hiermit, dass dieses Produkt mit den folgenden Normen,

normativen Dokumenten und EG-Richtlinien ibereinstimmt:

Maschinenrichtlinie
(2006,/42/EG)

Elekiromagnetische Vertréglichkeit
(2014/30/EV)

RoHS Richtlinie

(2011/65/EU)*

* Die alleinige Verantwortung fir die Ausstellung dieser Konformitétserklérung trégt der Hersteller. Der oben be-
schriebene Gegenstand der Erklérung erfillt die Vorschriften der Richtlinie 2011/65/EU des Europdischen
Parlaments und des Rates vom 8. Juni 2011 zur Beschréinkung der Verwendung bestimmter geféhrlicher Stoffe
in Elektro- und Elektronikgerdten.

Angewandte harmonisierte Normen
EN 62841-1:2015

EN 62841-3-4:2016/A12:2020
ENISO 12100:2010

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN IEC 61000-3-2:2019

EN 61000-3-3:2013

EN 61000-3-3:2013/A1:2019

Typbezeichnung der Maschine: Doppelschleifer mit flexibler Welle PDFW 120 A2
Herstellungsjahr: 12-2020
Seriennummer: IAN 353549_2010

Bochum, 10.12.2020

e

Semi Uguzlu
- Qualitdtsmanager -

Technische Anderungen im Sinne der Weiterentwicklung sind vorbehalten.

96 DE | AT | CH



KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernuss.com

Informécidk dllésa - Stanje informacij - Stav informaci
Stav informdcii - Stand der Informationen:
12/2020 - Ident.-No.: PDFW120A2-122020-1

IAN 353549_2010
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